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ARRETE DE POLIGE DU GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE NAMUR

Concerne : Elections du Parlement européen, de la Chambre des représentants et des Parlements
de communauté et de région du 9 juin 2024

LE GOUVERNEUR DE LA FROVINCE DE NAMUR,

Vu la loi du 6 mars 1818 concemant les peines a infliger pour les contraventions aux mesures gensrales
d'administration intérieure, ainsi gue les paines qui pourront &tre statuées par les réglements des aytorités
provinciales ou communales, notamment les articles 1 &t 2 qui ont &té modiiés par la lai du 5 juin 1934 &t
par ta loi du 14 juin 1963 concernant les contraventions aux réglements administratifs ;

WU iz loi provinciale du 30 avril 1838, notamment les arficles 124 et 128

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales et vu l'arficle 134 de la
nouvelle loi communale permettant au bourgmestre d'inlervenic par ordonnance de police en cas de
trouble de Y'ordre public ;

Vu la loi du 4 juillet 1989 relative & fa limitation et au contrdle des dépenses électorales engagées pour
rélection de la Chambre des représentants, ainsi gu'ad financement et & ia comptabilité ouverte des partis
pofitiques ;

Wu la Ioi du 19 mai 1994 relative 3 ta limitation et au contrble des dépenses électorales engagées pour
Félection du Parlement européen ;

W la loi du 19 mai 1994 réglementant la campagne électorals, concarnant la limitation et la déclaration
des dépenses électorales engagées pour les elections du Parfement wallon, du Parlement flamand, du
Parlement de ta Région de Bruxelles-Capitale et du Parlement de la Communauté germancphong, et
fixant le critére de contrdle des communications officielles des autorités publiques ;

Vu les lois du 11 mars 2003 sur cerfains aspects juridiques des services de la saciété de l'information

VU l'arrété royal du 4 avril 2003 visant & réglementer 'envoi de publicités par courrier glectronique ;
Considérant la nécessité de prendre des mesures visant 3 interdire certaines méthodes dinscription
électorale et daffichage électoral ainsi que la diffusion de tracts électoraux en tous genres sur Iz voia

publique: ;

Congigérant quil convient d'éviter gue d'autres moyens de diffusion de messages électoraux soient
utilisés pour contourner les tois et réglements an vigueur ;

Congidérant qu'il est également absolument nécessaire, en vue de préserver ta slreté et la tranguillité
publique, de prendre des mesures en vue dinterdire Forganisation de caravanes motorisées nocturnes
dans le cadre des &lections ;

Considérant gu'en raison des modifications apporiées au Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation par décret du 1% juin 2023 et dans une optique d'uniformisation des régles applicables, il
convient d'adapter les articles 2, 4 et 5 §1% de son arrélé du 7 février 2024 ;

Vu ce qui précede et afin de préserver Iordre public durant la campagne électoraie ;

143
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ARRETE :

Article 1er. Le présent arrété abroge et remplace son arrété pris en date du 7 féyrier 2024 sur le méme
objet ;

Article 2. La période de prudence pour les dépensaes élactorales commencera & la date du vendredi 9
fevrier 2024 et se terminera 4 la date du dimanche 09 juin 2024 Les dispositions des lois précitées des 4
juillet 1989 ot 19 mai 1994 sont d'application, en ce compris les peines prévues par lesdites lois en cas de
non-respect des interdictions gu’elbes instaurent.

Pour rappel, 2 parir du vendredi 09 février 2024, en vertu des lois précitées et plus specifiquement de leur
article 5 : if sera interdit, sauf exceplions prévues par la loi, de vendre des cadeaux, de distribuer des
cadeaux ou des gadgets, de proceder a des campagnes commerciales par téléphone, de diffuser des
spots publicilaires a |a radio, & la telévision et dans les salles de cinéma, d'utiliser des pannsaux ou
affiches publicitaires commerciaux ou des panneaux ou affiches publicitaires non commerciaux de
superficie supérieure a 4 m2.

Article 3. Il sera interdit d'apposer des inscriptions, des affiches, des représentations picturales ou
photographiques, des tracts et des papillons ou de faire usage de farmes de publicité contemporaines
telles que des dispositifs de projection d'images (p.e. des lasers, des vidéoprojecteurs), des netloyeurs a
hawte pression et gabarits sur le domaine public, & I'exception des endreits qui sont explicitement destines
a l'affichage par les autorités communales. Pareille publicité &lectorale sur le domaine privé n'est
autorisée qu'aprés l'autorisation préalable et £erite du propriétaire ou de F'usager.

Article 4. §1.Quand une caravane motorisée est organisée sur la voie publique, |'organisateur doit
prévenir les autorités communales des différentes communes par lesguelles cette caravane passera,

§2. Le début et la fin d'une caravane molerisée doivent &tre clairement indiqués, d'une maniére
appropriee, sur la premigre et la dernigre voiture de la caravane.

§3. La composition et la longueur de la caravane motorisée ne peuvent ni occasionner des troubles de
I'ordre, de la sécurité et de la tranquitlité publigue ni perturber la circulation.

Article 8. Entre 22:00h &t 07:00h, et cela jusqu'au samedi 08 juin 2024 inclus ;
§1. Les actions de campagne électorale telles que décrites a Particle 3 seront interdites, méme aux
endroits destines a l'affichage par lss autorités communales ou pour lesquels le propriétaire ou l'usager a

donné son autorisation.

§2. Hl sera interdit d'organiser des caravanas motorisées dans le cadre des élections, lel gue décrit &
I'article 4.

Article 8. A partir du samedi 08 juin 2024 & 22:00h au dimanche 09 juin 2024 a 168:00h ;
§1. les actions de campagne telles que décrites & l'article 3 seront interdites, méme aux endroits deslinés
4 Taffichage par les autorités communales oy pour lesquels le propriétaire ou 'usager a donna son

autorisation.

§2. 1l sera interdit d'organiser des caravanss motorisées dans le cadre des élections, tel que déerit a
l'article 4.

§3. )t sera interdit de distribuer des tracts, des photos ou du matérisl électoral,

23
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Ecole Provinciale
d’Administration et de Pédagogie

Péle administration
(Ecole provinciale d’Administration - EPA)

Réglement d’ordre intérieur

EPAP - Péle administration — Réglement d’ordre intérieur Page 1 sur 39
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BIENVENUE

L’Ecole provinciale d’Administration et de Pédagogie (EPAP) a été créée en avril 2015 sur
décision du Collége de la Province de Namur.

L'EPAP, issue de IInstitut provincial de Formation (IPF), est I'héritiere de I'Ecole provinciale
d’Administration (EPA), créée en 1921 sous l'appellation « Cours provinciaux de Droit administratif »,
et de I'« Institut supérieur de Pédagogie de Namur » (ISPN), reconnu en 1950.

Cette école se compose donc de deux poles qui, forts d’une longue histoire et d'un ancrage territorial
solide, jouissent d’'une notoriété importante et d’une réputation de sérieux auprés de leurs usagers
respectifs : les pouvoirs locaux et provinciaux pour le Pole administration (EPA), les enseignants du
fondamental et du 1* degré de I'enseignement secondaire pour le Pole pédagogie (ISPN).

Ces 2 poles s'adressent a des adultes exercant un métier, ce qui induit des pratiques
pédagogiques spécifiques a ce public. En effet, les adultes sont porteurs d’'un vécu et d’expériences
multiples qui doivent étre pris en considération pour favoriser I'acquisition de nouvelles connaissances
et le développement de compétences supplémentaires.

Ils visent a accroitre la qualité des prestations de ces personnes en organisant des formations
qui s'ancrent dans des sujets d’actualité et dans leurs préoccupations professionnelles.

Plus précisément, le P6le administration de 'EPAP (auquel s'applique le présent ROI) :

e est reconnu comme opérateur de formation par la Région wallonne ;

e s'adresse aux mandataires publics, aux agents provinciaux, aux agents des communes, des
CPAS, des intercommunales, des hopitaux publics et des associations dites « Chapitre XII.

e Il se décline en 2 axes :

- les formations relatives a la « révision générale des barémes » (RGB). La
formation est une des conditions exigées pour des évolutions de carriére dans la
fonction publique locale et provinciale. Plus spécifiquement, d’'une part, les cours de
sciences administratives conditionnent la plupart des évolutions de carriere pour le
personnel administratif ainsi que certaines évolutions pour le personnel spécifique et
technique. D’autre part, 'EPAP organise des formations destinées au personnel
ouvrier principalement en collaboration avec les établissements d’enseignement de
promotion sociale ;

- les formations continues. Celles-ci sont au cceur de I'amélioration des services
publics pour tout type de personnel. Elles couvrent des domaines aussi variés que le
développement territorial, le management, les marchés publics, la formation des
équipiers de 1% intervention et celle des agents constatateurs, la gestion des
conflits, la confidentialité, le secourisme, I'évaluation, etc.

Grace a l'expertise des chargés de cours de I'EPAP — PGle administration, ces formations poursuivent
un unique objectif : développer les compétences des agents des services publics afin qu'ils
s'épanouissent au niveau personnel, évoluent sur le plan professionnel et qu’ils assurent
un service de qualité aux citoyens.

EPAP - Péle administration - Réglement d’ordre intérieur Page 4 sur 39
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PROJETS

EDUCATIF ET PEDAGOGIQUE DES

ETABLISSEMENTS D'ENSEIGNEMENT DE LA PROVINCE

DE NAMUR

Remarque préliminaire :

Le terme « éducatif » reprend les valeurs véhiculées par la Province de Namur, tandis que le terme
« pédagogique » définit la maniére dont ces valeurs sont mises en ceuvre.

Les valeurs que
nous pronons

Concrétisation de ces valeurs dans les actes du quotidien

L'égalité des
droits pour tous,
quels que soient
I'origine, le genre,
les convictions

Nous veillons au traitement égal des personnes: elles doivent étre
considérées de maniere impartiale, sans discrimination, dans le respect de
leur dignité.

Nous associons a cette égalité des droits le respect des devoirs qui en
découlent.

Nous avons le souci constant de mettre a disposition les moyens nécessaires
a un enseignement de qualité pour tous.

Nous encourageons la participation des différents acteurs de nos
établissements a la réflexion quant aux décisions qui les concernent.

Le respect des
singularités par
le biais de
pratiques
équitables

Nous promouvons un enseignement respectueux de chaque individu dans sa
globalité, qui tient compte des parcours spécifiques, des diversités
culturelles.

Nous favorisons I'épanouissement personnel, le développement de I'estime
de soi, des potentialités de chacun, dans une logique de pédagogie
valorisante, grace entre autres a I'évaluation formative.

Nous privilégions les méthodes actives, qui prennent appui sur les savoirs
des apprenants et favorisent ainsi leur implication.

Nous recourons a la pédagogie différenciée en prenant en compte les styles
et les rythmes d'apprentissage des apprenants.

Nous accordons une grande importance aux pratiques socialisantes, en
développant la capacité de chacun a s’exprimer, a entrer en relation, a
écouter les autres, a travailler en groupe, a développer des réseaux de
communication, a se mobiliser.

Une neutralité
active,

respectueuse de
la pluralité des
convictions et des
systémes de
valeurs

Nous considérons que le vivre-ensemble passe par le respect de principes
fondamentaux tels que le respect de la liberté de conscience et d’expression,
mais aussi par le dialogue ouvert entre les personnes ne partageant pas les
mémes valeurs.

Nous favorisons le questionnement, le recours aux lectures plurielles des
évenements, en vue de mieux fonder nos opinions ou nos décisions.

Nous proscrivons tout recours a la violence tant morale que physique. Si les
points de vue s'entrechoquent, nous veillons a ce que cela se fasse dans une
dynamique constructive et respectueuse des personnes.

EPAP - Péle administration - Réglement d’ordre intérieur
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Les valeurs que
nous pronons

Concrétisation de ces valeurs dans les actes du quotidien

Le
développement
de I'esprit

critique en vue
de faire des choix
responsables et
de participer a la
construction de la
société la plus
démocratique
possible

Nous ceuvrons a permettre aux personnes de faire leurs choix de maniére
éclairée, en renforcant leurs capacités d'analyse et d’argumentation, en les
incitant a confronter les points de vue, en mobilisant des compétences a la
fois disciplinaires et transversales.

Nous sommes soucieux d‘articuler les savoirs liés aux fondements
scientifiques, au savoir-faire et au savoir-étre ; de faire des va-et-vient entre
la pratique et la théorie: la réflexion doit accompagner le geste
professionnel.

Nous favorisons les habiletés a apprendre dans des conditions changeantes
en développant les stratégies d’autorégulation des apprenants et des
formateurs : recherche d'informations, travail autonome et en équipe,
autoévaluation...

Nous promouvons |'acces aux technologies numériques et encourageons leur
usage, tout en suscitant la réflexion sur les implications pratiques, sociales...
d’une société hyper-connectée.

La justice et
I'émancipation
sociales, pour
une société plus
humaine

Par la formation a des métiers, nous sensibilisons les apprenants aux
multiples enjeux du monde dans lequel ils vivent, afin qu’ils puissent étre des
acteurs de changement en faveur de plus d’égalité, de solidarité, de dignité.
Nous soutenons le développement de projets de gestion durable, tels que la
gestion énergétique, la gestion des déchets, I'alimentation saine.

Nous veillons a étre des acteurs significatifs du tissu économique, social et
culturel dans lequel nous évoluons: les partenariats associatifs,
institutionnels que nous établissons constituent des leviers pour nos
formations.

Nous utilisons les activités créatives, artistiques, culturelles et sportives
comme des vecteurs privilégiés de développement de la société.

EPAP - Péle administration — Réglement d’ordre intérieur

Page 6 sur 39

1079

BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024




PROJET D’ETABLISSEMENT DE L'EPAP - POLE
ADMINISTRATION

1. Objectifs poursuivis

L'EPAP — Pole administration se fixe pour objectifs de contribuer :
e aux évolutions et aux promotions de carriére ;
e al'actualisation des pratiques professionnelles ;
e et au développement personnel dans les pratiques métiers ;

des agents des pouvoirs locaux et provinciaux afin de participer a la professionnalisation de la fonction
publique.

2. Moyens mis en ceuvre

Tout agent en fonction qui entame un processus de formation a 'EPAP — Pole administration doit étre
amené a s'interroger sur sa pratique et sur les effets de celle-ci dans son métier ou sur le
développement de nouvelles compétences par rapport a une éventuelle fonction a venir. Cette remise
en question que les chargés de cours doivent susciter chez les étudiants est un élément essentiel de la
qualité de nos formations.

Afin d'initier et de déployer cette dynamique, les pratiques développées a 'EPAP — PGle administration
s'appuient sur les caractéristiques des adultes en formation, a savoir :

e« /adulte posséde une expérience humaine, familiale, sociale et professionnelle sur laquelle le
formateur doit sappuyer. Le formateur est un accompagnateur éclairé et a Iécoute, qui sait
rebondir sur les expériences singuliéres pour former ;

e /adulte cherche a répondre a des difficultés ou a poursuivre des projets dans un contexte
particulier ;

e /adulte évalue toujours lintérét de son temps de formation sur le plan professionnel mais
aussi personnel ou familial ;

e /adulte peut apprendre a tout dge ;

e /adulte respecte le savoir mais encore plus la relation humaine ;

l'adulte est la pour se développer. Si la dimension ludigue peut étre présente, elle est seconde

par rapport au besoin de croissance ;

ladulte est ouvert a une approche pluridisciplinaire des probléemes ;

ladulte travaille en équipe ;

l'adulte conjugue théorie et pratique dans sa formation ;

l'adulte comprend la logique de I'échange symbolique ;

ladulte a besoin d'espaces de convivialité et de temps pour assimiler. »*

De plus, I'EPAP — PGle administration considére que :

e toute recherche de réponses possibles s’envisage dans la pluralité des points de vue;
e toute connaissance prend sa vraie dimension si les concepts sont construits dans une

approche systémique;
e tout parcours de formation complémentaire trouve son efficacité dans une approche

transdisciplinaire;

e toute pratique pédagogique prend son sens lorsqu’elle se situe dans des cadres théoriques et
des hypothéses de recherche qui se confrontent;

e apprendre est un processus continu qui suppose une reprise constante de ce qui est déja
acquis et une complexification progressive.

! Unité d’ Apprentissage et de Formation des Adultes de I"Université de Ligge
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3. Types de formation

La mission de 'EPAP — PGle administration, opérateur de formation agréé par la Région wallonne, est
d’organiser des formations a destination des mandataires publics, des agents provinciaux, des agents
des communes, des CPAS, des intercommunales, des hopitaux publics et des associations dites
« Chapitre XII ».

Par ailleurs, dans le cadre de projets spécifiques a dimension collective, 'EPAP peut répondre a des
demandes issues de pouvoirs publics autres que ceux repris ci-dessus ainsi que d’organismes assimilés
(organismes d'intérét public, parastataux, etc.), pour autant quils ne disposent pas d'opérateurs
internes ou agréés proposant des formations identiques a celles mises en ceuvre par 'EPAP

Enfin, pour ce qui concerne les Cours de Sciences administratives, ils sont accessibles a tous les
citoyens souhaitant intégrer la fonction publique locale et provinciale ou intéressés par la démocratie?.

L'EPAP propose trois types de formations :

> Des formations de base valorisables dans la carriére des agents en vertu des principes généraux
de la fonction publique en Région wallonne. Il s'agit de formations dites « Révision Générale des
Barémes » (RGB) ayant une influence sur I'évolution professionnelle des agents de la fonction
publique locale et provinciale.

> Des formations continues valorisables dans la carriere des agents en vertu des principes
généraux de la fonction publique en Région wallonne.

> Des formations continues utiles a la fonction exercée permettant une adaptation permanente aux
changements de I'environnement de travail et au maintien ou a I'acquisition des compétences
professionnelles. Ces formations n‘ont pas directement d'influence sur la carriére des agents mais
elles sont nécessaires pour une amélioration des compétences des agents des pouvoirs locaux et
du pouvoir provincial afin daugmenter la performance du service public. Les formations
continuées comprennent aussi les formations liées a la fonction et obligatoires sur base Iégale
pour les agents.

2 Des leur création, les Cours provinciaux de droit administratif « [...] ne sont pas destinés seulement aux
fonctionnaires mais [...] a ceux qui désirent le devenir [...] » (extrait du compte-rendu du Conseil provincial du
10/07/1920). Bien entendu, depuis cette époque, de nombreuses formations permettent d’étre recruté dans la
fonction publique locale et provinciale, mais cette tradition d’ouverture au citoyen « lambda » est maintenue.
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REGLEMENT D'ORDRE INTERIEUR DE L'ECOLE
PROVINCIALE D'ADMINISTRATION ET DE PEDAGOGIE
— POLE ADMINSTRATION

Chapitre 1 - Dispositions liminaires

Article 1¢"

Les dispositions du présent réglement s'appliquent a I'ensemble des cours dispensés au sein de I'Ecole
provinciale d’Administration et de Pédagogie (EPAP) — Pble administration.

Elles complétent les Iégislations et réglementations en vigueur.

Le présent réglement concerne plus particulierement les rapports entre, d'une part, le Pouvoir
organisateur, I'établissement, I'équipe pédagogique et administrative et, d'autre part, les étudiants.
Article 2

Pour I'application du présent réglement, on entend par :

Personnel : tout le personnel de I'école, c'est-a-dire I'équipe administrative et pédagogique.

Chargé-e de cours : toute personne désignée par le College provincial pour une charge de cours ou
pour une formation.

Formation : la formation, ou le cours, est |'espace-temps qui permet de prendre du recul, de mettre
des mots sur ce que I'on fait et ce que I'on sait, d'acquérir de nouvelles ressources pour de nouvelles
pratiques.

Etudiant e régulier'e : toute personne qui réunit les conditions requises par le présent reglement pour
suivre des formations au sein de I'EPAP. Une particularité réside dans le statut d’étudiant régulier « a
la carte ». Ceux-ci participent au cours de sciences administratives de fagon partielle (inscription a un
ou plusieurs cours) et se soumettent au contréle de I'acquis.

Etudiant-e libre payant-e : toute personne qui réunit les conditions requises par le présent réglement
pour suivre des formations au sein de I'EPAP, qui participe au cours de sciences administratives, qui se
voit autorisée a suivre les cours sans se soumettre au contréle des acquis et qui recevra en
conséquence uniquement une attestation de fréquentation. Le nombre d'étudiants libres peut étre
limité pour le bon déroulement des cours.

Etudiant libre non payant : toute personne qui, exceptionnellement et sur demande écrite diiment
motivée adressée a la direction, se voit autorisée par I'Inspection générale a suivre tout ou partie des
cours sans possibilité de participer a I'évaluation.

Sessfons et pré-session d’examens pour les Cours de Sciences administratives et les parcours RGB qui

y sont lés :
e la premiéere session : se compose des examens organisés en janvier (et février si nécessaire)

et en juin (et juillet si nécessaire) de chaque année scolaire ;
e la pré-session : concerne les examens mis en place en janvier (et février si nécessaire) qui
portent sur les cours qui se déroulent durant la période de septembre a décembre. Les
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résultats obtenus ne sont pas annoncés car ils sont traités par le jury de délibération qui est
réuni au terme de la 1% session et, ce, dans le but de disposer des situations complétes des
étudiant-e’s.
Toutefois, pour les personnes dont le parcours spécifique se termine a ce moment de I'année,
afin de leur permettre de bénéficier de I'évolution de carriere ou promotion a laquelle elles
peuvent prétendre, le jury de délibération peut étre convoqué pour se prononcer a leur sujet ;
e la seconde session : est constituée des examens organisés en aolt et/ou septembre pour les
étudiants qui, au terme des délibérations tenues lors de la 1¥® session, ont échoué dans un ou
plusieurs cours.
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Chapitre 2 — De L'établissement
Le Pouvoir organisateur

Article 3
L'Ecole provinciale d’Administration et de Pédagogie (EPAP) est soumise a l'autorité du Conseil
provincial et du College provincial de la Province de Namur, dans le respect des lois et décrets, des

arrétés royaux, arrétés ministériels et circulaires ainsi qu’a toute autre disposition applicable a tout
opérateur reconnu pour la formation des pouvoirs locaux.

Article 4 - Le Conseil provincial

Le Conseil provincial est une assemblée élue tous les six ans. C'est en quelque sorte le "Parlement”
de la Province. Il se réunit aussi souvent que I'exigent les affaires qui font partie de ses compétences.

Les conseillers provinciaux namurois sont au nombre de 37, en ce compris les 4 députés provinciaux.
Quatre Commissions sont créées au sein du Conseil provincial, afin que les conseillers se répartissent
les dossiers et puissent en débattre. Les Commissions rendent des avis sur tout ou partie des

matiéres relevant de la compétence du Conseil, ainsi que sur les propositions de délibération inscrites
a l'ordre du jour.

Article 5 - Le Colléege provincial

Le Collége provincial se compose de 4 députés dont un député en charge de I'Enseignement et de la
Formation.

Le Collége provincial assure la gestion quotidienne de la Province. Il est l'organe exécutif du Conseil
provincial.

Le Collége provincial est présidé par un président. La présidence est attribuée au député figurant en
1ére place dans la liste figurant dans le pacte de majorité.
Article 6 - Le Gouverneur

Le gouverneur est nommé par le Gouvernement wallon, sur avis conforme du Conseil des ministres de
I'Etat fédéral.

Le gouverneur est chargé de I'exécution de nombreuses réglementations fédérales, communautaires
et régionales. Il représente la Région et I'Etat dans la province.

Le gouverneur assiste aux séances du Collége provincial en tant que commissaire du Gouvernement
wallon, sans voix consultative ni délibérative, sauf en matiere juridictionnelle. En outre, il assiste aux
séances du Conseil provincial et peut y prendre la parole.

Article 7 - La Direction générale

Fonctionnaire nommé par le Conseil provincial, il est, d'une maniere générale, chargé de la bonne
préparation et de I'exécution des décisions du Collége provincial et du Conseil provincial.
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Sa signature officialise tous les documents provinciaux. Il est, notamment, chargé de la gestion du
personnel et du bon fonctionnement de I'administration provinciale.
Article 8 - L'Inspection générale

L'inspecteur général en charge de I'Enseignement et de la Formation assure la coordination de
I'ensemble des établissements provinciaux d’Enseignement et de Formation.

Il assure la représentation du Pouvoir Organisateur, ainsi que la jonction entre le Pouvoir Organisateur
et les établissements d'enseignement.

Il promeut la qualité de I'enseignement provincial et dresse les lignes stratégiques de son
développement.

Le personnel de I'EPAP

Article 9 — Personnel

Le personnel se compose d’'une direction, d'un staff administratif et d'un staff pédagogique. Les
coordonnées mises a jour se trouvent sur le site de I'EPAP (www.epapnamur.be).
Heures d'ouverture du secrétariat

Du lundi au vendredi, de 08h00 a 17h.
Une permanence est assurée lorsque des cours sont dispensés sur le campus provincial.
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Chapitre 3 — Des Conditions d'admission

Article 10 - Les obligations réglementaires

Dés le premier jour de cours, 'EPAP porte a la connaissance des étudiants les documents suivants :
1 - le projet éducatif et le projet pédagogique du Pouvoir Organisateur;

2 - le projet d'établissement;

3 - le reglement d'ordre intérieur (ROI).

Seuls les étudiants qui ont accepté intégralement et inconditionnellement ces projets et réglement

verront leur inscription validée. Une fiche signée par I'étudiant portant les mentions de cette
acceptation est remise a I'EPAP. Cette fiche se trouve en annexe de ce document.

Article 11 - Les obligations administratives

§ 1 - Le dossier d'inscription d’un étudiant régulier comprend :

= e bulletin d'inscription diment rempli et signé par I'étudiant inscrit dans les délais fixés;

= J'accord du supérieur hiérarchique de I'étudiant signifié grace a sa signature sur le bulletin
d'inscription;

= |'acceptation des documents repris a l'article 10 par signature des documents spécifiques (cf. fiches
en annexe);

= selon les cas, le formulaire (d{iment complété et signé) relatif au droit a I'image (cf. formulaire en
annexe).

La direction ou son délégué procede a I'examen des documents communiqués au moment de
I'inscription et décide de l'inscription définitive, aprés vérification des pieces du dossier établi au nom
de I'étudiant.

Sur proposition favorable de la direction, toute personne qui en présente la demande justifiée écrite,
peut suivre un ou plusieurs cours en étudiant libre payant. Seule une attestation de fréquentation des
cours peut étre délivrée. L'étudiant libre payant est soumis au méme Reglement d’ordre intérieur que
I'étudiant régulier.

Sur autorisation de I'Inspection générale, un étudiant libre non payant peut étre autorisé a participer
aux cours. Il est soumis au méme Reéglement d’ordre intérieur que I'étudiant régulier.

Sauf dispositions spécifiques diiment portées a la connaissance des étudiants (brochure, courrier...) et
sauf dérogation accordée par la direction, les étudiants sont tenus de respecter les délais d’inscription.

§ 2 - Validité de l'inscription

L'inscription n'est compléte et valable que si les conditions suivantes sont remplies :

= S'étre acquitté de la totalité du droit d'inscription selon les modalités prévues (voir article 12). En
cas de non-respect de ce point, en sciences administratives, I'étudiant se verra refuser I'accés aux
cours et/ou la passation les épreuves. Dans le cadre des autres formations, I'étudiant se verra
refuser I'accés aux cours et la délivrance d’une attestation de fréquentation ou de réussite ;

= Avoir fourni les piéces requises pour la constitution du dossier d'inscription.
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L'étudiant est tenu de signaler, dés que possible, tout changement d'adresse (postale ou
mail) ou de numéro de téléphone au secrétariat. Il y va de son intérét, notamment pour
recevoir les informations relatives a sa formation.

§3 - Collecte de données et respect de la vie privée

Les établissements d “enseignement de la Province de Namur collectent habituellement une série de
données relatives aux étudiants (coordonnées, compte bancaire, adresse courriel, etc.). Ces
informations sont ensuite enregistrées et traitées en vue de la bonne gestion de |’établissement
scolaire, tant6t dans des fichiers informatiques, tantét dans des fichiers "papier”.

Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie s engage a n’exploiter les données personnelles
fournies lors de | inscription qu‘a des fins strictement administratives internes, excepté les données
exigées par la Fédération Wallonie-Bruxelles en application des dispositions Iégales et réglementaires.

La Province de Namur est le "Responsable du traitement" de ces données. Celles-ci sont traitées dans
le respect des principes suivants :
e traitées loyalement et licitement ;
e collectées pour des finalités déterminées, explicites et légitimes ;
e adéquates, pertinentes et non-excessives au regard des finalités pour lesquelles elles sont
obtenues et pour lesquelles elles sont traitées ultérieurement ;
exactes et, si nécessaire, mises a jour ;
conservées sous une forme permettant l'identification des personnes concernées pendant une
durée n’excédant pas le cycle de formation.

La Direction garantit la qualité, la sécurité et la confidentialité des données.

Chaque début d année scolaire, la Direction soumet aux étudiants un document relatif au droit a
|"image, a signer et a remettre a | "école.

Par ailleurs, les établissements de la Province de Namur sont équipés d’un systeme de
vidéosurveillance qui vise a améliorer la sécurisation des sites.

Le traitement des images se fait dans le respect de la Iégislation du 21 mars 2007 réglant I'installation
et I'utilisation de caméras de surveillance.

Par |"adhésion a ces "Réglements" et a ces dispositifs, | “étudiant déclare prendre connaissance de la
politique du responsable du traitement en matiére de protection des données.

Article 12 - Le droit d'inscription

8§ 1 - Le droit d'inscription provincial

L'étudiant doit s'acquitter du droit d'inscription selon les modalités prévues sur le bulletin
d’inscription de la formation choisie®.

L'étudiant est informé, lors de son inscription des montants respectifs du droit d'inscription, de
I'éventuel colit des consommables et du montant de I'éventuel minerval.

En cas d‘absence qui n‘aurait pas été signalée par écrit au secrétariat au moins 5 jours avant le début
de la formation, le droit d'inscription reste dd.

3 A partir du 1 janvier 2024, les droits d’inscription sont fixés par la Résolution du Conseil provincial du
17/11/2023, Affaire N°196-23 (consultable sur le site de la Province de Namur, pages 80 a 85:
https://www.province.namur.be/documents/pv_conseil/20231124 162720pv_17 11 publique.pdf).
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Pour les agents de la Province de Namur participant a des formations continues, ils sont exemptés du
paiement du droit d'inscription. Toutefois, s’ils ne se présentent pas a 3 reprises, et successivement,
sans en avoir informé par écrit I'école au moins 5 jours avant la date de début de chaque formation,
ils se voient interdits de participation a des formations continues pour une période d'un an.

§ 2 - Les conditions de remboursement du droit d'inscription

Les paiements précités ne font pas I'objet d’'un remboursement de la part du pouvoir organisateur,
notamment lors de I'abandon - partiel ou total, temporaire ou définitif - de la participation a une
formation.

Exceptions
1° - Dans le cadre des cours de sciences administratives:
a) Jusquau 30 septembre, aucune somme n'est due a la condition expresse que l'étudiant
signale par écrit sa décision d‘arrét a I'école.
by A partir du 1* octobre, un remboursement peut étre autorisé par la direction au prorata du
nombre d’heures non suivies pour autant que I'étudiant réalise les deux démarches
suivantes :

o adresser une demande écrite a la direction de I'établissement;

o accompagner la demande d’une explication et/ou d'un justificatif daté et précisant les
raisons qui motivent sa demande d’arréter les cours (par exemple : certificat médical,
attestation officielle de I'employeur...).La direction apprécie les situations au cas par
cas.

2° - Dans le cadre des parcours spécifiques liés a la Révision Générale des Baremes (RGB) :

a) au plus tard a la date de la 3°™ séance des cours composant le parcours spécifique de
I'étudiant, aucune somme n'est due a la condition expresse que I'étudiant signale par écrit sa
décision d'arrét a I'école ;

b) a partir de la 4°™ séance, un remboursement peut étre autorisé par la direction au prorata du
nombre d’heures non suivies pour autant que I'étudiant réalise les deux démarches
suivantes :

o adresser une demande écrite a la direction de I'établissement;

o accompagner la demande d’une explication et/ou d'un justificatif daté et précisant les
raisons qui motivent sa demande d‘arréter les cours (par exemple : certificat médical,
attestation officielle de I'employeur...).

3° - Dans le cadre des formations continues organisées durant plus de 2 journées, un
remboursement peut étre autorisé par la direction au prorata du nombre d’heures non suivies pour
autant que I'étudiant réalise les deux démarches suivantes :
o adresser une demande écrite a la direction de I'établissement;
o accompagner la demande d’une explication et/ou d'un justificatif daté et précisant les
raisons qui motivent sa demande d‘arréter les cours (par exemple : certificat médical,
attestation officielle de I'employeur...).

§3 — Réduction du droit d’inscription dans le cadre des cours de sciences administratives
Un étudiant ayant obtenu des dispenses ou des reports de cotes, conformément aux dispositions

fixées a l'article 22, bénéficie d’'une réduction du droit d’inscription a concurrence du nombre d’heures
de cours visées par les dispenses et/ou reports de cotes.
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Chapitre 4 — Des dispositions relatives a la formation

Article 13 — Les modalités d’admission et d'inscription aux formations
Plusieurs cas d'étudiant existent :
- en formation RGB :

a) l'étudiant régulier CSA: il suit la totalité d’'un programme de cours de sciences
administratives, il respecte les 70 % de présence requis par module et passe toutes
les épreuves de ce programme ;

b) I'étudiant régulier « a la carte » CSA: il suit partiellement un programme de cours de
sciences administratives, il respecte les 70 % de présence requis par les cours suivis
et passe les épreuves relatives a ce programme ;

c) Il'étudiant libre payant ou non payant : il ne suit qu’une partie des cours de sciences
administratives sans avoir la possibilité de passer les épreuves;

d) I'étudiant régulier au terme du décret du 16 avril 1991 organisant I'enseignement de
promotion sociale : il suit les cours en évolution et/ou promotion de carriere dans le
cadre des cours RGB destinés au personnel ouvrier ;

e) l'étudiant suit des formations RGB au sein de I'école méme, sans partenariat
extérieur.

- en formation continue : I'étudiant suit la totalité des heures de la formation ; il respecte le
quota de présences requis pour la dite formation, renseigné par écrit a I'étudiant.

Pour étre admis en formation, les candidats doivent satisfaire aux conditions précitées.

Pour rappel, il est de la responsabilité de I'étudiant de transmettre des informations correctes et
lisibles sur son bulletin d'inscription sous peine de ne pas recevoir les documents et informations utiles
et nécessaires a la formation. Tout changement (ex : domicile, numéro de téléphone) est notifié par
I'étudiant au plus vite au secrétariat.

Les étudiants formulent sur le bulletin d'inscription leurs choix de cours a option s'il y a lieu. Aprés
avoir regu I'aval de leur supérieur hiérarchique (accord écrit), tout changement souhaité par I'étudiant
en cours de session doit étre sollicité par écrit auprés de la direction de I'EPAP obligatoirement avant
le démarrage du ou des cours concernés. La direction apprécie au cas par cas.

Les futurs étudiants peuvent solliciter un conseil auprés du chef de bureau administratif
(réglementation, évolution de carriére, co(it de la formation) ou du pédagogue de I'école (contenus et
parcours de formation).

Article 14 — Les horaires et I'organisation des cours

Les formations se donnent selon I'noraire arrété par la direction de I'école. Les cours sont suspendus
les jours fériés, de méme que pendant les périodes de vacances scolaires sauf exception.

Les formations continues valorisables pour les évolutions de carriére ou les promotions des agents des
pouvoirs locaux et provinciaux (principe du « 80/20 ») peuvent étre prises en compte dans les
formations RGB (selon les conditions du CRF). Avant le début des cours, il est de la responsabilité de
I'étudiant de faire savoir a I'école, par écrit, sa volonté de valoriser lesdites formations dans sa
formation RGB et de remettre tous les documents utiles en la matiére. A défaut de respecter ces
conditions, la demande de valorisation ne peut pas étre prise en compte.

Un cours ou partie de cours de sciences administratives est ouvert a partir de 5 inscriptions. A défaut
de ce nombre d'inscrits, le College provincial se réserve le droit soit de maintenir en réserve les
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inscriptions au cycle, au module, au cours ou partie du cours envisagé, soit d’organiser le cycle, le
module, le cours ou la partie du cours envisagé. Les étudiants concernés sont informés de la décision
dans les plus brefs délais.

Dans le cadre des autres formations RGB (hors CSA) et des formations continues, sauf exception, un
minimum de 15 inscriptions pour ouvrir la formation est requis. A défaut de ce nombre d'inscrits, la
direction se réserve le droit soit de maintenir en réserve les inscriptions a ces formations, soit de
néanmoins organiser les formations. Les étudiants concernés sont informés de la décision dans les
plus brefs délais.

Dans le cadre de formations organisées avec d'autres partenaires, le nombre minimum de participants
est défini au cas par cas en fonction des co(ts d'organisation et de fonctionnement des formations par
la direction. Le Collége provincial subordonne toujours sa décision visant l'organisation et la mise en
ceuvre de la formation envisagée a ces critéres.

Article 15 - La participation aux cours

La périodicité des cours est communiquée aux étudiants dés l'inscription et doit étre scrupuleusement
respectée.

L'EPAP ne peut étre tenue responsable d'une modification éventuelle d'horaire décidée en cours
d'année en cas de force majeure. L'étudiant est informé dans les meilleurs délais par le secrétariat. A
défaut et en cas de doute, il est tenu se renseigner en cas de situation particuliére (greve, épidémie,
verglas...).

Les étudiants sont tenus de suivre effectivement et assidiment tous les cours (sauf dispenses diment
autorisées) et toutes les activités de la formation dans laquelle ils sont inscrits, notamment les
activités d’enseignement a distance (plateforme pédagogique) ou les déplacements pédagogiques.

Les étudiants doivent se trouver au local de formation, connectés a la plateforme pédagogique ou au
lieu de rendez-vous au plus tard, a I'heure du début de la formation. La plus stricte ponctualité aux
formations est de rigueur.

Toute arrivée, physique ou numérique, tardive ou départ prématuré d'un étudiant doit faire I'objet
d'une justification auprés du chargé de cours du secrétariat.

A chaque début de période de formation, chaque étudiant est tenu de signer une feuille nominative de
présences sous le contrdle du membre du corps professoral en charge de la formation a ce moment-la
ou d'un membre de I'équipe administrative de I'école. Par dérogation a ce qui précéde, si le dispositif
pédagogique le prévoit explicitement, lorsqu’une activité de formation ne requiert pas la présence
physique de I'étudiant, ce sont les chargés de cours qui attestent de la régularité de la participation de
I'étudiant sur la base de la production attendue au terme de I'activité (par exemple un travail écrit)
et/ou de la connexion a la plateforme pédagogique.

Sauf autorisation explicite du chargé de cours ou accord de la direction, les GSM ou autres appareils
électroniques doivent étre mis hors service durant les cours.

Sauf si le dispositif pédagogique le prévoit, et moyennant le respect des dispositions du Reglement
général de la protection des données (RGPD), notamment le consentement explicite et spécifique des
parties prenantes, la prise de photos, vidéos, enregistrements, captures d’écran ainsi que leur
diffusion, notamment sur internet ou par courrier électronique, sont strictement interdites, sous peine
de sanctions séveres.
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Article 16 - L'absentéisme

Toute absence doit étre diment motivée dans les sept jours auprés du secrétariat (certificat médical,
congé exceptionnel autorisé par l'autorité hiérarchique...). Passé ce délai, la motivation n’est plus prise
en compte. Toute absence peut étre communiquée a I'employeur de I'étudiant.

Toute interruption de la formation, méme justifiée, entraine la perte de qualité d'étudiant régulier. En
cas de non-respect du taux de présence, I'étudiant ne peut plus se présenter aux cours ni présenter
le(s) épreuve(s) de controle de I'acquis. De plus, il ne regoit ni attestation de réussite ni attestation de
suivi pour I'ensemble de la formation. Un courrier d'information est adressé a I'employeur lui signifiant
la perte de la qualité d'étudiant régulier.

La direction ou son délégué établit un relevé des absences. Celles-ci sont définies comme suit :

* dans le cadre des cours de sciences administratives, I'assiduité correspond a une présence des
étudiants d’au moins 70% des enseignements pour lesquels ils sont inscrits. Cela signifie que 30%
maximum d'absences justifiées sont tolérées;

= pour les formations RGB organisées en collaboration avec I'enseignement de promotion sociale,
I'assiduité est fixée et réglée selon les normes définies dans le cadre du décret du 16 avril 1991
organisant I'enseignement de promotion sociale, et a défaut par le Conseil des études ou encore
lors de la réunion de coordination des Directeurs de I'enseignement de promotion sociale du réseau
CPEONS et la Fédération Wallonie-Bruxelles dont les établissements sont situés sur le territoire
provincial namurois et qui collaborent avec I'Ecole provinciale d’Administration;

= pour les formations continuées, dont les agréées valorisables, en vue de la délivrance d'une
attestation de fréquentation, la présence est obligatoire a concurrence d’au moins 75% du volume
horaire de la formation ;

= pour les formations mises en ceuvre pour rencontrer un prescrit légal (secourisme, membre de
I'équipe de Iutte contre lincendie, etc.) il convient de se référer au cadre Iégal et réglementaire
relatif.

Dans le cadre des Cours de sciences administratives, suite 8 une demande écrite, dans certains cas de
force majeure appréciés par la direction et avec accord de I'Inspecteur général de I'Administration
Provinciale de I'Enseignement et de la Formation, certains étudiants peuvent étre considérés comme
éléve régulier malgré un taux d'absence justifié dépassant les 30% avec pour conséquence qu'ils
peuvent présenter les épreuves.

Article 17 - Les attestations de suivi/de fréquentation

Seuls les étudiants réguliers qui suivent les cours de maniére assidue peuvent recevoir les attestations
de suivi ou de fréquentation ou tout autre document que I'établissement est habilité a délivrer.

Article 18 — Les supports de cours

Les étudiants regoivent un support pédagogique pour chaque cours des sciences administratives et
pour chaque formation olu cela est prévu (a la fois les formations RGB et continues). En ce qui
concerne le cours pour lequel I'étudiant a obtenu une dispense dans le cadre des sciences
administratives, le support n'est pas distribué. L'étudiant peut toutefois I'obtenir sur simple demande
au secrétariat de I'école.

Les supports de cours sont transmis aux étudiants en version papier.

Par dérogation a l'alinéa précédent, les supports des cours ou formations longues (dont les cours de
sciences administratives) pour lesquels il est fait usage de la plateforme pédagogique sont déposés
sur cette derniere. Sur demande écrite, les syllabus peuvent étre fournis (les autres supports,
notamment ceux soutenant une présentation orale, ne sont pas fournis en format papier sauf s'il s'agit
des seuls documents disponibles).

EPAP - Péle administration — Réglement d’ordre intérieur Page 18 sur 39

1091
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



Pour des questions de droit d’auteur, les étudiants ne peuvent pas transmettre les supports de cours
en dehors du cadre de I'école.

Sur base d'une demande motivée et avec l'accord de la direction, les supports de cours peuvent étre
transmis a des tiers qui le souhaitent moyennement dédommagement.

Article 19 — Les évaluations et les épreuves

Toute formation valorisable en vue d'une évolution de carriere ou d'une promotion doit étre
sanctionnée par une épreuve donnant lieu a une cotation individuelle.

Par dérogation a ce qui précéde, les formations continues valorisables pour les évolutions de carriére
ou les promotions des agents des pouvoirs locaux et provinciaux (principe du « 80/20 ») peuvent étre
valorisées par le pouvoir local dans les parcours des agents sans controle de l'acquis. Dans cette
situation, la responsabilité de I'école est engagée uniquement par rapport aux formations ou cours
constitutifs du parcours RGB faisant I'objet des inscriptions des étudiants et, partant, des évaluations
relatives.

Dans le cadre des cours de sciences administratives, la délivrance d’une attestation de réussite est
également subordonnée aux exigences particulieres de chaque cours et a la réussite des épreuves
organisées au terme de la formation. Les étudiants doivent se présenter a toutes les sessions
annuelles d'épreuve tant qu'ils n'ont pas satisfait aux exigences minimales de réussite (article 20).

Les horaires des épreuves des cours de sciences administratives sont établis par 'EPAP en tenant
compte des contraintes matérielles d’organisation des épreuves. Les horaires sont communiqués aux
étudiants.

L'horaire publié est définitif, sauf cas de force majeure apprécié par la direction. La présence a une
épreuve est attestée par une liste de présences nominative. L'étudiant qui ne répond pas a I'appel de
son nom au lieu, heure et date fixés par I'horaire est noté absent.

A défaut de recevoir un motif d'absence recevable dans les 24 heures qui suivent la date et I'neure du
début de I'épreuve concernée, I'étudiant sera considéré comme ayant abandonné et, jpso facto, ne
pourra pas se présenter aux épreuves suivantes et ne sera pas délibéré.

Par motif d'absence recevable, il faut comprendre un certificat médical, un document de I'employeur
requérant la présence de l'agent au travail ou tout autre motif diment fondé par une piéce
justificative annexée au courrier, postal ou électronique, adressé a la direction (exemples: une
déclaration d'accident de voiture, un document indiquant I'annulation d'un train, etc.)

Sauf si un dispositif particulier d’évaluation est mis en place, avec l'accord de la direction, en
concertation avec le pédagogue et le chargé de cours concerné, chaque cours de sciences
administratives est sanctionné par une épreuve écrite et orale.

En cas d’échec constaté a l'issue de la 1 session, une seconde session écrite et orale, ou organisée
selon des modalités particulieres validées par la direction, en concertation avec le pédagogue et le
chargé de cours concerné, est organisée durant la période comprise entre le 20 aolt et le 30
septembre.

Lorsqu’un chargé de cours est issu du méme pouvoir local qu'un étudiant, afin d’apporter toutes les
garanties voulues, la direction ou son représentant assiste a 'examen oral en tant que témoin.

Dans le cadre des cours RGB organisés en collaboration avec I'enseignement de promotion sociale,
I’évaluation globale ou finale est organisée et sanctionnée selon les modalités définies dans le cadre
du décret du 16 avril 1991 organisant I'enseignement de promotion sociale.
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La ou le cursus ou la formation se compose de plusieurs cours/activités de formation composant une
année d'étude ou un bloc cohérent d’apprentissages (par exemple des unités de formation dont les
unes constituent des prérequis a d'autres, conformément a un schéma de capitalisation), I'accés aux
cours/formations de I'année d’étude ou du bloc suivants est subordonné a la réussite de toutes les
épreuves relatives au cours/formations de I'année d’étude ou du bloc antérieurs.

Nul ne peut étre présent a I'épreuve d’un conjoint, d'un cohabitant, d’un parent ou allié jusqu'au 4eme
degré, ni assister a la délibération de ses résultats, ni signer son diplome ou certificat. Des
observateurs syndicaux peuvent assister aux épreuves.

Article 20 — Les conditions de réussite

Dans le cadre des cours de sciences administratives et pour les parcours qui y sont associés, un
étudiant est considéré comme ayant satisfait aux épreuves moyennant I'obtention d’au moins 50%
des points attribués dans chaque cours/activités de formation constitutif de son cursus.

Par dérogation a lalinéa précédent, en sa qualité d'organe pédagogique souverain, le jury de
délibération peut décider de lever un échec. Dans ce cas, les points obtenus ne sont pas modifiés,
mais le procés-verbal de délibération comporte la mention « réussite sur décision du jury de
délibération ».

Chaque épreuve se voit attribuer un montant maximal de points égal au double du nombre d'heures
du cours.

Exemple : méthodologie (20 périodes) comprend un volet écrit sur 20 points et un volet oral sur 20
points. Dans le cas d’'une épreuve unique (volet écrit ou volet oral ou travail), le total des points est
calculé sur 40.

Les attestations de réussite sont délivrées au nom du Collége provincial.
Un étudiant en abandon n’est pas délibéré.

Dans le cadre des cours RGB organisés en collaboration avec I'enseignement de promotion sociale,
I'évaluation globale ou finale est organisée et sanctionnée selon les modalités définies dans le cadre
du décret du 16 avril 1991 organisant l'enseignement de promotion sociale.

Les étudiants peuvent consulter la copie d'une épreuve en présence de la direction ou de son délégué
moyennant une prise de rendez-vous avec le secrétariat. Cette consultation ne peut se faire qu'au
siége de I'école. L'objectif de cette consultation est de fournir des éléments de compréhension de la
maniére dont I'épreuve a été évaluée. Aucune copie ainsi qu‘aucune note manuscrite ou
reproduction de I'épreuve ne peut étre réalisée.

Nul ne peut présenter plus de 4 fois une épreuve d'un cours. Une épreuve est comptabilisée a
I'exception de la remise d'un certificat médical ou d'une demande écrite a la direction pour
circonstances exceptionnelles au plus tard 24 heures aprés I'épreuve (cf. article 19, alinéa 4).

Exemple 1 : dans le cas d'un cours comprenant un volet écrit et un volet oral, si I'étudiant remet un
certificat médical pour un des deux volets, alors I'ensemble de I'épreuve de ce cours n'est pas
comptabilisé dans les 4 fois.

Exemple 2 : si I'épreuve consiste en un travail écrit assorti d’'un retour formatif oral qui nécessite la
présence de I'étudiant et qu'il remet un certificat médical pour la date du retour formatif, alors
I'ensemble de I'épreuve de ce cours n‘est pas comptabilisé dans les 4 fois.

Par dérogation au point précédent, suite a une demande écrite, dans certaines situations spécifiques
ou exceptionnelles diiment expliquées et argumentées, la direction peut autoriser un étudiant a
présenter un nombre d'épreuves supérieur a 4.
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Article 21 — La délibération et le recours dans le cadre des sciences
administratives

Le jury se réunit en en juin-juillet pour la premiéere session et en aolt-septembre pour la seconde
session.

Par dérogation a l'alinéa précédent, afin de permettre aux personnes inscrites dans un parcours RGB
s'inscrivant dans le cadre des Cours de Sciences administratives dont les examens sont programmés
en janvier-février, de bénéficier de I'évolution de carriére a laquelle elles peuvent prétendre, le jury les
concernant peut étre convoqué a l'issue des examens visés.

Des le lendemain de la délibération, les résultats sont transmis individuellement a chaque étudiant via
la plateforme pédagogique de Iécole. Si pour un motif quelconque ils ne peuvent pas étre
communiqués par ce moyen, ils sont envoyés aux étudiants par courrier postal. Par ailleurs, les
résultats globaux peuvent étre notifiés au pouvoir public dont dépend I'étudiant.

L'étudiant possede un droit de recours interne et externe.
Le recours porte sur une irrégularité qui aurait été commise. Par irrégularité, il faut entendre une
irrégularité administrative dont on peut faire la démonstration (par exemple : erreur d’encodage, non

prise en compte d'un certificat médical...).

Le recours interne est :

1° - Le recours interne est introduit auprés de la direction par lettre recommandée dans les 10
jours ouvrables qui suivent la notification des résultats, a savoir le lendemain de la délibération ;

2° - L'étudiant peut demander a étre entendu par la direction, accompagné d'un défenseur de
son choix. Ils peuvent consulter le dossier ;

3° - Le jury se réunit a nouveau afin de statuer ;

4° - La décision du jury est rendue au plus tard le dernier jour du mois qui suit le mois durant
lequel le recours a été introduit.

Le recours externe est :

1° - Ce recours est introduit lorsque que I'étudiant conteste la décision prise suite au recours
interne.

2° - Le recours externe est introduit par lettre recommandée dans les 10 jours ouvrables qui
suivent la notification de la décision du recours interne. Il est adressé a la direction de I'école qui le
transmet au Collége provincial ;

3° - L'étudiant peut demander a étre entendu par le Colléege de la Province de Namur,
accompagné d'un défenseur de son choix. Ils peuvent consulter le dossier.

4° - Le Collége provincial de la Province de Namur statue au plus tard lors de la derniere

séance du mois qui suit le mois durant lequel le recours a été introduit.

Article 22 — La commission des dispenses dans le cadre des sciences
administratives

81 : Les dispenses sur base d'un diplome :
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Pour obtenir une dispense sur base d’'un dipléme, I'étudiant doit étre inscrit dans un module complet.
Les dispenses concernent les cours du tronc commun des trois modules. Les cours a options ne font
en aucun cas |'objet de dispenses.

Aucune dispense n'est accordée aux formations liées a la fonction (Al technique, D4-D5, ...). En effet,
ces formations plus courtes visent a doter les agents de compétences et de connaissances pointues
relatives a une fonction, situation qui suppose un engagement personnel et des apprentissages définis
et atteignables dans les volumes horaires desdites formations.

La commission est chargée d’examiner les demandes adressées a la direction par courrier postal ou
électronique au plus tard pour le 10 septembre. Des dérogations de date peuvent étre octroyées a
titre exceptionnel sur base d'une demande écrite diment motivée adressée a la direction. Aucune
demande ne sera prise en compte a dater de la veille de la commission.

La demande de dispense comporte une lettre mentionnant les cours sur lesquels elle porte et
détaillant ceux présentés comme équivalents, toute piéce fondant la demande, une explication
argumentée, une liste d'annexes ainsi que les annexes en tant que telles. L'octroi d'une dispense par
la commission se fonde sur la présentation de toute piece estimée probante. Pour ce qui est de la
dispense d'épreuve, par pieces estimées probantes, il y a notamment lieu d'entendre tout document
ou titre attestant d'une similitude quant au libellé du cours, d'un volume horaire au moins équivalent a
celui du cours pour lequel est demandée la dispense, d'un niveau de formation au moins équivalent et
d'un contr6le de I'acquis par un organisme de formation bénéficiant de I'agrément du Ministre régional
compétent (I'enseignement de plein exercice, I'enseignement de promotion sociale, I'enseignement a
distance, Forem formation, IFAPME, ...). Des piéces complémentaires peuvent étre demandées par
I'école. La cote obtenue au cours doit &tre au moins de 50%.

La commission peut décider de l'octroi de dispense de suivre les cours et/ou d’'une dispense du
contréle des acquis.

Aucune cotation n’est prise en considération pour le ou les cours visés dans le cadre du calcul des
60% requis au total des branches attestant la réussite du module.

Les demandes de dispense pour le cours de « méthodologie de I'apprentissage » (module 1- 20
périodes) pour les détenteurs d'un diplome de l'enseignement supérieur seront validées par la
commission.

§2 : Les dispenses sur base d’un report de cote :

La demande de dispense sur base d'un report de cote peut étre formulée dans le cadre d'une
inscription a un module complet ou de formations liées a la fonction (Al technique, D4-D5, ...) pour
autant que les cours aient été suivis a I'EPAP ou dans toute autre Ecole d’Administration de la Région
wallonne. Les dispenses sur base d’un report de cote peuvent porter a la fois sur les cours du tronc
commun et sur les cours a option.

La commission est chargée d’examiner les demandes adressées a la direction par courrier postal ou
électronique au plus tard pour le 10 septembre. Des dérogations de date peuvent étre octroyées a
titre exceptionnel sur base d’'une demande écrite diiment motivée adressée a la direction. Aucune
demande ne sera prise en compte a dater de la veille de la réunion de la commission.

L'étudiant introduit sa demande écrite individuelle de report de cote en méme temps que son bulletin
d'inscription ainsi que ses attestations qui prouvent la réussite.

La commission peut décider de l'octroi d'un report de cote pour suivre les cours et/ou d'une
exemption du controle des acquis.

Une demande de report de cote pour un cours ou la cote obtenue est égale ou supérieure a 60% est
réputée favorable pour autant que la démonstration soit faite du caractére équivalent avec le cours
déja suivi. La commission analyse le caractére équivalent.
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Toute demande pour une cote entre 50 et 59% compris sera analysée.
Aucun report de cote pour une cotation de moins de 50% n’est recevable.

Les points obtenus restent d’actualité et sont pris en considération pour calculer les 60% requis au
total des branches attestant la réussite du module.

§3 : Dispositions finales sur les dispenses et les reports de cote :

La commission remet un avis circonstancié. L'octroi de la dispense/report de cote, ou non, est notifié
par la direction au demandeur ainsi qu’au pouvoir public dont celui-ci dépend.

Dans l'attente de la décision, I'étudiant est tenu de suivre les cours de sciences
administratives.

En cas de dispense(s) et/ou de report(s) de cote, le montant du droit d'inscription est diminué du
montant des heures pour lesquelles I'étudiant est dispensé conformément a I'article 12, §3.

Article 23 — L'évaluation de la formation et I'avis pédagogique

L'évaluation « a chaud » intervient a l'issue de chaque formation (ou de chaque cours dans le cadre
des sciences administratives) sous format papier ou électronique. Les étudiants sont invités a
compléter un questionnaire qui permet I'évaluation de la qualité de I'enseignement. En accord avec la
hiérarchie, la forme de ce questionnaire est arrétée par le pédagogue. Ce questionnaire est anonyme
et mis sous enveloppe fermée transmise au secrétariat s'il est distribué en version papier. La synthése
des évaluations est envoyée au chargé de cours. Dans le cas de formations faisant I'objet d'un
contréle de I'acquis, I"évaluation de la formation est transmise apreés le dit controle.

L'évaluation a froid est réalisée par le Conseil Régional de la Formation (CRF) grace a une version
électronique. Cette évaluation vise a apprécier la transférabilité des acquis des formations dans les
pratiques métiers des étudiants. Elle se déroule 6 a 8 semaines aprés la fin de la formation.

Pour ce faire, les adresses électroniques des étudiants sont transmises au CRF. Cette transmission se
réalise avec l'accord avec les étudiants par la signature d’'un document spécifique.

Ces évaluations sont garantes pour 'EPAP de son agrément comme opérateur public de formation par
la Région wallonne.

Les actions pédagogiques menées au sein de I'EPAP visent au maintien et a I'amélioration de la qualité
pédagogique du systeme de formation, en tenant compte des standards de qualité fixés par la Région
wallonne et du projet pédagogique des établissements d’enseignement de la Province de Namur.
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Chapitre 5 — Du devoir et des obligations des étudiants

Article 24 - Obligations générales

Par son inscription, I'étudiant s'engage a mettre en ceuvre tous les moyens personnels nécessaires au
développement des capacités relatives aux objectifs de la formation.

Il s'engage a respecter les régles de la vie et du travail en groupe qui sont déterminées par chaque
chargé de cours.

Ces régles impliquent I'écoute des autres, le respect de chacun, la participation positive aux activités
proposées, un esprit de collaboration constructif.

Les étudiants doivent respecter les consignes qui leur sont données par écrit ou oralement par la
direction, le corps professoral et les membres du personnel, tant dans I'établissement qu'a I'extérieur
de celui-ci.

Les étudiants se munissent de tout ce qui est nécessaire a leur participation normale aux formations
et aux activités prévues a leur horaire.

Article 25 - Etre étudiant a I'EPAP
§ 1 - Un travail estudiantin de qualité

Un travail estudiantin de qualité est celui qui permet l'acquisition durable et mobilisable de
connaissances et de compétences. Une telle acquisition ne résulte pas d’'une simple transmission ou
d’une simple application d’'un enseignement recu, mais elle est le produit d'un travail individuel et
collectif portant sur la résolution de problémes. Si on appelle probléme toute tache dont la
résolution n’est pas immédiate parce qu'elle ne résulte pas de la simple application d'une régle,
I'enseignement de la Province de Namur aura pour but de confronter ses étudiants avec des
problémes de plus en plus complexes, mobilisant des connaissances et des savoir-faire de plus en
plus approfondis et variés.

Au méme titre que la formation intellectuelle et professionnelle des étudiants, les objectifs de 'EPAP
visent leur développement social et personnel.

Dans ce contexte, la participation effective et assidue de I'étudiant a toutes les activités proposées
par |'établissement est la premiére condition de la production d’un travail de qualité.

§ 2 - De quelques moyens pour aider I'étudiant a produire un travail de qualité
L'explication des objectifs de I'enseignement

Deés le début de la formation, les chargés de cours, les formateurs informent les étudiants de leurs
attentes au niveau des cours via un descriptif de cours, a savoir :

= |es objectifs du cours (conformément aux programmes);

= les principales compétences a maitriser ou a exercer;

= les moyens d’évaluation utilisés (s'il y en a);

= les critéres d'évaluation et de réussite (sil y en a);

=  l'organisation de la remédiation (s'il y en a);

= |es comportements attendus ;

=  l'organisation de la formation (en ce compris le dispositif pédagogique spécifique) ;

= pour les formations longues, les modalités d’usage de la plate-forme pédagogique, en tenant

compte des éléments suivants :
— @ minima, en tant que moyen de communication, de lieu de versement et

d’échange de ressources —dont les syllabus et autres supports de cours- ainsi que
d’espace de dépot de consignes et/ou d’exercices) ;
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— autant que possible, en tant qu'instrument de diversification des pratiques
formatives

Les objectifs poursuivis par une nouvelle séquence d‘apprentissage sont expliqués aux étudiants et
mis en relation avec les apprentissages antérieurs et rapportés aux compétences a construire.

Il s'agit de donner du sens aux apprentissages, aux efforts nécessaires a leur construction et de
faire comprendre aux étudiants ce qui est attendu d'eux en formation ainsi qua l'issue de la
séquence.

Des exemples de ce qu'ils doivent étre capables de faire ainsi que les critéres de réussite appliqués
a leurs réponses doivent également étre portés a leur connaissance.

Cette clarté de but a atteindre est indispensable a un travail de qualité, a I'apprentissage d'une
auto-évaluation et a la pratique d'une co-évaluation qui participe a la matérialisation d’un rapport
professeur-étudiant fondé sur l'aide et la responsabilité.

Le développement de compétences transversales
1. Les méthodes de travail

La compréhension des questions posées ou des taches demandées est la condition initiale d'un
travail de qualité. L'expérience indique qu’elle est souvent défaillante et a I'origine de nombreuses
erreurs. L'analyse d'un énoncé et la capacité a le reformuler constituent donc une étape essentielle
dans l'acquisition d’'une méthode de travail efficiente.

L'acquisition d'une méthode de travail fait I'objet d’'un apprentissage systématique dans chacune
des disciplines. Outre la compréhension des consignes, elle concerne aussi des compétences telles
que la gestion du temps, I'utilisation pertinente des outils de travail, la prise de notes...

2. Les démarches mentales

Les chargés de cours, les formateurs de toutes les disciplines veillent a diversifier les démarches
mentales qu'ils sollicitent a I'occasion des différentes activités proposées aux étudiants : distinguer
I'essentiel de I'accessoire, traduire d’'un langage a un autre, résumer, identifier, comparer, induire,
déduire...

Le comportement social et personnel

Le développement du comportement social et personnel, tout comme la formation intellectuelle,
sont tributaires d'apprentissages exercés dans chaque discipline et pratiqués dans la vie de
I'établissement en général : prendre des responsabilités, faire des choix, respecter des régles de
vie, maitriser ses réactions affectives a I'égard des autres, écouter sans interrompre, coopérer,
négocier, s'auto-évaluer...

Le travail a I'établissement et a domicile

Le travail dans le cadre de I'établissement inclut des travaux individuels et collectifs, des travaux de
recherche, d'analyse et de synthése, des séquences de réception, de traitement et de
communication d'informations, la mise en ceuvre de projets Ce travail peut s’appuyer sur l'usage
d’une plate-forme pédagogique.

Dans un souci de mener les projets a bien, I'établissement peut organiser de maniére obligatoire :
= des visites, voyages pédagogiques, séminaires, conférences...;

= des travaux pratiques extra-muros dans des entreprises privées ou publiques ;

= des séquences d'apprentissage en distanciel.

Article 26 - La convivialité
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S'inscrivant dans le projet d'établissement de I'EPAP, les étudiants font preuve de respect envers tous.

Les rapports entre les personnes sont empreints de politesse et de tolérance et ce, quelles que soient
les différences de chacun (culture, milieu socioéconomique...) et le moyen de communication. Sur ce
dernier sujet, 'usage des technologies numériques de l'information facilitant I'expression immédiate et
émotionnelle, chacun est tenu de formuler ses messages avec pondération, en mesurant la portée de
ses propos en termes de politesse et de respect d’autrui.

Les étudiants ne peuvent apporter dans l'enceinte de I'établissement des revues, livres, journaux,
objets étrangers aux cours en désaccord avec la philosophie de I'établissement, susceptibles de
blesser moralement ou physiquement.

Toute personne blessée par manque de respect ou qui serait le témoin de comportements
irrespectueux peut interpeller la direction.

Article 27 - La tenue vestimentaire

Une tenue vestimentaire décente, propre et neutre est requise par respect des membres des
personnels et des autres étudiants.

A l'exception de mesures médicales et/ou sanitaires, le visage entier de tout candidat sera visible.

Aucun signe d'une appartenance a une quelconque religion, secte ou groupement religieux ne sera
visible.

L'ostentation de symboles racistes, sectaires, extrémistes, antisémites est interdite.

Tout couvre-chef, de quelque nature que ce soit, sera interdit dans les locaux de formation et de
cours.

Article 28 - Le respect des locaux et du matériel
Les étudiants doivent respecter en tout temps le domaine et le patrimoine scolaire.
Conformément aux régles instaurées pour toutes les personnes fréquentant le Campus provincial :

= les étudiants respecteront l'ordre et la propreté des locaux et des lieux mis a leur disposition;
= aucun repas ne peut étre pris dans le local de cours;
= il est strictement interdit :

- de fumer dans I'ensemble des batiments du Campus (cfr. décret du 05 mai 2006 et loi du 22
décembre 2009, telle que modifiée, relative a l'interdiction de fumer dans les lieux fermés
accessibles au public et a la protection des travailleurs contre la fumée du tabac);

- de se rendre sur les balcons;

= les étudiants sont priés d'étre particulierement attentifs a ne pas polluer les abords de
I'établissement en y abandonnant mégots, canettes et emballages divers.

Du matériel est tenu a la disposition des étudiants. Il participe a la qualité de I'enseignement
dispensé. 1l est dans l'intérét de I'étudiant de préserver le bon état dans lequel il lui a été confié.

Les dégats causés volontairement ou par négligence au mobilier, a I'équipement, aux locaux et au
matériel sont réparés aux frais des étudiants qui les ont causés, outre les sanctions disciplinaires
laissées a |'appréciation de la direction.

Spécifiquement en ce qui concerne les salles Cyber-Média, les étudiants sont priés de respecter les
regles suivantes :
- respect du matériel mis a disposition;
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- interdiction de boire et de manger pres du matériel informatique;

- fermeture a clé du local lorsqu'il est inoccupé (y compris pendant les pauses);

- interdiction pour les étudiants d'occuper le local sans chargé de cours ou, a minima, en dehors de
la responsabilité d’un chargé de cours;

- utilisation de I'Internet a des fins strictement pédagogiques (recherches documentaires).

En outre, la connexion réseau ne peut étre utilisée :

- ades fins lucratives ou pour diffuser des informations commerciales et ce, aussi bien a l'intérieur
qu'a l'extérieur de I'Institution;

- a des fins illicites comme, par exemple, pour tenter de s'introduire dans un site protégé sans en
posséder les droits d'acces;

- pour retransmettre des messages électroniques en l'absence de but pédagogique Iégitime, dans
des circonstances de nature a porter préjudice a l'auteur du message originel;

- pour I'envoi de messages ou la consultation de sites dont le contenu est susceptible de porter
atteinte a la dignité d'autrui, notamment, I'envoi de messages ou la consultation de sites racistes,
révisionnistes, prénant la discrimination sur base du sexe, de l'orientation sexuelle, du handicap,
de la religion ou des convictions politiques d'une personne ou d'un groupe de personnes;

- pour la consultation de sites a caractére érotique ou pornographique, méme légalement tolérés.

- plus généralement, pour I'utilisation de la messagerie électronique ou d'Internet dans le cadre
d'une activité illégale, quelle gu'elle soit, ainsi que pour la diffusion d'informations, privées ou
professionnelles, pouvant nuire a I'Institution.

Article 29 - La fraude ou tentative de fraude lors d’'une épreuve

Toute fraude ou tentative de fraude lors d’une épreuve, en ce compris la réalisation d’un travail écrit,
entraine I'exclusion de I'étudiant a I'épreuve ou la fraude a été constatée.

L'utilisation des téléphones portables, téléphones intelligents, tablettes et ordinateurs portables est
interdite durant les épreuves, sauf si le dispositif pédagogique, validé par la direction en concertation
avec le/la pédagogue, en integre explicitement l'usage et ses conditions, en application de I'article 25,

§2.

L'exclusion est prononcée par la direction sur proposition du chargé de cours ou de la personne
désignée pour assurer la surveillance des épreuves ou a l'occasion de la découverte de la fraude,
notamment le plagiat lors de la correction d'un travail écrit. A ce propos, les étudiants citeront les
sources étayant le travail selon les normes en vigueur.

Un procés-verbal constatant les faits est rédigé sur le champ par le chargé de cours ou la personne
désignée pour assurer la surveillance des épreuves ou effectuant la correction du travail. Il consigne
tous les éléments factuels utiles quant a I'établissement de la réalité des faits.

Les charges retenues contre I'étudiant ainsi que ledit procés-verbal lui sont notifiés immédiatement
par lettre recommandée.

Par ce méme courrier, I'étudiant est convoqué devant la direction en vue d'étre entendu pour sa
défense. La date de l'audition est fixée au 3éme jour ouvrable suivant la date de la recommandation
de la poste.

Suite a l'audition, la direction peut décider de I'annulation totale ou partielle de I'épreuve. La décision
de la direction est notifiée par courrier recommandé sans délai a I'étudiant ainsi qu’a son supérieur
hiérarchique.

La procédure de recours est identique a celle prise dans le cadre d'une sanction.
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Article 30 - Les obligations diverses envers I'Institution

§ 1 - La présence de personnes extérieures a |'établissement est interdite sans I'accord préalable de la
direction.

§ 2 - Aucune activité parascolaire ou extrascolaire, aucune récolte de fonds ne peut étre organisée par
les étudiants sous le nom ou sous le sigle de I'établissement sans autorisation préalable de la
direction.

§ 3 - Il est interdit de publier, distribuer, afficher ou mettre en vente des documents sans
l'autorisation préalable de la direction.

§ 4 - Chaque étudiant veillera, sous peine d'application d'une mesure disciplinaire, a ne pas porter
atteinte au bon renom de I'établissement qu'il fréquente.

Il est strictement interdit aux étudiants de faire du prosélytisme politique, syndical, linguistique ou
philosophique.
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Chapitre 6 — Des sanctions disciplinaires

Article 31 - Généralités

Tout acte, comportement ou abstention répréhensible commis non seulement dans l'enceinte de
I'établissement, mais aussi en dehors de celle-ci, si les faits reprochés ont une incidence directe sur la
bonne marche de I'établissement, est sanctionné.

Tout acte enfreignant la loi (racket, vols, coups et blessures, détention de drogue ou de tout autre
objet ou substance prohibée, etc.) est communiqué aux autorités judiciaires.

L'établissement se réserve le droit de prendre les sanctions appropriées qui peuvent aller jusqu'a
I'exclusion définitive.

Article 32 - Les sanctions

Les mesures d'ordre et les mesures disciplinaires dont est passible tout étudiant en cas de non-respect
des réglements en vigueur dans I'établissement ou des directives ou consignes qui lui ont été données
par écrit ou oralement pour assurer la sécurité, l'ordre et le bon fonctionnement de I'établissement
sont les suivantes :

1 - Les mesures d'ordre
Ce sont des mesures d'une gravité limitée.
Il s'agit :

1. de I'exclusion de la classe par le chargé de cours, le formateur ;
2. du recadrage par la direction.

Les mesures prises par les chargés de cours, les formateurs sont notifiées sur-le-champ a la direction.
2 - Les mesures disciplinaires prononcées par la direction

Il s'aqit :
1. I'exclusion temporaire de tous les cours/formations pour une durée de maximum 15
jours ;
2. l'exclusion définitive de I'établissement.

Article 33 - Les modalités d'application des mesures d'ordre et des
mesures disciplinaires

Pour I'application des mesures d'ordre et disciplinaires, il est, notamment, tenu compte des
prescriptions suivantes :

1° - la sanction est proportionnée a la gravité des faits et a leurs antécédents
éventuels;

2° - la mesure disciplinaire peut étre justifiée par la répétition de mesures d'ordre ou
par le refus d'exécuter une mesure d'ordre;

3° - l'exclusion définitive peut étre prononcée si les faits dont I'étudiant s'est rendu
coupable portent atteinte a l'intégrité physique, psychologique ou morale d'un membre du
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personnel ou d'un autre étudiant et/ou compromettent I'organisation ou la bonne marche de
I'établissement ou lui font subir un préjudice matériel ou moral grave.

Article 34 - La procédure dans le cadre de mesures disciplinaires

Ces mesures ne peuvent étre prononcées que moyennant le respect des regles suivantes :

Les charges retenues contre I'étudiant lui sont notifiées par lettre recommandée et par ce méme
courrier, il est convoqué devant la direction en vue d'étre entendu pour sa défense. L'étudiant est
également informé dans ce courrier qu’il peut consulter le dossier disciplinaire et qu'il peut étre assisté
par la personne de son choix.

L'audition a lieu, au plus tot, le quatrieme jour ouvrable qui suit la notification des charges.

Le cas échéant, la décision d’exclusion temporaire ou définitive ne peut étre prise que suite a
I'audition.

Article 35 - La notification des mesures disciplinaires

L'exclusion temporaire ou définitive, diment motivée, est signifiée par lettre recommandée avec
accusé de réception a I'étudiant. Elle peut également étre signifiée a I'étudiant par un courrier remis

lors d’un entretien contre un accusé de réception signé par les deux parties.

L'existence d'un droit de recours auprés du Collége provincial et ses modalités figurent dans la lettre
recommandée.

Article 36 - La procédure de recours

En cas d'exclusion définitive de I'établissement, I'étudiant a un droit de recours auprés du Collége
provincial de la Province de Namur.

1. Le recours est introduit par lettre recommandée dans les 10 jours ouvrables qui suivent la
notification de I'exclusion définitive.

2. L'étudiant peut demander a étre entendu par l'autorité compétente, accompagné d'un défenseur
de son choix. IIs peuvent consulter le dossier sans déplacement de piéces.

3. Le recours nest pas suspensif de I'application de la sanction.

4. Le Collége provincial de la Province de Namur statue au plus tard lors la derniére séance du mois
qui suit le mois durant lequel le recours a été introduit.
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Chapitre 7 - Des assurances scolaires

Article 37 - L'assurance de la responsabilité civile

Est garantie par cette assurance contractée par la Province de Namur la responsabilité civile qui
pourrait incomber au souscripteur et a ses préposés dans l'exercice de leurs fonctions, du chef de
dommages corporels et matériels causés par un accident a des tiers et résultant de I'activité d’un
service du souscripteur.

Par préposés, il convient d’entendre non seulement les membres du personnel, mais également les
étudiants des établissements scolaires provinciaux.

Par tiers, on vise non seulement toute personne étrangére a la Province, mais également les membres
du personnel ainsi que les étudiants, dés lors que ceux-ci sont considérés comme tiers entre eux.

Par activités scolaires, on entend toute activité durant laquelle les étudiants se trouvent ou devraient
se trouver sous la dépendance ou le contrble de la direction, de son remplagant ou de son délégué.
La garantie porte ainsi sur toute la vie scolaire et parascolaire de I'établissement : stages,
promenades, excursions, pratique de sports, jeux et délassements intellectuels, organisation de
concours... a l'exception des activités dues exclusivement a linitiative privée des étudiants et du
personnel.

Toute sortie scolaire fait I'objet d'une demande par le biais du chargé de cours afin d'assurer les
déplacements.

Cependant, la Province de Namur n‘assume aucune obligation en matiere de garde et/ou de
conservation des effets personnels des étudiants et décline toute responsabilité pour tous vols, pertes,
disparitions, dommages, accidents survenus a ces effets.

Les étudiants sont invités a interroger leur assureur "habitation privée" afin de vérifier I'extension des
garanties de leur police d'assurance privée a leurs effets personnels durant leur séjour a I'école.

Il est évident que ce déclinatoire ne joue pas si les déprédations sont dues a une faute du personnel
provincial et/ou a un défaut des installations.

Il appartient a la compagnie d‘assurances d’examiner chaque cas qui lui est soumis et de
I'appréciation de ses propres critéres.

Article 38 - Assurance scolaire « volet accidents corporels »

La Province de Namur a souscrit une assurance couvrant le remboursement des frais de traitements et
de funérailles, et le paiement d'indemnités forfaitaires en cas d’accident corporel survenu pendant
I'activité scolaire ou sur le chemin de I'école a un éléeve de ses établissements scolaires.

La Province de Namur a également souscrit une assurance type « accident du travail » pour les
étudiants de ses établissements, qui dans le cadre du programme de I'enseignement effectuent un
stage non-rémunéré chez un employeur, dans des conditions similaires que les travailleurs occupés
par cet employeur, en vue d’acquérir une expérience professionnelle.

Cette assurance est supplétive a toute autre assurance souscrite par I'étudiant (mutuelle, assurance
soins de santé...).

Tout accident, quelle qu’en soit sa nature, dont est victime I'étudiant lors d'un stage, dans I'enceinte
de I'établissement ou sur le chemin de celui-ci doit étre déclarée dans les 48 h, via un formulaire
disponible auprés du secrétariat de I'établissement scolaire.
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Article 39 — Assurance Ethias Assistance

La Province de Namur a souscrit une assurance Ethias Assistance comportant un volet « Assistance
aux personnes » et un volet « Prestations attachées aux véhicules » pour les étudiants en stage a
I'étranger.

Afin que I'assurance puisse sortir ses effets, préalablement a tout stage a I'étranger, les informations
suivantes devront étre transmises a la cellule assurances (assurance@province.namur.be), et ce
impérativement avant le début des stages. A défaut, les étudiants ne pourront étre assurés.

Les renseignements a transmettre a la cellule assurances sont :
- lelieu et les dates de début et de fin du stage ;

- la liste nominative des étudiants a assurer ;
- une autorisation signée par la direction de I'établissement.
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Chapitre 8 - De la santé - Maladie - Sécurité

Article 40 — les dispositions en matiére de santé, maladie et sécurité

§ 1 - Les étudiants sont invités a prendre les mesures préventives de lutte contre les maladies et ce,
afin de préserver leur santé mais aussi celle des autres.

En cas de situation exceptionnelle, comme une épidémie, le refus d’application des dispositions
sanitaires est un motif Iégitime de refus d’accés aux locaux de cours.

§ 2 - La direction peut faire appel a un service d'urgence si elle I'estime nécessaire. Dans ce cas,
tous les frais liés a ces prises en charge sont réglés par I'étudiant.

Les étudiants accidentés sont dirigés, en ambulance, vers le centre hospitalier le plus proche et le
plus adapté.

La direction interpelle I'étudiant qui présente un état de santé mettant en difficulté son suivi de la
formation, qu'il s'agisse de cours et/ou de stages et /ou de la responsabilité de I'école.

Chapitre 9 — Dispositions abrogatoires

Article 41 — Le réglement d'ordre intérieur approuvé par la Résolution N° 72/23 du Conseil
provincial adoptée le 28 avril 2023 est abrogé.

Ladite Résolution N° 126/21 du 03 septembre 2021 reste en vigueur pour le Code des chargés de
cours de I'EPAP — P6le administration.

Chapitre 10 — Dispositions finales

Article 42 — Le présent R.0.1. ne dispense pas les étudiants de se conformer aux textes légaux,
reglements et instructions administratives qui les concernent, ainsi qu’a toute note interne ou
recommandation émanant de I'établissement.

L'étudiant s'engage a respecter le présent réglement.

Article 43 — Toutes les contestations relatives au présent réglement sont de la compétence
exclusive des tribunaux de I'arrondissement judiciaire de Namur.

Article 44 — Le présent réglement entre en vigueur le 1% septembre 2024.
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ECOLE PROVINCIALE
D’ADMINISTRATION ET DE PEDAGOGIE (EPAP)

ACCEPTATION DU REGLEMENT

JE SOUSSIGNE(E)  wevviviirririeie e s iiiiir e e e s ssbre e e e e s ssabrr e e s s s snabra e e e e e ean , étudiant(e), déclare

¢ avoir pris connaissance et accepter le contenu du "Réglement d'Ordre Intérieur (ROI) de
I'Ecole provinciale d’Administration et de Pédagogie" ;

» avoir pris connaissance et adhérer aux "Projets éducatif et pédagogique des établissements
d’enseignement organisé par la Province de Namur" ainsi qu’au "Projet d’établissement de I'Ecole
provinciale d’Administration et de Pédagogie" ;

e avoir pris connaissance de la politique de la Province de Namur en matiére de
traitement de données a caractére personnel ;

* donner mon consentement pour le traitement de mes données afin que I'établissement
m'informe des formations proposées annuellement et des activités complémentaires aux
formations elles-mémes :

CETTE ACCEPTATION EST VALABLE POUR LA DUREE DE LA FORMATION SUIVIE AU SEIN DE
L'ECOLE.

CE DOCUMENT EST A REMETTRE OU A RENVOYER A L'ECOLE AU PLUS TARD POUR LE PREMIER
JOUR DE LA FORMATION,

A DEFAUT, L'INSCRIPTION NE POURRA ETRE ACCEPTEE.

DATE :

Signature de I'étudiant précédée de la mention « lu et approuvé » et de ses NOM et PRENOM :
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POLICE DE PROTECTION DES DONNEES

Les données & caractére personnel que vous nous communiquez dans le cadre de votre
inscription sont traitées par 'TECOLE PROVINCIALE D'ADMINISTRATION ET DE PEDAGOGIE (La
Province de Namur) conformément au Reglement général sur la protection des données
2016/679 (RGPD) ainsi qu'a la |égislation belge relative & la protection des personnes
physiques & I'égard des traitements de données & caractére personnel.

QUI EST LE « RESPONSABLE DU TRAITEMENT » ?

La PROVINCE DE NAMUR, dont le siege social est établi & 5000 NAMUR, Rue du Collége, 33.

QUELLES DONNEES TRAITONS-NOUS ?
Les données traitées sont des :

- données classiques: nom et prénom, lieu et date de naissance, sexe, résidence
principale, numéro de téléphone, adresse email, employeur de I'étudiant ; parcours
scolaire et de formation ; photo ; N° de registre national...

- données particulieres: le cas échéant, des données médicales, des données

professionnelles complémentaires...

QU’EN FAISONS-NOUS ?

Nous traitons les données dans le cadre de I'inscription et du suivi de I'étudiant tout au long
de son parcours de formation au sein de I'établissement provincial.

Plus précisément, nous traitons les données pour :

- veiller au respect des obligations légales et reglementaires auxquelles est soumis
I'établissement ;

- déterminer les subventions & I'établissement ;
- assurer le controle et la validation des inscriptions des étudiants ;

- garantir le suivi de I'étudiant tout au long de son inscription au sein de I'établissement
scolaire ;

- organiser des activités complémentaires (par exemple : invitation & des conférences).

Si vous I'acceptez, nous traitons les données pour :
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- contacter les anciens étudiants pour les informer des formations proposées
annuellement et des activités complémentaires aux formations elles-mémes.

SUR QUELLE(S) BASE(S) ?

Le fraitement de ces données est nécessaire en vertu d'obligations I'égales, d'une mission
d'intérét public eft, le cas échant, sur base de votre consentement.

DESTINATAIRES DES DONNEES ?
Nous transmettons vos données a nos autorités de tutelle :
- pour le Péle administration (EPA) : le Conseil régional de la Formation (CRF) ;

- pour le Pble pédagogie (ISPN) : la Fédération Wallonie-Bruxelles (désignation usuelle
de la Communauté francaise visée a I'article 2 de la Constitution).

DUREE DE CONSERVATION DES DONNEES ?

Nous conservons les données durant toute la scolarité de I'étudiant au sein de
I'établissement d’enseignement de la Province de Namur.

Les dossiers administratifs des étudiants sont supprimés a I'expiration d'une durée de 5 ans &
partir de la date de fin de la formation.

Les proces-verbaux de délibération et les tableaux de points sont supprimés a |'expiration
d'une durée de 30 ans d partir de la date de fin de la formation.

Par dérogation & ce qui précede, les données de I'étudiant sont conservées s'il donne son
consentement pour une conservation ultérieure en vue de :

- contacter les anciens étudiants pour les informer des formations proposées
annuellement et des activités complémentaires aux formations elles-mémes.

LOCALISATION DE VOS DONNEES

Les données sont exclusivement stockées sur des serveurs localisés au sein de I'U.E.

QUELS SONT VOS DROITS ?

De maniere générale, dans le cadre des traitements de données effectués par I'ECOLE
PROVINCIALE D'ADMINISTRATION ET DE PEDAGOGIE (La Province de Namur), vous disposez
des droits suivants :

Accés et rectification - Vous disposez du droit d'accéder & vos données et de les faire
rectifier le cas échéant.

Opposition - Vous pouvez vous opposer au fraitement de vos données que nous faisons sur la
base de noftre intérét 1égitime.

Retirer votre consentement - Lorsque les données sont fraitées en vertu de votre
consentement, vous pouvez a tout moment revenir sur cette décision, sans remetire en
cause le traitement passé.
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Effacement - Vous pouvez obtenir I'effacement de vos données ou la limitation du traitement
dans les conditions prévues aux articles 17 et 18 du Reglement général sur la protection des
données.

Portabilité - Vous pouvez obtenir la communication des données que vous avez fournies sous
format électronique ou leur transmission & un tiers dans les conditions prévues a I'article 20 du
reglement général sur la protection des données.

A QUI VOUS ADRESSER POUR EXERCER CES DROITS ?

Le responsable de traitement de vos données (Province de NAMUR, Rue Henri Bles, 190 a
5000 NAMUR) et son délégué a la protection des données (Rue Henri Blés, 190 & 5000
NAMUR, courriel : privacy@province.namur.be) se tiennent & votre disposition pour toute
question et, moyennant justification de votre identité, pour toute demande relative aux droits
exposés ci-dessus.

Si vous désirez de plus amples informations, ou si vous souhaitez infroduire une réclamation,
vous pouvez contacter I'Autorité de Protection des Données (Rue de la Presse, 35 — 1000
Bruxelles, Tél. + 32 2 274 48 00 — contact@apd-gba.be).
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Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie
Droit a I'image

Formulaire de consentement concernant le droit a I'image

Madame, Monsieur,

La Province de Namur, pouvoir organisateur de I'Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie,
est respectueuse de la « loi du 19 AVRIL 2014 portant insertion du livre XI “Propriété intellectuelle”
dans le Code de droit économique, et portant insertion des définitions propres au livre XI dans les
livres I, XV et XVII du méme Code et notamment de l'article XI.174 ainsi que de la législation
européenne et belge en matiére de protection des données a caractére personnel .

Dans le cadre de ses activités, des images de vous pourraient étre prises.

En signant le présent formulaire, et dans les limites de ce qui est nécessaire a la réalisation des
finalités visées ci-dessous, vous marquez donc votre accord pour que des photographies et vidéos
soient réalisées et puissent étre reproduites en partie ou en totalité (support papier ou numérique)
intégrées a tout autre matériel (photographie, dessin, illustration, vidéo, animation etc.) connus et a
venir et diffusées sur tout support digital ou non, et en intégration sur support électronique y compris
I'internet et l'intranet.

Cette autorisation est concédée a titre gratuit pour toute zone de diffusion tant en Belgique, sur le
territoire de I'Union européenne que dans les pays hors Union européenne bénéficiant d’une décision
d’adéquation par celle-ci en matiére de protection des données.

Vous pouvez exercer a tout moment votre droit d’acces afin de vérifier I'utilisation éventuelle de votre
image, exercer votre droit de rectification ou retirer votre consentement.

Veuillez pour cela prendre contact au numéro/adresse mail suivant : privacy@province.namur.be
(DPO) — 081 / 77.58. 55.

En cas de retrait de votre consentement, celui-ci ne sera effectif que dans les deux semaines a dater
de votre demande et ne concernera pas les usages faits antérieurement via I'utilisation des images sur
des supports existants ou en voie de réalisation a la date de réception du courriel.

Merci de bien vouloir compléter le formulaire de consentement d'utilisation des images ci-joint.
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Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie

Formulaire de consentement concernant le droit a I'image

Je SoUSSIGNE € MAAAME/MONSIEUF ...e.euveeeerrreeersireeeserisereessssreeessaseeesssasseessessenesssreeesassseeesansseeessrnnes

Autorise la prise de photos/vidéos me concernant dans le cadre des activités de I'école :

O Oui
O Non

Autorise la diffusion de ces photos/vidéos :

durant les cours de I'Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie :

O Oui

O Non

dans le cadre d’activités de I'Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie, telles que des
conférences ou des journées thématiques :

O Oui

O Non

dans les supports de diffusion, tels que des dépliants ou des brochures, ou lors des activités
promotionnelles, comme le Salon de I'éducation, le Salon SIEP ou autres organisations visant
a faire connaitre les activités de I'Ecole Provinciale d’Administration et de Pédagogie :

O Oui

O Non

sur le site Internet et les pages de réseaux sociaux gérés par I'Ecole Provinciale
d’Administration et de Pédagogie :

O Oui

O Non

sur le site Internet et les pages de réseaux sociaux gérés par la Province de Namur :

O Oui

O Non
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41,

. VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-\FEI%{BAL DE|LA SEANCE PUBLIQUE DU
i Conseil Communal du
|

43 janvier 20%4:

Saint-Servais, rue Loujs Higcguet: création d'une : uf e d'éyitement siride - réglement
compi¢mentaire § la poiice de la dircd iation routjére - adoption

Vu l'article 119 de la Mouvelle [oi communale; |

Vu le Code de la dénrocratie I;ocalée et do la décéntraiisation et plus particylidrement les
articles L1133-1 et L1133-2; . i :

Vu fa loi coordonnée du 16 mars 1968 ralative 3 la police de la circulation routiére et ses
arrétés d'application; : .

VU Parrété royal du ler décemhre; 1375 portant 3réglement genéral sur la police de Ia
circulation routiére at da fusage de la vole publique;

Vu l'arrété ministériel du 11 octdbre (1976 fixant les dimensions minimales et les conditians
particulieres de placement de la sigmalisation routiére et ses annexes:

Vu le déerat du 19 décembra 2007 refatif 4 [a tutelle qii'a'pprobation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatife hux vofes publigues et & Ia circuiation des transports
en commun; .

Vit Tarrété du Gouvernement wallonl dul 14 mars 2049 portant exécutian du décret du 19
décembre 2007 relatif i la tutalle de | Region Wailonne swr les reglements corplémentaires
relatifs atix voies publiques et & fa airculation des trahsports en commun &t modifiant U Arréte
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2003 relatif aux délégations de pouvairs ay Service
Fublic de Wallanie; .

VU ta circulaire ministérialle du 14 nobenibre 1977 rqla{ive aux raglements complémentaires
et au placement de la. signalisatiop rottiere; Lo

VU fa eirculaire ministérielle dy 10 awrfl 201¢ relative auy régiements complémentaires et 4 ia
prise en charge de la signalisation; : .

Aftendu que le présent Régremerit est sourmis & la tul]ené d'approbation du Service Pubiic: de
Wallonie; ; !
- i |

Atiendu que la mesure cancerne ia vajrie !communafei

Considérant Fimportante pression:de tatijbnnement rLlie Lauis Hicguet & Saint-Servais:

Anendu que des véhicules statio:nne tqinoiiciiennem'en;t a moins de & métres du carrefaur
forme par celfe-ci avec la rue Léopoldide Hulster; !

Atendu que ce stationnem ent; Infractionnel engéndre egalement des difficultds de
déplacement aux personnes handicapées, lesqualles né savent plus accéder a la place de

stationnement gui leur est réservée, des vahicules I'e pi:étant réguligrerent;

i : H .
VU le rapport du service Mobilité de 1a ‘police Namuri Capitale en date du 15 ma 2023
préconisant la créafion d'un aménagement visant & mniéttr!e un terme a eette problématique au
maoyen de Ja création d'une zone d'évitement striée complétée de potalets:

Attendu quune réunion s'est tenue ie [27 actobre 2023 avec les services Domaine public et
Sécuried, Mobilité de I3 police Namiur Capitale et de Iipispection de la Tutelle lors de laquele
un avis favarable & la mesure susr:nent!onnée a été rendu;

Sur proposition du Gollage cnmmu:nai du 09 janvier 2024;

Adopie Je réglement suivant:
Arti

|
|
|
P I
! i . . ! . N .
Une zohe d'évitement siriée est ;étahflle rlie Louis }-‘rcguet a Saint-Servais, 3 hauteur de
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37.

Vil

LE DE NAMUR

EXTRAIT DU PROCES-VE
Con

seil Commur

RBAL DE LA@SEANCE PUBLIQUE DU
al du

I
23 }r,ll’l\.‘ler 024

Boulevard d'Herhatle; création iu.ue zone o éwternent striée - yéglement
mﬂ@WL@Mnulanonxngm

Vit l'article 119 de ja Nouwvelle loi clzomr

VU le Code de la démocratie loéale
articles L1133-1 et L1133-2;

VU la loi coardonnée du 18 mars 3.%8 rfe!atl\.ro ala

arrétés dapplication;

YU l'arrdété royab du ler décemf)re
clreulation routiére et de l'usage die fa

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1
particufigres de placement de |a sfgna

Wil le décret du 1.9 décembre 2007 rel
les réglements complémentaires relati
€h Cummun;

WU larété du Gouvernement wallon
décembre 2007 relatif & |a tutelle de la
relatifs aux voies publigues et & 14 cirg
du Gouvernement wallan du 8 octobr
Public de Wallonie;

unale.

at He la décentralisation et plus particufigrament fes
I

pulice de {a circulation routiére et ses
| .

].9?5 pogtant réqlement général sur la police de la
cnq publigue;

9?6 fixant les dimensmns minimates et les candilions
Saﬁlcm routiére et ses annexes;

tif é la tuielle d; approbaﬂon de la Reégion Wallonne Sur
s aux VDoIes puhhques et & |a circllation des transports

fu 14 mars 2019 portant exécution du décret du 18

Rn"bmn Wa!ionﬁe sur les réglements campiémentaires

Llation des transpoits en comrnun et moditiant FATéte

e 2009 refatif ahx;délégations de pouvairs au Service

WU ia circulaire ministériefie du 14

rov
et au placement de la 5|gna1|aa1|oﬁ

falf]

Wu la circulaire ministérietle du 10 a\ml
prise en charge de |a signalisation:

Attendu gue le présent Réglement est

Wailonie;

Attendu gue la mesure concerne | voi

|
Considérant que la présence de véhi

d'Herhatte en complique fortement la
coltecte de type "camion-grue";

Atendu quil y a lisu d'en faciliter;

Vu Ie rapport du service Mﬂbillt? de
préconizant la créafion d'une nolivel|
baulevard d'Hlerbatte, oot apposé a I

Attendu gue fors d'une réunion sur pl

emrigre 1977 relatwe aux réglements complémentaires
ligre; :

201L9 refative cl|IJ}( réglerments complémentaires et & la

ESUL mis & la tut{,\lle; d'approbation du Service Public de

irie ;ommunale

cines devant Ies bulles a verre sises boulevard
amrassage, leque! s'effeciue & l'aide d'un véhicule de

la vidahge en y empéchant le stationnement & proximité
immadiate, faute de guoi, alle rontanueraé

y &tre effectutfze de maniére aléatoire;

a {Police Namur Capilale en date du 15 juin 2023
e zone dévitament stridée complétée de potelets,
mmeuble n"137; |

acelle 27 acmb;re 2023 en présence des setvices de

Paolice, Domaine public et Secuuté at de I'insa:ectiojn de la Tutelle, ladite mesure a etg

approlvée;

Sur proposition du Collége cummt}f_nal
Adopte le réglemeani comme suit:
Att. 1 '

Une zone d'évitement strice ast mate
[immeuble n°137.

ey 0% janvicr 20;94

ge boutevard d'Herbatte 4 Namur, c8té opposé &

ialis
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1 E

it
EXTRAIT DU PROCES-VE

DE NAMUR

:RBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU

Conseii Communal du
: —
| | 23jjanvier 2024 :
o
5 Lo
31.  Bouge, rue Fernand Hanchir; instauration d'une intetdiction de stationnement -

réglement complémentair

lice:
]

: :
Wi Marticle 129 de ta Nouvelle loi comr'nunj-aie;

VU le Cade de [a démocratie Imf':ale

!
igt
artictes L1133-1 et L1133-2; Lo

WU fa loi coordonnée du 16 mar

< 1068 1
arrétés dapplication; P

Vit Fandté royal du Ler décembre 197

cireulation routigre et de f'usage de la voig
e o

Wu Farrété ministériel du 11 octofye 137

particulidres de placement de la sigrlalsatf

la cirguslation rgutidre - a ntion

He Ia dacenralisation et plus particulidrement les

clative & ia !police da la eirculation routidre et ses

5 partant réglement général sur la palice de fa

publique;

fixant les dimensions minimales et les conditions
on routiére gt ses annaxes:

Vit ie décret du 19 décemhbre EOUJ( relatif a la tutelle d'hpprubaﬁon de la Région Wallonne sur

les réglements complémentaires
€n comimun,

VU l'ardté du Gouvernoment wallon
décemhire 2007 relatif & 1a tutelle &

relatifs aux voias publques et 3 |
du Gouvernement wallon du 8 o
Public de Wallonie; ;

Vu la circutaire ministérielle du 14 novem
et all placement de [a signalisation rou&iér

cto bre 2

Wil la eirculaire ministérielle du 10 avril 20
prise en charge de la signalisation; i

Attendu que le présent Réglament E!'SthOL

Wallonie,;

relatifs alix voies publiques et & la circulation des transparts

i
1d U4 mars 2019 portant exécution du décret du 19
de laRegion Wallonbe sur les réglements complémentaires
a; circluiarion das transports en commun et modiliant ["Arréts

Q9 refatif ainc'délégations de pouvoirs au Service

re 1977 rel;aﬁ\_fe aux réglements complémentaires

2 relative aiix réglements complémentaires £t & la

mis & la tutelle d'approbation du Service Public de

Aftendu gue la mesure concerne I}a vairie éommunale;s

Attendu quil y a lieu de metire unlterme ¢
a Bouge; |

|

]
Vi le rapport du service Mobilité de a
favorable & lihstauration dune interdi
cOté impair, compte tenu du fait Qqu?—'L
naturetle du ct€ des immeubles a nun

Hal
ctin
Ie

Eio

Attendu gue lors dune réunion s@r nlace
Pdlice, Dumaine public et Sécurté et d
approuvée; o

Sur proposition du Collége commdnal éu

Adome le réglement comme suit: ‘
Art. 1

Le stalionnement des véhicules est interdi

La masure est matérialisée par le'pladem

at de fin da raglementation.
Art2

u stationnerfnent anarchigue, rue Fernand Hanchir
i

fce Narrur Gapitale en date du 20 novembre 2023
n de stationnemnent dans la rue Femand Hanchir
slationiement sy apére actusilemant de manigre
talion paire;

le 27 oetabre 2023 en présence das services de
2 linspection de la Tutelle, ladite mesure a été

9 janvier 2024,

rue Fernand Hanchir & Bouge, du cité impair.
et de signalx E1 complétés de fléches de début
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38.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Saint-Servais, Nouveau Chemin de Saint-Mare: suppression dun emplacement pour
personnes handicapées - réglement complémentaire & |la police de la circulation
routiére - abrogation

Wy Particle 119 de la Nouvelle ol communale;

VU le Code de ia democratie locale et de la décentzalisation et plus particuligrement les
articles L1133-1 et £1133-2;

VU la |oi goordonnge du 16 mars 1968 relative & ta police de la circulation routiére et ses
arrétés d'application;

Vu l'arréte roval du ler décembre 1975 portant réeglement général sur la police de la
circulation routigre et de lusage de la voie publique;

Vu l'arrété ministérief du 11 octobre: 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

VU le décret du 19 décembre 2007 relatif & 1a tutelle d'approbation de la Région Walionne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports
en commun,

Vu larrétd du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19
décembre 2007 relatif 4 la tutelle de la Région Wallonne sur les réglements compiémentaires
refatifs aux voies publigies et & la circulation des transports en commun et modifiant 'arrété
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Service
Pubfic de Wailonie;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémeantaires
et au placement de la signalisation routiére;

VU la circulaire ministérielle du 3 awril 2001 relative aux réservations de stationnement pour
personnes handicapées;

WU fa circulaire ministérielle du 10 awril 2019 relative aux reglements complémentaires et a la
prise en charge de la signalisation;

WVu la délibération du Consell communal en date du 5 actobre 2005 relatif & [a création d'un
emplacement pour personnes handicapées Mouveau Chemin de Saint-Marc n*89 a Saint-
Servais;

Attendu gue le présent réglement esl coumis 4 {a tutelle d'approbation du Service Public de
Wakonie;

Attendu gue la mesure concerne la voirie communaia:

Attendu que 'emplacement de stationnement réservé A lusage des persornes handicapges
Nouveau Chemin de Saint-Marc & proximité de [mmeuble n®69 a Saint-Servais n'a plus lieu
d'étre, n'étant plus utilisé par son demandewr initial, lequel utilise son accés carrassable
privatif pour y stationner son véhicule;

VU le rapport du service Mobilité de la Police Namur Capitale en date du 19 octobre 2023
favorable a sa suppression, objectivée par 'enquéte de voisinage réalisée par ca daemier;

Sur propasition du Callége communal du 09 janvier 2024,

Abroge le réglement complémentaire adapté par le Conseil communal en date du 5 oetohre
2005 relatif & |a eréation dun emplacement pour personnes handicapées Nouveal Chemin
de Saint-Marc n°63 & Saint-Servais,

Le signal ESa compléte du sigie "handicapé” est retiré,
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VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024
43, Parking situé entre les rues Asty-Moulin et Marie Heprjetie: création d'une zone de_

stationnement - réglement complémentaire a la police de I3 circulation routigre -
adoption

Wy Farticle 119 de la Nouvelle loi communale;

Wiy le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et plus paricdlierernent les

articles L1133-1 et L1133-2;

Vvu la ioi coordonnée du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiere et ses

arrélés d'application;

Vo Tarrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la

circulation routiere et de Tusage de la voie publique;

VU Tarrété ministériel du 11 actobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions

particyliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

VU le décret du 18 décembre 2007 relatif & la tutelle d'approbation de la Région Wallanne sur
les reglements complémentaires relatifs aux voies publigues et & la circulation des transports

en Carmamun,

vu larréte du Gouvernament wallon du 14 mars 2013 portant exécution du décret du 19
décembre 2007 relatif & la utelle de la Region Wallonne sur les réglements complémentaires
relatits aux voies publigues et & la circulation des transports en commun et modifiant FArrété
du Gouvernement wallan du 8 octabre 2009 relatif aux déiégations de pouvoirs au Senvice

FPublic: de Wallonie;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires

gt au placement de la signalisation routiére;

VL la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémoentaires et 4 la

prise en charge de la signalisation;

Attendu que le présent Réglement est soumis & la tutelfe d'approbation du Service Public de

Wallonie;

Attendu que la mesure concerne la veirie communale;

Attendu gue le statichnement des véhicules sur le parking sis entre les rues Asty-Moulin et

Marie Henriette & Namur est régi en partie a0 moyen d'un marguage au sal;

Considérant que du stationhement s'y apére £galement le long du trotiolr, en dehors de la

poche de stationnement prévue a cet effet;

Atendu que f'espace disponible ne rend pas ce stationnement génant, & 'exception de celui

s'opérant aux abords immédiats des carrefours,

Vi e rapport du service Mobilité de la Police Namur Capitale en date du 7 juin 2023
préconisant lajout de marguages, le long des fagades, afin dy organiser également le

stationnement;

Attendu gue lors d'une réunion sur place le 27 octobre 2023 en présence des services
Domaine public ot Sécurité, Mobilité de la police Namur Capitale et de linspection de la

Tutelie un avis favorable A 1a réalisation de la mesure susmentionnée a été rendu;
Sur proposition du Callége communal du Q9 janvier 2024,

Adopte le réglement comme suit:

Artl
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30.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janwvier 2024

Bouge, diverses rues: création de poches de stationnement et zones d'évitement

striées - réglement compiémentaire & la police de la circulation routiére - adaption

Wu f'article 119 de la Nouvelle toi communale;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et plus particuliérement les
articles L1133-1 et |L1133-2;

YU la foi coardonnée du 16 mars 1958 relative 4 |la police de fa circulation routidre et ses
arrétes d'application;

Vu tarété roval du ler décembre 1375 portant réglement général sur la police de la
circulation rautigre et de fusage de la vole publioue;

YU larrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéras de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Yu le déoret du 19 décembre 2007 relatif & 1a tutelle dapprobation de la Région Wallonne sur
les régiements complémentaires relatifs aux voies pukiigues et & la circulation des transports
en commury

Vu larrdtéd du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant exécution du décret do 15
dicembre 2007 relatif a la tutelle de la Région Wallanne sur les réglements complementaires
refatifs aux voies publiques et A la cireulation des transports en cammun et modifiant 'Arrété
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Service
Public de Wallonie;

YU ia clrculaire ministérielle du 14 novembre 1977 refative aux réglements complémentaires
¢t au placement de 1a signalisation routidre;

Vu la circulaire ministérielle du 10 awri! 2019 refative aux réglements complémentaires et & la
mise en charge de la signalisation;

Attendu que Iz présent Réglement est sournis 2 la tutelle d'approbation du Service Public de
Wallonie,

Artendu gue la mesure concerne la voirie communale;

Atendu gue fa création récenie de nouvelies bandes cyclables suggérées a Bouge
a engendré des modifications de stationnement dans les rues concernées,

Vu les plans de stationnement du Bureau d'études Vaies publiques,

Attendu que lors d'une réunion sur place le 27 octobre 2023 en présence des services
Dornaine public et Sécurité, Mabilité de la police Namur Capitale et de Finspection de la
Tutelle un avis favarable & la réafisation desdits plans de statiohnement a été rend;

Sur proposition du College communal du 08 Janwviar 2024,
Adopte le réglament comine suit:
Art.l

Une bande de staticnnement de 2 métres au moins de largeur est délimitée sur la chaussée,
paraliélement au trottoir, ainsi que des zones d'évitemeant stridées dans les voities suivantes &
Bouge :

+  allée du Moulin & Vent;
* rie des Ramiers;

. rue du Vallon;
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VILLE BE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

g dopticn -
Yu Farticle 119 de la Nouvells ol communale;

Vil le Code de la démacratie iocale et de la décentralisation et plus particuliéremeant les
articles 11133-1 1 L1133-2;

VU la loi coordonnge du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses
arrétés d'application;

Vu Farrété royal du ler décemhre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiere et de I'usage de la voie publigue;

VU larrdte ministériel du 11 octobre 1976 fixant las dimensions minimales et les conditions
particuligres de placement de la signalisation routidre et ses annexes,

Vi e décret du 19 décembre 2007 relatif 4 1a tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les reglements complémentaires relatifs auyx voies publiques et & la circulation des transports
en commun;

YVu larréte du Gouvernement waillen du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19
décembre 2007 relatif a la tutelle de la Région Wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publigues &t a la circulation des transports en commun €t modifiant {Amrété
du Gouvernement walion du 8 octobre 2009 relatif aux deéltgations de pouvoirs au Service
Public de Wallonie;

Wu la circulaire ministérielle du 14 novermnbre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la sighalisation routiére;

YU la circulaire ministérielte du 1Q avril 2018 relative aux réglements complémentaires et a la
prise en charge de fa signalisation;

YU ia delibération du Colitge communal du 20 juin 2023 relative a la circulation des cyclistes
at trottinettistes notamment lors de la brocante de Jambes;

Attendu que le présent Régiement est soumis & 1a tutelle d'approbation du Service Public de
Wallonie,

Altendu que la mesure concerpe la voire communalg;

Aftendu gu'il convient de réglementer la circulation et le stationnement Quai de Meuse et
haoulevard de ja Meuse, les dimanches, entre dh et 14h, afin de permettre ['organisation de la
brocante hehdomadaire de Jambes;

Sur prapaosition du Collége communal du 09 janvier 2024,
Adopte le réglement comme suit
Artl

Une zone od le stationnement est interdit les dimanches, de 4h 4 14h, est délimitée Qual
de Meuse, dans sa section comprise entre 'avenue du Bourgmestre Jean Materne et |a rue
de Wasseige.

La mesure est matérialisée par une signalisation a validité zonale comprenant le signal E1 et
la mantion « les dimanches de 4h A 14h » qui sara placee aux entrées el sorties de ladite
zohe conformament & Particle 65.85 de [Arrétd royal du Iee décembre 1975,

At 2

Dans la Zone prévue A larticle 1, la cireulation des véhicules est interdite les dimanches, de
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32,

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PURLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Jambes, avenue de |a Dame: creation d'un ilot directionngl - réglement
complémentaire 4 la police de [a circulation routiére - adoption

Vu l'article 119 de la Nouvelle loi communale;

Vi le Code de la démociatie focale et de la décentralisation et plus particuliérement les
afticles L1133-1 et L1133-2;

Vi la loi cordonnge du 16 mars 1968 relative 4 la police de la circulation routiére et ses
arrétés d'application;

VU l'arrété roval du ler décembre 1975 porant réglement général sur la police de la
circulation rouliére et de f'usage de la voie publique;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1376 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signadisation routigre et ses annexes,

WU le décret du 19 décembre 2007 refatif & la tutelle d'approbation de la Région Wallgnne sur
lzs réglements compigmentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports
£n conmu;

Vo larréte du Gouvernement wallon du 14 mars 2018 portant exécution duo décret du 19
décembre 2007 refatif 4 la wtelle de la Région Wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voigs publigues et 4 la circulation des transpotts en commun et modifiant I'Arrété
du Gouvernement wallon du & octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Service
Public de Wailanie;

VU fa circulaire ministérielie du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémeantaires
et au placement de fa signalisation routiére;

VU fa circulaire ministérielle du 10 awril 2019 relative aux réglements complémentaites et & &
prise en charge de [a sighalisation,

Attendu gque le présent Reglement est solmfs a la tutelle dapprobation du Service Public de
Wallonie;

Attendu que la mesure concerne la voitie communale;

Attendu quil v a lieu de canaliser la wajectoire des véhicules circulant avenue de la Dame &
Jambes;

Yu le rapport du service Mohilité de la Police Mamur Capitale en date du 20 novembre 2023
favorable & linstauration d'une zone d'évitement striée compléide de potelets dans ladite rue,
a hauteur de son débouché avec Favenue de la Dame, ledit carrefour s'avérant étre une
zone accidentogéne:

Attendu que lors d'une reunion sur place le 27 octobre 2023 en présence des services de
Police, Domaine public et Sécurité et de Pinspection de la Tutelle, ladite mesure a été
approuvée,

Sur proposition du Callege communal du 08 janvier 2024,
Adopte e réglement comme suit!
Art. 1

un ilot directionnel en farme de goutte d'eau est établi avenue de la Dame, & hauteur de son
dehouché avec la rue de Géronsart & Jambes.

La meswe est matérialisée par des rmargues paralléles phliques de couleur blanche prévues
& lanicle 77.4 du Code de la route.
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33.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE U
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Jambes, rue du Fayer Jambaois: suppression du stationnement alternatif et
instauration d'une interdiction de stationnement - réglement complémentaire & la
police de [a cirgulation routiére - adoption

YU Farticle 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et plus particuliérement les
articies L1133-1 &t L1133-2;

YU la lof coordannée du 14 mars 1263 relative & la police de 1a circulation routiére et ses
arrétes d'application;

Vu Parrgté royal du ler décembre 1875 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de Pusage de la voie publigue;

Vu Farrété ministeriel du 11 octobre 1978 fixant les dimensions minimafes et les canditions
particulieres de placement de |a signalisation routiére et ses annexes;

Wu le décret du 18 décembre 2007 relatif & la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux vores publiques et & la circutation des transports
EF COmMUN;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 14 mars 2018 portant exécution du décret du 18
décembre 2007 relatif a la tutelle de la Région Walionne sur les régleiments complémentaires
refatifs aux voies publiques et & fa circulation des transports en commun et modifiant I'Arrété
du Gouvernement wallon gu § octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Service
Public de Walionie;

VU ka circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires et la
prise en charge de la signalisation;

Atendu gue le présent Raglemant ast soumis & fa tutelle d'approhatioh du Service Public de
Wallonie;

Attendu gue la masure cancerne la voirie comrunale;

Attendu que la rue Fover Jambois est une voide & Jambes ol le stationnement s'opére
actuellement toujours en alternance;

Attendu que e code de la route impose le changement de cdté le dernier jour du mais et le
15 du mois entre 18h30 et 20h00;

Considérant gue celte réglementation apparte certaing inconvénients notamment les jours de
changement de cfté ol certains véhicules génent voire empéchent |a circulatian, les
automaobilistes distraits ne respectant pas lesdits horaires imposés;

Vu le rapport du service Mohilité de la Police Mamur Capitale en date du 23 aofit 2023
favorable a la suppression du staticnnement alterng rue Foyer Jambois 3 Jambes et a la
mise en place dune interdiction de stationnement du cdté de la rue comprenant le plus
d'accés carrossables, afin d'optimiser celJi-ci;

Attendu que lors d'une réunion sur place le 27 octobre 2023 en présence des services de
Police, Domaine public et Sécurité et de Tinspeclion de la Tutelle, Jadite mesure a éL&
approuveée,

Sur proposition du Collége cammunal en date du 9 janvier 2024,

Abroge toutes les mesures relatives 4 l'instauration d'un stationnement akterné rue Foyer
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48,

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseill Communal du

23 janvier 2024

Rue Henti Lecoac: suppression d'un emplacement pour personnes handicapées -
£ ire 3 i i i iére - ahrogation

VU larticle 119 de ja Nouveile ioi communale:;

Vu le Code de la démocratie locale et de la decentralisation et plus particuligrament fes
articles L1133-1 et L1133-2;

Vu la loi coordonnde du 16 mars 1968 relatve & |a police de la cireulation routidére et ses
arréteés d'application,

Vu l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de ['usage de la voie publique;

VU 'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif 4 la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies pubjiques et A la ciscuiation des transports
e COmimLin;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant exécutien du décret du 19
décembre 2007 relatif & 1a tutelle de la Région Wallonne sur les réglements camplémentaires
refatifs aux voies publiques et & la circiation des transports en commun et moditiant Arrété
du Gouvernement walion do 8 actabre 2009 relatdf aux délégations de pouvoirs au Sevice
Public de Wallonie;

Yu la circulaire ministérielle du 14 navembre 1977 relative aux réglements compiémentaires
et au placement de fa signalisation routiére;

YU la circulaire ministérielte du 3 awril 2001 relative auyx réservations de stationnement pour
personnes handicapées;

Vil la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires et 4 la
prise en charge de la signalisation;

VU la délibération du Conseil communal en date du 23 mars 2021 relatif a la création d'un
emplacement pour personnes handicapées rue Henri Lecoce n*58 4 Namur;

Attendu gue ie présent réglement est soumis & ia tutelle d'approbation du Service Public de
Wallonie;

Attendu que la mesure cancerne la voirie communala;
Vi {e rapport du service Mobilité de la Police Namur Capitale en date du 7 mars 2023;

Attendu que Femplacerment de stationnemant réseryé & [usage des personnes handicapées
rue Henri Lecogg n™58 a Namur a'a plus liew d'étre, m'étant plus utilisé par sa demandeuse
initiale, laguelle ne réside desormais plies a cet endroit;

Sur proposition du Callége caommunal du 09 janvier 2024,

Abroge le réglement complémentaire adopté par le Conseil communal en date du 23 mars
2021 relatif & la eréation d'un emplacement pour personnes handicapées rue Henri Lecooq
n=58.

Le signal E9a compiété du sigle “handicapa” est retiré,

Le présent réglement entre en vigueur conformément aux articles L1133-1 &t L1133-2 du
CDLD dés le cinguiéme jour gui suit le jour de sa publication par la voie de l'affichage. Cetle
publication aura liey & l'ssue de {'écoulement du défai imparti & Fagent d'approbation polr
l'exercice de sa tuielle.
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VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Rues Joseph Saintraint, Pepin et avenue Fernand Golepvaux; création de parkings
pour motocyclettes - réglement complémeniaire 4 la police de la circulation routicre -
adoption

WU Farticle 119 de la Nouvelte [oi communale;

Vi le Code de fa démaocratie locale et de la décentralisation et plus particulierement les
articles L1133-1 et [ 1133-2;

Yu la ol coordoninée du 16 mars 1968 relative a la police de [a clreulation routiére et ses
arrétés d'application;

YVu Tarrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur fa police de la
circulation routiére et de fusage de la voie publique;

Wi ['arvéte ministériet du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes,

Vu ie décret du 19 décembre 2007 refarif & la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports
ern commLn;

Vu larrété du Gouevernement wallon du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19
décembre 2007 relatif A la tutelle de la Région Wallonne sur les réglements eamplémentaires
relatifs aux voies publiques et &la circulation des transports an commun et modifiant Amrété
du Gouwvernement wallon du 8 octabre 2003 refatif aux délégations de pouvairs au Service
Fublic de Wallonie;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1877 relative aux réglements complémentaires
et au placement de |a signalisation routiére;

Yu la circulaire ministérielle du 10 avrl 20182 relative aux réglements complémentaires et 4 la
nrise en charge de la signalisation;

Attendu gue le présent Réglement est soumis 4 |a tutelle d'approbation du Service Public de
Wallonie;

Attendu que la mesure concerne la voirie communale;

Considérant la disparation progressive des places de stationnement pour motocyclettes dans
le centre-ville;

Aftendu gue les motards sont demandeurs d'y retrouver des zones réservées 3 cet effet;

VU e rapport du service Mobilité de la Police Namur Capitale en date du 20 noventbre 2023
préconisant i création de trois zones de stationnement pour motocycleties le long des
voiries d'accés au centre-ville, aprés pigtonisation de ce dermnier;

Atendu gue lors d'une réunian sur place le 27 octobre 2023 en présence des setvices de
Police, Domame public et Sccurite et de linspection de la Tutelle, ladite mesure a éie
approuvée,

Sur proposition du Collége comimunal du 03 janvier 2024,

Adopte [e réglement suivant:

At 1

Le stationnement est réservé aux motocyclettes aux endraits suivants:

+  rug Jopseph Saintraint du cbté impairn, en face de Fimmeuble 0°5 sur une
longueur approximative de 7 métras;

1139
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



1140
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



39,

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Saint-Servais, rue de Mndustrie: création dune zone de stationnement - réglement
complémentaire 4 |a police de la circulation routiére - adoption

Vi l'ariicle 119 de la Nouvelle lal commenale;

Vi le Code de la démocratie lacale et de la décentralisation et plus particuiidrement les
articles L1133-1 et £1133-2;

Vu Ta loi coordonnée du 16 mars 1968 relative 4 |a police de la circufation routigre et ses
arrétés d'application;

Vit l'arrété roval du ler décembre 1975 pottant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de l'usage de la voie publique;

Yu 'arrété ministérie! du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vit le décret du 19 décembre 2007 relatif 4 [a tutelle d'approbation de la Région Wallonhe sur
les réglements complémentaires relatifs aux veies publigues et a la circulation des transports
en commun;

v Parrété du Gouvernement wallon du 14 mars 2018 portant exécution du déoret du 19
décembre 2007 refatif a la tutelle de 2 Région Wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publigues et A la circulation des transporis en cammun et modifiant 'Arrété
du Gouvernement wallon du 8 ocfabre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Seivice
Public de Wallonie;

WU la circulakre minislérielle du 14 navembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au pfacement de |a signatisation routiére;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 20192 refative aux réglements complémentaires et & la
prise en charge de la signaifsation;

Attendu que le présent Reglement est soumis & la tutelle d'approbation du Service Public de
Wallonie;

Attendu que la imesure concerne ia voirie communale;
Considérant Mimpartante prassion de stationnement rue de {Industrie a Saint-Servais;

Attendu guil existe une poche de stationnement cié ppposé aux immeubles n™ 53 &4 73,
laquelle pourrait &re optimalisée en organisant ce dernier de maniére perpendiculaire & la
chaussés;

Wi avis favorable du Comité Interne Mobilité en date du 27 awvril 2023 quant a ladite
organisation;

Attendu gue lors d'une réunion sur placele 27 octobre 2023 en présence des services
Domaine puhlic et Sécurita, NMobifté de la police Namur Capitale et de linspection de la
Tuteile, un avis favorable & la réalisation de fa mesure susmentionnée a été rendu;

Sur proposition du Collége communat du 08 janvier 2024,
Adopte f2 réglement suivant;
Art1

Le stationnemant est organisé rue de Pindustrie & Saint-Servals, Des emplacements de
stationnermnent sont établis perpendiculairement & [axe de la woirie, cfté opposé aux
immeubles n*53 a 79,

La mesure est matérialisée par des marguages de couleur blanche conformément a larticle
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40Q.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Saint-Servais, rie Louis Hicguet. 72: création d'un emplacement pour persohnes
hangicapées - réglement complémentaire 2 la palice de (a eirculation yputiére -
adoption

W article 119 de la Noovelle Ioi communale;

Vu le Code de la démocratie locale et de fa décentralisation et plus paiticufiérement les
articles L1133-1 1 L1133-2;

Vi la lof coordonnée du 18 mars 1968 relative & [a palice de la circulation routidre et ses
arrétés d'application;

Vu farrété royal du ler décembre 1875 portant régiement général sur fa police de la
circulation routigre et de Fusage de la voie publique;

VU le décret du 19 décembre 2007 relatif 4 1a tutelle d'approbation de 1a Région Wallonne sur
les réglemants complémentaires relatifs aux voies publiques et & [a circulation des transports
en commun;

vu l'arrété du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19
décemhre 2007 relatif 2 la tutelle de |a Région Wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun et modifiant FArréte
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relafif aux déiégations de pouvairs au Service
Pubtic de Wallonig;

VU larrété ministériel du 11 octabre 1976 fixant les dimensians minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiere et ses annexes,

ViU fa circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 refalive aux réglements complémentaires
et au placement de [a signalisation routigre;

VU Ia circulaire ministérielle du 3 awril 2001 relatives aux réservations de stationnemant pour
les persannes handicapées;

Vu la circulaire ministeriglle du 16 avril 2019 relative aux réglements complémentaires et & la
prize en charge de la signalisation;

Attendu gue le préseni R&glement est soumis a la wutelle d"approbation du Service Public de
Wallonie;

Attandu que la mesura concerne la voirie communale;

VU la demande introduite par un riverain aux termes de laauello il sollicite la création d'un
emplacement pour parsannes handicapées a proximité de son domicile;

Yu Favis favorable du service Cohdsion sociale en date du 5 juin 2023,

Vu l'avis favorable du service Mahilité de la Police Namur Capitale en date du 20 novembre
2023 préconisant de créer un emplacement pour personnes handicapes rue Lolis Hicguet
n°72 & Saim-Servais;

Sur proposition du Collége communal du 08 janvier 2024,
Adopte le réglement suivant:
Are 1

Un emplacement de stationnement est réservé A l'usage des personnes handicapges rue
Louis Hicguet n°72 & Saint-Servais.

La mesure est matérialisée par le sighal E9a camplété du sigle "handicapés” accompagné
d'une flache vers le haut avec la mention "6m" ainsi que par une délimitation au sal.
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34.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 jarvier 2024

Malonne, rue Champs-de-Malonhe: limitatiog de topnage et de circulation - régiement
complémentaire & la police de la circitlation routiére = adoption

Wu [farticle 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le Code de la démaocratie locale ef de la décentralisation et plus pariculiérement les
articles L1133-1 ef L1133-2;

Yu la lot coordonnée du 16 mars 1968 relative 3 la police de fa circulation routiere et ses
arrétés d'application;

Vu Parrdté royal du ler décembre 1975 portant rdglement généraf sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publigue;

VU Farrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant fes dimensions minimates et les conditions
particuiigres de placement de |a signalisation routiére et ses anngxes;

Vu le décret du 19 décembre 2007 refatif & la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les reglements complémentaires relatifs aux voles publiques et & la circulation des transports
en commun;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 13
décembre 2007 relatif & la tutelle de la Région Wallonne sur fes réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et 4 la circulation des transports en commun et modifiant PArrété
du Gouvernement wallon du & octobre 2009 relatif aux delégations de pouvoirs au Service
Public de Wailanie;

WU la circulaire ministérielle du 14 novembra 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére;

Yu fa circulaire ministériefle du 10 awil 20183 relative aux réglements complémentaires et & la
prise en charge de fa signalisation;

Attendu que Ic présent Reglement est soumis & la tutelle dapprobation du Service Public de
Wallonie:;

Attendu gue la mesure concerne la voirie communale;

Attendl due [a rue Champs-de-Malonne a Malonne est une wvoirle étroite par endroits,
laguelle est munie d'un revétement peu praticable dans sa section comprise entre "Sur les
Ternas" et "Tienne Calbalasse”,

Considérant qu'il v a lisu d'y limiter [a circulation des véhicules aftn déviter tout dommage ou
accident, la partie non asphaltés n'étant pas propice a la circulation de ces derniers;

Considérant les difficultés de manceuvres rencantrées par les poids-lourds s'y engageant par
erreur;

Vu e rapport du service Mobilité de la Police Namur Capitale en date du 26 awril
2023 préconisant d'y instavrer une fimitation de circulation, & l'exception de la desseite
locals;

Attendu gque lors d'une réunion sur place le 27 octobre 2022 en présence des services de
Police, Domaine public et Sécurité et de linspection de la Tutelle, it a &té approuvé d'y Bmiter
la vitesse tel que susmentionné;

Sur proposition du Collége communal du 09 janvier 2024,
Adopte le réglement comme suit:
Art.L
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Province de Arrondissement de Commune d*
NAMUR NAMUR OHEY

EXTRAIT DU REGISTRE AUX BELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
SEANCE DU JEUDI 28 FEVRIER 2024

Présents HUOLET Nieoias |
GILON Christophe - Bourgmestre- - Président;
LIXON Freddy, DEGLIM Marcel, LAMBOTTE Marieile, KALLEN Rosette - Echevins;
DUBOIS Dany - Président CPAS;
DEPAYE Lise, HEL.LIN Didier, HOUART Caroline, GINDT Laurgnce, GONNE Olivier,
LARIERRE Julie, LATINE Marie-France, PAULET Arnaud, RONVEAUX Marc,
SANDERSON Siohhan - Consgillers;
MIGEOTTE Frangois - Directeur Général.

LE CONSEIL COMMUNAL
Séance publigue

vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement ses articles L 1122-30, L
1122-32, L 1122-33, L 1132-3, L 1133-1, L 1133-2 et L 3221-5;

Vil la Nouvelle Lol Communale, spécialement ses articles 119 bis et 135, §2

vu la circulaire COP20 bis concernant la mise en ceuwe des lois du 13 mai 1899 relative aux
sanctions administratives gans les communes, du 7 mai 2004 modifiant la loi du 8 avil 1965 relative &
la protecticn de la jeunesse et la Nouvelle Lai Communale et du 17 juin 2004 maodifiant |a Nouvelle Lo
Comimunale ;

Considérant que les communes onl pour mission de faire bénéficier teurs habitanis des avantages
d'uns bonne police et qu'a cet effet, elles doivent notamment prendre toutes les mesures nécessaires
en vue de garaniir un cadre de vie sain et de gualité A l'ensemble de Jeurs habitanis, de promouvorr la
propreté et Mhygigne des propriétés tant publiques que privées et de veiller & la santg, a la sécurité et
a la ranguillité de leurs habitants ;

Considérant qu'a ce tire, les communes ont un dle fondamental & remplir en matiere dg recherche,
constatation, poursuite et réparation des infractions afin de réprmer les comporiements non-
respeciveux des différentes législations |

Vu e Réglerent Général de Police Administiative adopté par le Conseil communal en séance du 22
novembre 2023 ;

Wu la loi du 11 décembre 2023 modifiant la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions adminisiratives
cornmunales, la Nouvelle Loi communale et la loi du 15 mai 2007 relative 4 la création de la fonction
de gardien de la paix, a la création du service des gardiens de 'a paix et & la modification de |'zrticie
119 bis de la Mouvelle Loi cotmmunale |

Vo lareéié royal du 17 décembre 2023 modifiant l'arrété royal du 21 décembre 2013 fixant les
conditions de qualification et dindépendance du  fonctionnaire chargé diinfliger lamende
administrative et la maniére de percevoir les amendes en exécution de la loi relative aux sanctions
administratives communales |

Yu |"arrété royal du 17 décembre 2023 a modifie Tarrété royal du 21 décembre 2013 fixant les
conditions minimales en matiere de sélection, de recruiement, de formation et de compétence des
fonctiohnaires et membres du personnel compéients pour constater les infractions qui peuvent faire
I'objet de sanctions administratives communales ;

Considérant gue le montant de lamende va augnmenter de 350€ a 5008 ;

Considérant que les infractions liées aux rues cyclables (panneau F111) ont éé ajouteéss aux
infractions concernant les panneaux C3 &1 F103

Considérant que la mediatian locale fait place 4 une nouvelle terminalogia « médiation SAC » |
Considérant gue la nouvelle loi supprime l'alinéa 2 de l'aricle 121 NLC qui prévoyait que les
infractions aux réglements en maudic de prostiluion ne pouvaient &tre sanctionnées que par des
peines de police |
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wvu le mail daté du 27 ociobre dernier de Monsieur Olivier Campagne - Juriste & la ville d'Andenne
nous invitant 4 procéder 4 l'actualisation du RGPA ;

PAR CES MOTIFS
Aprés en avoir délibéré,

DECIDE

Article ler :

ractualiser le Réglement Genéral de Police Administrative tel qu'adopié en séance du 23 novembre

2023 et d'approuver la nouvelle version du Réglement Général de Folice Administrative comme suit
ATIVE

TITRE | : Les infractions communales gassibles de sanctions administratives

Le contenu gu présent reglement concerne les matiéres relevant des russions de la Commune en vue
de faire jouir ses habitants des avantages d'une bonne police, notamment de la propretd, de la
salubrité, de la sireté et de la tranguillité dans les rues, lieux et édifices publics

Article Ler : Des autarisations :
Les autorisations visées au présent réglament sant délivrées & titre précaire et révocable, sous farme
d'un titre personnel et incessible.
Elles peuvent étre retirées a tout mament, sans indemnité, lorsque l'iniérét genéral l'exige.
Le bénéficiaire de Pautorisation deit s& conformer strictermnent aux prescriptions de 'acte d'autornisation
et veiller & ce que I'chjet de celui-ci et sa mise en ceuwe nNe puissent NUire & auirui, ni compramettre la
séeuritd, la ranguilité, |a salubrité ou la propreté publique.
Le hénéficiaire de l'acte de l'autorisation doit pouvair exhiber celle-ci a toute réquisition de la Palice, &
premigre demande.
Article 2 : Des injonctions ;
Toute personne se trouvant sur le domaine public ou dans un lieu accessible au public doit se
confarmer immédiaterent aux injonctians ou réguisitions des fonctionnaires et agents de Police, en
vue e :

. maintenir ou rétablir la sécurité, la tranquilité, ka propieté ou la salubrite publiques ;

«  faciliter les missions des services de Police, de secours et d'aide aux personnas en péril.

. faire respecter les lois, réglements et arréiés.
Cetiz obligahon s'applique également aux personnes sa trouvant dans une proprieté privée, lorsque le
fonctionnaire ou lauxiliaire de Police y est entré sur requéte des personnes qui ont la jovissance des
lieux ou dans les cas dincendies, inondations ou appels au secours.
Il est interdii de manguer de respect ou de se montrer agressif de quelgue fagon que ce soit (par
paroles, actes, gesies, erits, etc.) envers toute personne habiliiée A faire respecier les lois of les
réglements aingi qu'envers tout agent dans e cadre de lexercice de ses fonctions ou en raison de sa
seule qualité d'agent communal.
Article 3 : Du domaine public :
Au sens du présent réglement, on entend par voie ou voirie publigue la partic du territaire communal
affeciée en ordre principal & 1a circulation des personnes et des véhicules, accessible A tous, dans les
limites prévues par les |ois, les arrées et les réglements.
Elle s'étend, en oulre, dans les mémes limites 18gales et réglementaires, aux instaflations destinées
au wansport et & la disrmbution de malieres, d'énergie et de signaux.
Elle comporte entre autres :

a.  les voies de circulation, y cempris les accalements et les trottorrs

b. les emplacements publics éablis en tant que dépendances des voies de circulation et

affectés notamment, au stationnement des vehicules, aux jardins, aux promenades, aux
marches, elc.

Article 4 : Des atteintes & (a propreté publique et au damaine public en général :

Sans préjudice des dispositions supérieures, il est interdit de souiller, de dégrader ou g'endommaget,
de quelgque maniére que c2 seit, de son fait ou du fait des perseonnes, animaux ou choses dont oni a fa
garde ou la maitrise, tout objet d'utilité publique {mokilier wibain, notammenty ainsi gue les vairies,
lieux et adifices publics.
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Cuiconque a, de fagon guelconque, souillé, dégradé ou endommage te domaine public ou le domaine
public, est lenu de veiller a ce qus celle-ci ou celui-ci soit remis(e) en état dans les plus brefs délais.

Article 5 : Du nettoyage des trottoirs, accotements et filets d'eau :

Tout riverain est tenu de netoyer ou de faire nefioyer 'entiéreté de la portion du trottoir, de
laccotement et du filet d'zau se ouvant & front de sa demeure cu de sa propriété et, sauf sur les
accotemnents naturels, d'y enlever ou de faire enlever las végétaux qui y croissent par des moyens
autorisés, afin d'assurer la propreté, (a salubrité et la sDreté du domaine public et de ses accessoires,
sgus réserve d'autres dispositions réglementaires.

Dans les galeries marchandes accessibles au public, les riverains sont tenus de nettoyer la portion du
passage public faisant front au bien guils cccupent, sur la moitié de la largeur du passage public en
cause, 5'ils ant un vis-a-vis, sur toute cette largeur, s'ils t'ont pas de vis-a-vis.

Les riverains doivent, de méme, veiller & I'évacuation des déchets recueillis & logcasion des
opérations visées aux alinéas 1 et 2, conformément aux dispositions de Fordonnance de police
adminisirative concarnant la collecte des déchets provenant de lactivité usuelle des ménages et des
déchets assimilés i des déchets ménagers.

Les nettoyages prévus au présent article auront lieu en cas de hesoin et au moins, une fois par
semaine, & grande eau, sauf en cas d'interdiction décidée & la suite d'une pénurie d'eau ou en période
de gel.

L'obligation de netioyage mentionnée avx alinéas 1 et 2 incambe, pour chague immeuble, 2 l'sceupant
{personne physigue ou personne morale) ou, & défaut, au propriéiaire,

S limmeuble est occupé par plusieurs personnes (propriétaires ou locataires). celles-ci sont
solidairement tenues au netioyage.

Dans le cas dimmeublas & appartements multiples, comportant plusieurs propridtaires, Fobligation est
a charge du syndic, a meins gue e réglement de copropriété n'en dispose avtrement.

Il est interdic de dégarnir les joints de pavage des trofoirs, soit en se servant de jets d'eau trop
puissants ou mal dirigés. soit en se servant d'eutils quelcongues.

A géfaut par eux de ce faire, il y est procédé doffice et & leurs frais, risques et peril

Article 6 : Des avaloirs, filets d'sau, égouts et voies naturelles ou artificielles d*‘écoulement :
Sans préjudice des dispositions décrétales et réglementaires particuliéres, il est interdit de déposer, de
déverser, de jeter ou de laisser s'écouler dans les voies naturelles ou arificielles d'ecoulement, iels
avaloirs, filets d'eaw, égouts, tout objet ou substance de natwre & les obstruer ou a |leur causer
dommage, ainsi que tous produits pollvants et/ou dangereux, iels que notamment peintures, solvants,
huiles, graisses, laitance, ete.

A l'exception des eaux servant au nettoyage du sol. nul ne peut laisser sécouler ou jeter sur le
domaine public les eaux usées damestques provenant de limtérieur dimmeubles,

Il en va de mé&me pour les eaux pluviales provenant des toitures, qui doivent &rre conduites vers un
dispositif dévacuation.

En particulier, les chéneaux de descente des caux pluviales doivent &tre aménagés de fagon a ce que
les eaux qui descendent soient amenges au filet d'eau, hormis la possibilité d'ére raccordées a
I'égout.

Article 7 : De I'affichage

A l'exception des endroiis réserves 3 cet effet, toute personne s'abstiendra d'apposer ou de faire
apposer des affiches ou des autocollarts sur le demaine public et sur les arbres, plantations,
panneaux, abribus, pignons, fagades, murs, clitures, suppoits, poleaux, bernes, cuviages d'ar,
monuments el autres objets établis sur le damaine public ou en d'autres lieux publics ou sur des
edifices publics, sans aulorisation préalable du Bourgmesire.

Toute affiche devra indiguer le nom et ladresse de son aditeur responsable.

Les affiches a caractére Slectaral ne peuvent 8tre apposées qu'aux endroits déterminés par le Collége
coromunal, selon les conditions quil détermine, dans le respect des régles edictées par laugilé
SUperieure.

Il est interdit d'entever, de dechirer ou de recouwnir volontairement des affiches legitimement
apposées.

Article 8 : Des enseignes et dispositifs de publicité

Sauf autensation préalable de l'autorité compétente et sans éjudice des  auionisations
urbanistiques, I est interdit de placer sur des facades ou sur la voie publigue des emblémes.
enseignes, panneaux, tableaux ou tout autre dispositif publicitaire, L'acte d'aulorisation pouria impaser
des conditions relatives notamment aux dimensions des panneaux.
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Les dispositifs de publicité et d’enseigne ainsi que leur éclairage seront mainienus en bon état de
propreté et de maintien. L'enseigne ne peut nuire a lhabitabilité des lieux (notamment par la
luminosité ou par le bruit gu'elle génére) et au volume construit.

€n cas de cession ou en cas de fermeture définitive de I'établissement, pur I'une oy lautre raison, le
cédant ou 'exploitant meklant fin & son activité doit procéder & l'enlévement de son enseigne. Si celui-
¢l ne s'exécuie pas, I'entévement de l'enseigne sera & la charge du praprigtaire du batment, A défaut,
la Commune pourra procéder elle-méme & lenlévement et les frais seront & charge du propriétaire qui
ne serait pas exécuté aprés mise en gemeure.

Les installaions des emblémes, enseignes, panneaux, tableaux ou tout avtre dispositif publicitaire
existant avant 'entrée en vigueur du présent réglement et qui n'y sont pas conformes devront éve
enlevés ou mis en canformitt avec celui-ci

-lors dun changement de locataire ou d'exploitant |

-lors d'une quelcongue transiormaiion |

-en cas d'enlévement suite & un danger pour la sécurité d'ordre public

-en cas de modifications rendues nécessaires pour la modification de la largeur des iroftoirs cu voiries
Lautoité communale compétenie peut exiger Menlévement de tout ohjet placé de maniére illicite.
degrade gui présente un danger ou/et non adapté & l'activite.

Article 9 : Des besoins naturels :

Sauf dans les lieux spécifiquement dastings 3 cet effet, il est interdit d'uriner ou de déféquer dans les
lieux publics, en ce compris les galeries et passages &tablis sur assiette privée, accessibles au public,
ansi que sur les propriétés riveraines baties.

Article 18 ; Des mesures de salubritd applicables en cas de travaux :

Toute persocnne qui charge ol décharge des matériaux ou objets quelcongues sur le domaine public
est tepue de la netioyer, si elle a2 é1é soullée et ce, sans délai, aprés le chargemem ou le
déchargement,

Les personnes appelées & confectionner du monier ou du bétan sur le domaine public doivent assurer
la protection du revétement au moyen dune tdle ou de tout dispositif anatogue : les eaux de nettoyage
de la bétonmere ou de l'aire de préparation ne peuvent en aucun cas étre conduites dans les avaloirs
de 1a voirie.

Article 11 : Des mesures relatives aux véhicules :

Il est interdit de procéder, sur le domaine public, & des tavaux d'entretien, de graissage, de vidange
ou de réparation de véhicules ou de piéces de véhicules, & Pexception des travaux de dépannage
réalisés sur place afin de permettre la mise en circulation du véhicule ou son enlévernent,

En tous les cas, les souillures occasionnées par les opérations précitées doiwent éire netloydes
immédiaiement par le propridtaire ou luililisateur du véhicule.

Le lavage des véhicules sur le domaine public est toléré si leur propriétaire ne dispese pas d'une aire
de stationnement privée.

Ces travaux de lavage ou de netioyage ne pourront s'effecluer gue sur l'espace de stationnemsnt
auigrisé, situé devant limmeuble occupé par le propriétaire du vehicule ou devant son garage.

La voirie devra &tre remise en parfait état de propreté a issue des opérations précitées et toutes
dispositions doivent &ire prises de maniére & ce que les fravaux susdiis ne compromettent pas la
sécurité publique ni na génent le passage des piétons et des usagers de la route.

Article 12 ; Des fosses septiques :

Sans prejudice des dispositions décrétales et réglementaires, les fosses d'aisance doivent Etre
matntenues en parfait etat d'entretien.

Tout suintement de leur conteny, soil par les murs, soit par le fond, eblige ie propriétaire de Fimmeuble
desservi etfou son occupant etfou son gardien, a grocéder aux réparations nécessaires dans les 43
heures.

Le curage desdites fosses doit étre effectue chague fois gue nécessaire par le propriétaire de
limmeauble dessenvi etfou son coccupant etfou son gardien.

Article 13 : De 'entretien des terrains vagues :

Le bon état des terraing non batis ainsi que des paries non baties des propriéiés doit &tre assuré en
tout temps.

Le gardien des terrains visgs a l'alinéa ler ou & défaut leur propristaire, est teny de procéder, chague
fois gue nécessaire ef en lout cas. chague fois gue le Bourgmesire en fait la demande, au
debroussaillage des végetaux non protégeés qui se seromt développés de manigre ingconirdlée sur ces
terrains et gui portent atteinle a la sécurité ou a la salubiité publigues ocu encore, aux proprigtés
nverames.
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Le gardien ou, & défaut, le propriétaire des biens mentionnés & l'alinéa iei, esi, en outre, tenus de
procéder, chague fois que nécessaire et en tout cas, chague fois que le Bourgmestre en fait la
demande, & Fenlévement des déchets qui jonchent leurs terrains, tels que dédinis a Falinea ler.

Ces mames gardiens ou, 3 défaut, propriétaires pourront Elre contraints, sur arété du Beurgmesire, a
cloturer leurs biens, en vue de prevenir tout dépdt clandestin de déchers.

Article 14 : De I'interdiction de baignade :

Il est interdit de se baigner dans les rviéres, étangs, bassins, fontames publics, dy laisser baigner des
animauy, ainsi que d'y laver quei gue ce soi,

Article 15 : Lutte contre [es espéces INVasSIives ;

§ler Il est interdit, sur 'ensemble du territgire communal, de planter, semer, muliiplier, transporter &
I'air libre, abandonner, & quelgue stade de développament gue ce soit, lout ou partie de planie
appartenant & unc espéce mvasive figurant dans les annexes 3 et 4 de VArété du Gouvernement
wallan exécutant le décret du 2 mai 2019 relatif 4 1z prévention et & la gestion de introduction et de la
propagation des espéces exotiques envahissanties.

§2 Toute personne physique ou morale responsable (proprigtaire, tiulaire d'un droit réel, locataire,
ayant-droit quelconque) d'un terrain ou d'une pigce d'eau ol croissent des plantes appartenant & ung
ou & plusieurs espéces invasives figurant dans liste reprise ci-avant et dont il a connaissance de la
présence, esl lenue

* d'en avertir le service communal de I'Environnement | -

. d'autoriser ce senvice ou toul autre crganisateur de campagne de lutte contre les espéces
véyetales invasives a accéder au terain concemeé pour une expertise destinee & préciser
les mesures & prendre pour éliminer etfou prévenir la dispersion de ces especes ;

+ de mettre en ceuvre les directives que lui comimuniguera ce service ou l'organisateur de
campadne pour gérer CB3 espaces sans risques pour l'envirennement niles personnes |

* d'autoriser ce service ou l'organisateur de campagne 2 vérifier ultérieurement la bonne
ayxéeution et I'efficacitd des mesures de luite misas en ceuvre,

Est notamment répueée avoir connaissance de la présence de la présence de plamtes invasives sur un
bien dont elle est responsable, toute persanne Qui a &té officiellement avertie de cette présence par
unie autorite ou ung Administration publigue.

§3 Les sendces communaux sont auterisés & apporter excentionnellement leur aide et dans les limites
de leurs capacités, aux personnes visées au §2 si celles-ci sont dans lincapacité de metire en @uvre
les mesures de lutie contre les plantes invasives. Les persohnes visées au §2 devront adresser une
demande d'intervention écrite motivée au Collége communal qui appréciera la demande. Cette
talérance ne constitue aucunement une obligation pour les services ni pour ces personnes et les frais
engages par les services serant mis 4 charge des personnes visées au 82,

Article 16 : Des rassemblements sur le domaine public et en plein air :

Sans préjudice des dispositions réglementaires spécifiques aux bals en plein air, toute manifestation,
tout conége 0u rassemblament gouvant camprometire ia Sécunte ou la commaeditd du passage sur le
domaine public ou en d'autres lieux publics &n plein ait, est subordonnéfe) & Fautarisation préalable et
expresse du Bourgmesire,

La demande doit &tre adressée au Bourgmaesire au moins vingt jours ouvrables avant la date prévue,
Article 17 : De l'utilisation privative du domaine public :

Est interdite, sauf autorisation préalable et expresse dc lautorité communale compéente, loute
utilisation privative du domaine public , au niveau du sol ou au-dessus ou en-dessous de celui-ci, de
nature a puder atteinte & la sécunité ou a la commodité de passage.

Ce la méme maniére, toUte personine s'abstiendra de placer sur le domaine public tout objet pouvant
comprometire la saguriié ou la commodité de passage sans autorisation préalable et écrite de
l'auicrite compétenie.

Il est également interdit de creuser des excavaiions dans le domaine public sans permission de
l'aulchté competente,

Article 18 : Des travaux concernant la voirie régionale :

Sans préjudice de Fautorisation devant étre déliviée par le gestionnaire de la voirie &t sans préjudice
des régles de signalisation routiéra, I'autorité communale doit &tre infarmée de l'exécution de travaux
au niveauw, au-tdessus ou en dessous du sol d'une voie publique faisant partie de la voirie régionale.

La signalisation du chantier incombe a lI'entrepreneur. Il incombe, en particulier, a celui-ci de prendre
toutes dispositions en vue d'assurer la sgcurité ot 1a commaodité de passage.
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Sans préjudice des obligations de Fentrepreneur et du geshonnaire de voirie, le Bourgmestre
détermine les dispositions complémentaires éventuelles a prendre en vue d'assurer la commodité et la
securiteé de la circulation pendant la durée de Fexécutian des travaux,

Il imposeta éventuellement les itinéraires de déviation. L'entreprenaur veille & prévenir FAdministration
cornmunale du début et de 'achévement du chantier,

Quicangue a procédé & Mexécution de travaux sur le domaine public est tenu de remetire celle-ci dans
rétat ol elte se rouvait avant l'exécution des travaux et veille a éiminer, a lissue du chanlier, toute
cause de danger guelcongue pour la séeurité ou la commoadité du passage.

Si lurgence empéche de tenir compte du délai prescrit & I'alinéa 3, le maitre de Fouvrage ou son
entrepreneur avertiront direciement le Chef de Corps de la Zone de Pelice et I'Administration
communale, en justiiant concrétement de lurgence invoqueée.

Le Chef de Corps ou son délégué prescrira les mesures A appliquer & 'osuvertyre du chantier pour
assurer la commedité et la sécurite de la circulation.

Le Bourgmesire déterminera, sans retard, si elles sont nécessaires, les dispositions complémentaires
éventuelles & prendre en vue d'assurer la commodité et la sécurité de la circulation pendant la durée
de Pexéeution des travaux.

Par allleurs, 'exécution des travaux visés a larticle 2 doit &tre conforme aux conditons générales
suivantes :

1. Les travaux doivent étre exécutés de manidre 3 sauvegarder la sécurité publique et &
prévenic toute entrave & |a circulation sur la route et au libre égoulement des saux de la
VoIHe.

2. Toute fouille etfou franchée ouverte dont la différence de niveau enlre le sol périphérigue et
la zone de travaux est supérieure & 0,10m est balisée sur touie sa pitiphérie au moyen de
barrigres rigides EVRO 1 munies de films rétroréfiéchissanis de classe Il & haute densité
alternés de teintes rouge et hlanche et de lampes.

Ces baméres soni fixées sur deux socle type pted de balise d'une masse de minimum 28kg
chacun ;
L'utilisation de protection de fouille etfou tranchée en treidllis de chantier est striciement interdiie.
3. Toute fouille etiou tranchee quverte dont la différence de niveau entre le sol périphérigue et
la zone de travaux est inférigure gu égale & 0,10 m est balisée sur toute sa périphérie au
moyen de balises (iype !l annexe 2 A M.07/05/39) A raison d'une entre-distance minimale
de 5,00m ;
4. L'accés aux proprietés et le passage des piétons doivent éire maintenus. Les trancheas
doivent étre recouvertes par des passerelles sécurisées et adapldes aux personnes a
mohilité réduite, munies d'un revétemeant antidérapant et de mains courantes permettant le
passage des piétons afin de permettre Paccés aux habitations, commerces, etc.
5 Lentrepreneur prend les dispositions pour permetive Févacuation des immondices {ordures
ménagéres, PM.C., papiers/cartans, dechets organigues, ..) des riverains.
La zone chantier, déhmitée par les dispositifs repris en annexe 4 de (‘A M, du 07/05/1999, est
d'office considérée cofmme zone non accessible aux wéhicules denlévement des immondices
{ordures meénagéres, PM.C.. papiersicarons, déchets organigues,...}.
Dans le cadre de la gestion des immondices, 'entrepreneur prands les dispositions afin que les
containers 4 puce destinés A 'évacuation des ordures ménageres, les sacs PM.C., les sacs des
décheis orgamgues, et les papiefsicartons .

soient chargés sur un véhicule le matin du jour de lentévemant des immendices |

- mis en dépdt avant 7h30 2 un emplacement désigné par le fonclionnaire dirigeant, en
dehors de la zone chantier elle que délimitée par les dispositi(s repris en annexe 4 de
I'AM. du 07/05/1988 ;

= les containers A puce sent remis & chague habitation en fin de la méme journde.

L'entreprise prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer cette ¢harga | én aucun cas
Fabsence de vaccination des travailleurs ne pourra étre invoguée £n vue d'ohvier & cette
obligation.
L'enserile de la gestion des immondices telle gue détaillée ci-dessus sont d'application y compris
les jours de congés et de vacances de lentreprise, les jours dintempéries et également les
périodes de suspensions du délai dexécution de chantier |
Limpetsant doit prendee les dispositions pour que kes maisons de commerce seient toujours
accessibles. Les porsonnes précilées s'entendent avae les propriétaires et utiisateurs an ce
qui concerns les entrées de garape |

/. Sauf urgence diment justifiée, aucune tranchée ne peut etre realisée les samadis,

dimanches et jours fériés
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8. Pour les ravaux gui peuvent occasionner des entraves & la circulation routigre, limpeétrant
veille & se conformer au réglement général sur la police de la circulation routére. Il est
rappelé en particulier gue la signalisation des chantiers établie sur 1a voig publigue incombe
& celui qui cxécute les fravaux |

3. En cas d'utilisation de feux ricolores, I'entre-distance maximale entre deux feux {dans une
seule et méme zone de fravaux) est de :

. Agglomération ; 150m, y compris les zones tarmpon da 10m du cbié des ravaux et de 25m
du ciié opposé ;

Hars agglomeration | 200m, ¥ compris les zones tampon de 10m du coé des travaux et de
25m du cdié oppose ;
Sauf demande motivée et accord du Collége sur celle-ci, I'utilisation des feux tricolores n'est
autorisée que dans la tranche horaive débutant 4 h et se terminant & 15h.

10. Le domaine public est nettoyé guotidiennement au moyen d'engins meécaniques ne
génerant pas de poussiére, ni de projection intempestive de boue, pierrailles, ... ;

La voirie est nettoyée au minimum une fois par semaine au moyen d'un camion brosse
hydraulique industriel.

En fonction d'un contexie paticuliar atou d'une météo défavorahle, le délégué de la commune
d'Ohey peut imposer le passage quotidien d'un camion brosse hydraulique indusiriel.

En cas de nécessité impérieuse (danger pour la circulation routiére, boue,. ) le délégué de la
commune d'Chey peut imposer le passage d'up camion brosse hydraulique industriel & nimporie
que mament.

11, Ares de stockages :

Il convient de distinguer le stockage des matériaux issus des travaux de démoliions et de
terrassements des materiaux du stockage du matériel et des matériaux {sable, empierrement, ...}
a mettre en ceuvre.

* Le stockage des matériaux issus des démolitions et des terrassements est interdit sur le
gdomaine public ; en cas de stockage sur un terrain privé, la commune d'Chey se réserve le
droit de procéder aux veénfications des permis et autres autorisations urbamistiques e¥ ou
envirgnnenmentales permetiant ce slockage :

. Le stackage du materizl et des materiaux nécessaires & la realisation des travaux peut étre
autarisé sur la domaine public aux conditions suivantes |

. La configuiation des lieux le permet ;

. Le lieu autorisé est sirictement désigné par un délégué de la commune d'Chey |

. Un état des lieux préalable est effectué contradictoirement en présence de la Commune
d'Ohey ;

" Les stockages sont limités a

2 containers de dimensions maximalas 16m? chacun |

- Matgriel . surface maximale de Siim? ;

. Matériaux © surface maximale de 70mé ;
Fermeturc de la zone de stockage au moyen de barridras ngides suivant descriplion
indiquée en 620 du présent document ;

. Les lieux sont remis en pristin &eat & la fin du chantier |

. Le récolement de rétat des lieux est effeciué contradicteirement en présence de la
commune d'Ohey.

Certaines zanes peuvent faire I'ohjet d'une redevance pour Foccupation du domaine public etfou
dans les zones faisant I'objet d'une gestion du siationnement par une sociéta privée.
En cas de méconnaissance des conditions fixées ci-avant ou encore des dispositions
complémentaires éventuellement prescritas, le Bourgmestre ou son délégué pourront prescrire lardt
du chantier au fitre de mesure de sireté, sans préjudice des sanctions prévues par le présent
réglement.
Article 18 ; De ['exécution de travaux en-dehors du domaine public :
Sont vises par les dispositions du présent article, les travaux exgeutés en dehors du domaine
public et gui sont de nature a la souiller ou & nuire & la seécurite et & la cammaodité de passage.
Les travaux visés au paragraphe ler doivent étre déclarés, au Bourgmestre, quinze jours calendrer
avant |a date de debut du chantier.
Cette déclaration précise la durée du chantier et la nature de celui-ci ainsi gue des inconvénients gur
en découlent.
Lentrepreneur et le maitre de l'ouvrage doivent se conformer aux directives regues du Bourgmestre
ou de son gélégueé et de la Police, en vue d'assurer la séourité et la commadité du passage sur le
domaine public attenante audit chantter.
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Les travaux gui sont de nature a répandre de la poussiete ou des déchets, déebris, gravats,
décombres, résidus sur les propriétés voisines ou sur le domaine public, ne peuvent étre entrepris
qu'aprés guaient e prises les mesures empéchanl leur diffusion.

Lentrepreneur est tenu d'arroser les ouvrages a démolir et les décombres, de maniére A limiter au
maxirmum la production de poussiére.

Lorsque la voirie est souillée ou dégradée du fait des travaux, lentrepreneur est tenu de la natioyer et
de la remettre en état sans délai : le maltre de |'ouvrage desdits tfravaux en demeuie solidairement
responsable vis-a-vis de la commune.

En cas de consiruction ou de transfarmation, de démolition totale ou partielle d'un batiment, la
protection ges immeubles voisins doit &ire assurée par des procédés appropriés, garantissant la
salubrité et la sécurité publigues, ainsi gue la commodité du passage.

Les containers, les échafaudages et les échelles prenant appui ou étant suspendus sur le domaine
pubtic doivent &tre atablis de maniére & prévenir tout dommage aux personnes et aux hiens et a ne
pas géner la circulation des usagers, sans préjudice du respect des dispositions contenues dans le
présent réglement et celles contenues dans le Cade de la

Route, relatives 4 la signalisation des obstacles.

Les dépdits temporaires de matériaux sur la voie publique, pendant la durée du chantler, sont
stbordonnés a 'autorisation préalable ef expresse du Bourgmestre.

Le Bourgmestre fixe le terme de san autorisation.

L'entreprencur responsable de ces dépdts est lenu de remettre la voirie en état aux termes de
Fautorisation.

Ces dépdts doivent, par ailleurs, &tre signalés par l'entrepreneur et ne peuvent compramettre la
sécurité publigue.

Article 20 : Des objets encombrants, volets, boites aux lettres, entrées de caves :

Toule personne s'abstiendra de faire passer de Fintérieur des immeubles sur le domaine public des
objets longs et encombrants sans prendre les précautions indispensables pour garanlir la sécurité des
passants.

Les mémes précautions sont & observer pour ouwrir les persiennes, volets mobiles ou stores insiallés
au rez-de-chaussée lorsque l'immeuble se truuve dans up alignement genéral jouxtant le domaine
public .

Les volels et persiennes, lorsquils seront cuverts, deviont toujours étre maintenus par leurs arréis ou
crochets.

Les holtes aux letires fixées sur la facade d'une habitation ne pourrent en aucune maniere reprasenter
un danger ou une géne pour les passants.

Les anéts et crochets placés au rez-de-chaussée devront &tre fixés de maniére & ne pas blesser les
passanis ou constituer une géne pour |la securite.

Pour cause dutilité publique. les propriétaires, usufruitiars, locataires, occupants ou responsables a
un titre quelcongue d'un immeuble sont tenus, sans dgue cela entraine pour eux le moindre
dédommagement, d'autoriser sur la fagade ou le pignon de leur immeuble, méme lorsquil se trouve
en dehors de Falighemant, et dans ce cas, éventuellement a front de voitie:

1. la prose d'une plagque indiguant le nom de la rue du batiment;

2. la pose de tous signaux rouliers,

3. lancrage paur 'éclairage public. les publicités publigues, guirandes publiques, caméras publiques
de surveillance,

4. de tout dispositif de secutité.

La servitude d'utilité publigue résuitant du placement est également applicable si le batiment concemé
ne jouxte pas la limite du domaine pulblic mais est wisible de celui-ci & moins de 10 m ef entraine au
besoin le surplomb de propnétés privées par des tables conducteurs d'énergie ou de signaux.

Ce placement ne donne droit & aucune indemnité ni dédemmagement. Toutefois, ce placement doit
étre réalisé de mamére & respecter l'intégrité du bien privé ; dans le cas contraire, les dégéts seromt
réparés par 'adminisiration, le concessiohnaire ou lg permissicnnaire de voirie responsable des
degéts.

Il est défendu d'enlever, de détériorer, de modifier ou d'effacer les plagques, mentions, signaux,
dispositifs susmentionnés.

Si ces glements sont enlevés, endommagés ou effacés par suite de recenstruction ou de réparation,
ils seront replacés dans leyur état primitif, aux frais des propriétaires de l'immesuble riverain.

Article 21 : Des objets susceptibles de tomber sur le domainte public :

Sont interdits lg dépdt ou le placement & une fenétre ou A toute autre partie &levée d'une construction,
de tout objet susceptible de tomber sur le domaine public .

Les hacs & fleurs seront dotés d'un dispositif empéchant leur chute,
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Article 22 ; Des puits et excavations :
Sans prgjudice des dispositions décrétales et réglementaires applicables et pour autent que les
conditions particuhéres d'exploitation prévues dans les dispositions precitées n'aient pas été prises,
les puits et excavations, y compris sur les propriétés privées, ne peuvent &tre laissés ouverts, de
rmaniére 3 présenter un danger pour les personnes ou pour les animaux.
Le Bourgmestre peut imposer au propnétaire des biens visés etfou & leurs occupants etfou & ceux qui
en ont la garde, de prendre les mesures pour empécher I'accés a ces lieux,
Article 23 : De la natation en plein afr ¢
I est strictement interdit de plonger et de nager dans les anciens trous de cariére remplis d'eau, dans
les canaux el cours d'eau, sauf dans le cadre d'un club officiel, dont les activités sont agreées et
reconnues par une fédération sportive.
Article 24 : Des obstactes sur le domaine public :
Toute personne qui constate la présence sur le domaine public d'un objet constituant up danger pour
les usagers en informera les auiorités communales et le déplacera, g'il le peut.
De méme, il signalera immédiatement auxdites autorités toule anomalie a la voirie constituant un
danger pour les usagers.
Article 25 : Des dispositions applicahles en temps de neige ou de gel :
Dans les parties aggloméréss de la commune, tout occupant ou 4 défaut, propriétaire dun immeuble
bati ou non bas, situé en bordure d'une voie de circdlation accessible aw public. est tenu de veiller a
ce que, devant cet immeuble, un espace suffisant pour le passage des pietons :

. en cas de chutes de neige, soit déblayé

. en cas de formation de verglas, soit rendu non glissant.
Par temps de gel, i| st interdit de répandre de V'eau sur les trottoirs et autres voies accessibles au
public,
Les stalactites de glace qui se forment en parties élevées des immeubles surplombant le domaine
public doivent &tre enlevées dés qu'elles présentent un danger pour les passants.
En attendant leur enigvement, le proprigtaire etfou l'occupant etfou le gardien de Immeuble doit
prendre toute mesure pour écarter tout danger pour les personnes ou powur leurs biens et pour assurer
la sécuritt du passage aux endroits exposds.
Article 26 : Des mesures spécifiques aux événements festifs :
51
L'organisation d'é&vénements festifs publics en plein air sur 'ensemble du terrilcire communal, est
souris & l'autarisation préalahle et écrite du Bourgmestre, laguel, avant de statuer sur la dernande,
renuigrt I'avis |e cas échdant des services communaux, dv Coordinateur Planu, de la Zone de secours
NAGE eliou Zone de Police des Arches
L'on entend, par svénement public, toute réunion se tenant sur |2 voie publique ou dans un engroi
privatif ol le public a libre accés. La réunion est considérée comme publigue forsgue tout le monde
peut y participer, méme si I'entrée est spumise au paiement d'un droit ou 4 |a preduction d'une cane
généralement quelcongue lorsque celle-ci peut étre ablenue par qui gue ce soit.
La demande d'autarisation se fera par ecril. Elle sefa datée el redigée par l'organisateur et adressée a
|'Administration communale au Mains trols mois avani la date projetée de 'évenemient.
L'organisateur devra remplir le formulaire muitidisciplinaire ad hoc. Le Bourgmestie pourra, avant de
statuer sur la demande d autorisation, solliciter de |"organisateur tout complément d'information gu'il
jugerait indispensable pour apprécier de I'incidence de I'événement projete sur la sOrete evou la
tranquillité publique(s).
L'organisateur ne pouria céder lautorisation & lui délivrée. Toute autorisation cedée devient nulle de
plesin droit.
§2
Par derogation aw Sler, l'organisation d'événements festifs publics en lieu clos et couvert et
d'événsments privatifs a l'air libre (licu non eniiéremant clos et couvert) sur Menscmble du territoire
communal, est soumise 4 une déclaration préalabla et écrite auprés du Bourgmesire.
La declaration se fera par écnt. Elle sera datée et rédigée par l'organisatewr et adressée &
I'Administration communale au moins 30 jours avant la date projetée re 'événament.
L'organisateur devia remplir le formulaire ad hoc, Le Bourgmestre pourra sollieiter de 'organisateur
tout complément dinformation quil jugerait indispensable pour apprécier de lincidence de
[événement projeté sur la sdret@ etfou la tranguillité publique(s) et se reservera le droit de refuser ou
cenditionner la présente organisation.
Article 27 : Des mesures spécifiques aux événements sportifs ;
§ler Evénements sportifs soumis & autorisation
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L'organisation d'événaments sportifs majeurs sur 2 territoire communal est soumise & une
autorisation préalabla et écrite du Bourgmestre, lequel, avant de staiuer sur la demande, requiert 'avis
le cas échéant des services communaux, du Coordinateur Planu, de 1a Zone de secours NAGE etiou
Zane de Police des Arches.

L'on entend par événement sporif majeur, toutes manifestations etlou compétitions spartives
impliquant I'agoption de mesures de police de cicculation routiéres {arrété ou ardonnance de police)
telles gue linterdiction de circulation, linterdictioniréservation de stationnement, la limitation de
vitesse, |a présence de signaleurs. ..

Par dérogation, le présent alinéa ne s'appliqua pas aux courses cyclistes visées par 'Arrétd rayal du
28 juin 201% A savolr toule manifestation autorisée engageant des cycles dans un contexte compétitf
avec plusieurs patticipants, un enregistrement du temps etfou un classemont ou Organisée
principalement sur des chemins sans revétament, et partiellement ou non sur la vaie publique.

La demande doit étre introduite au mains trois mois avant la date prévue pour la manifestation, sous
peine dirrecevabilité.

Lorganisateur devra remgplic le formulaire ad hoc, Le Bourgmestre pourra, avant de stater sur la
demande d'autorisation, sollciter de l'organisatewr tout complément dinformation quiil jugerait
indispensable pour apprécier de lincidence de l'evénament projeté sur la shreté etfou la tranguillité
publiquers).

L'organisateur ne pourra céder I'autorisation & lui déliviee. Toute autorisation cédée deviert nulle de
plein droit,

La demande mentionnera notamment les coordonnges de forganisatedr. litinéraire proposé (plan
GPX) av moyen g'une care de la commune et le nombre de participants attendus.

L'autorisation émise par le Bourgmestre ne vaut que pour l'occupation et l'utilisation du domaine
public/ecommunal et n'exonére en aucun cas 'organisateur de sofliciter les autorisations éventuelles de
tiers pour leur domaine respectif de compétence & savoir les propriétaires fonciers privés, les
gestonnaires de |a réserve naturelle, le Départernent de la Naiure ot des Foréis, le Service public de
Wwallgnie - Ditection des routes et voies hydrauliques, le TE.C. Wallonie-Bruxelles... En aucun cas la
responsabilitd de la commune ¢'Chey ne pourrait £re engagée en cas d'absence ou de non-respect
g'aulorisation,

§2 Evenements spodifs soumis & déclaration .

Tout autre événament sportif se déroulant en tout ou en partie sur le territoire communal sera soumis
a une déclaration préalable et écrite auprés du Bourgmestre.

La déclaration se fera par écrit. Elle sera datée et rédigée par Forganisateur et adressée a
lAdministratton  communale au mains 30 jours avant i3 date projetée de l'événement.
L'organisateur devra rempliv le formulare ad hog, Le Bourgmestre pourra solliciter de Forganisateur
tout complément dinformation quil jugerait indispensable pour apprécier de lincidence de
I'événement prajeté sur la sdreté etfou la ranguillité publique(s} et se réservera le droit de refuser ou
conditionner la présente grganisation. »

Article 28 : Des roulottes, tentes, caravanas et loges foraines .

Le stationnement des roulotres, tentes, caravanes et loges foraines génerslement guelconques est
interdit sur les voies publigues ainsi guen tous lieux publics, sauf autorisation préalable délivrée par le
Bourgmestre, aux endroits et pour la durée qu'il fixe.

Les disposilions visées a alinéa ler sont également d'application sur les terrains privés, en dehors
des terrains de caravaning-camping réguliérement autorisés.

Le regroupement des caravanes, tonies, roulottes et autres loges foraines ne sera autorise par le
Bourgmestre qu'en des lieux décents ot adaplés, sur un terrain approprié, pounal notamment d'un
approvistonnement &lectrigue, d'un approvisionnement en eau polable et de sanitaires (4 mains gue
les caravanes, roulottes et loges faraines n'en soient pourvues).

Les occupants veilleront & collecter et & évacuer leurs déchets, conformément aux dispositions de
fordonnance de police administrative agplicable en la matiére,

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le stationnement des caravanes, lenies, loges foraines
et auires roulottes, sera autorisg pendant la durée des festivitds et aulres cérémonies vrganisées
etfou autorisées par lAdministration communale, pendant la durée de ces festivités etfou
manifestations et aux endroits indigueés par l'administration,

En cas de stationnement illiciie, en application des dispositions qui précédent, la Police locale pourra
procéder doflice, aux frais, risgues ot perils de leurs détenteurs etfou propriétaires, a I'évacuation des
caravanes, temes, roulottes et auires loges foraines illcgalement stationnées.

Il est interdit aux progriétaires de terrains de donner leur bien en location pour le stationnement des
rouloties. tentes ou loges foraines si les terraing précités ne réunissent pas les conditions énancées &
l'article précédent,
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La police locale aura, en toul temps accés, aux terains sur lesquels séjournent des demeures
ambulantes.

Article 29 : Des coilectes effeciuées sur le domaine public :

Toute collecte effectuée sur le domaine public 2t dans les liaux publics autres que les emplas et les
énlises doit &lre déclarée, par écril, au Bourgmasire, au mgins huit jours avant la date souhaitée pour
1a collecte ; si la collecte est autorisée par la Céputation permanenie ou Je Roi, copie de lautorisation
sera jointe 4 la déclaration.

Si fa collecte a lieu & domicile, elle est soumise 4 autorisation préalable, en application de Farréé rayal
du 22 septembre 1823, contenant des dispositions & I'égard des collectes, dans les églises ou &
domigile.

Le Bourgmestre pourra interdire la collacte si le maintien de Fordra le requiert.

Article 30 : De la taille des plantations débordant sur le domaine public :

Tout oceupant d'un immeuble est tenu de veiller & ce que les plantations et haies qui y poussent sotent
tailtées de facon telle quaucune branche :

1. ne fasse saillie sur la voie carrossable 4 moins de quatre métres et demi au-dessus du sol |

2. ne fasse saillie sur laccotement ou sur le iroficir 3 moins de deux mewes ef demi au-dessus
du sol |

3. nediminue lntensité de l'éclairage public ou ne porte atteinte & la signalisation ouw encore, a
la visibilité et & la commodité du passape.

Il est, en autre, tenu d'obtempérer aux mesures complémentaires prescrites par Fautorté communale
compétanie.

A défaut d'aceupant, les obligations visées au présent anlicle incombent au proprigtaire.

sans préjudice de Finterdiction délagage du ler awil au 31 juillet, les propriétaires, fermiers,
Incataires, usufruitiers ou autres occupants faisant valgir leurs propres héritages ou ceuy dauirui sont
tenu d'élaguer ou de faire élaguer, les arbres, arbustes, haies ou buissons plantés le long des
chemins de fagon telle qu'aucune branche ne fasse saillie sur la chaussée. Les roncs. tes tranchas et
les broussailles seront entiérement recépes.

Monabstant Famende administvative qui pourrait &tre infligee, au cas ol ces travaux d'entretien na
saraient pas réalisés selon les modalités prévaes dans le présent réglement, fe Bourgmesire paura,
aprés un premier avertssement et audition de limeéressé, les faire exécuter aux frais du proprictaire
du terramn. Les frais cXposés seront rembourses par e proprigtaire sur simple présentation d'une note
de frais.

Article 31 : Des diverses activités incommodantes ou dangerguses pour la sécurité publique :

Il est interdit de se livrar sur 1o domaine public et dans les lisux accessibles au public ainsi que dans
les proprietés privées, 3 une activité guelcongue pouvant menacer la sécurité publiqgue ou
comprametire |a sireté et la commodiié de passage. telle gue :

1. jeter, lancer ow propulser des ohjets quelconques pouvant sauiller oy blesser autrui, sauf
autorisation de lauloyité compétente. Cette disposition n'est pas applicable aux disciphnes
sportives et jeux pratigeés dans les installations appropriees ainsi qu'aux jeux de flécheties
ou de boules pratigués aillsurs gue sur l'espace public

2. faire usage d'armes a feu ou & air comprime, excepté dans les stands diment auvtorisés ou
dans les meétiers forains ;

3. faire usage de pieces drattifice et autres pétards, sauf autorisation de F'autorité compétente |

4. oscalader les cldlures, grimper aux arbres, poteaux, constructions ou installations
guelcongues ;

5. selivrer a des jeux ou & des exercices violents ou bruyants |

6. se livrer & des exercices répétés ou entrainements 3 lalde de véhicules motorisés en

dehors des endroits autonsés ;
7. utiiser ou posséder, 4 des fins récréatives, certaines substances dangereuses comme le
gaz hilarant ;
Les armes, munitians ou piéces danifice utilisées en infraction aux dispositions précilées serant
saisies,
Article 32 : De linterdiction de certains cotnportements agressifs :
Il est interdit & toute personne exergant Lna activité sur le domaine public , que celle-ci ait requis ou
non une autarisation :
. d'entraver lentrée des immeubtes et édifices publics ou prives |
. d'étre accompagné d'un animal agressif |
. de se montrer menagant |
- d'entraver la progression des passanis ou véhicules.
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. D'entraver la progression des personnes deficientes visuelles sur les dalles podotactiles
et/ou lignes de guidage
. Sauf autorisation de l'autorité compétante, d'exercer une activité quelconque sur la voie
carrossable

En cas d'infraction au présent article, la Police pourra faire cesser immédiaternent |'activité,
Article 33 : Des marchandises exposées sur le demaine public :
§1er Sans préjudice des dispositions 'égales relatives au commerce ambulant et de celles contenues
dans le réglement comimunal sur les marchés de détail. les commergants, marchands et exposants ne
peuvent, sauf auterisation préalable et écrite de lautonité communale compétente, exposer ou
suspendre en saillie sur la voie publique, des cobjets mobiliers, en ce compris les supports
publicitaires.
§2 La vente itinérante sur la voie publique de fleurs ou de tous autres objets est interdite, sauf
autorisation préalable et écrite du Bourgmestre et sans préjudice des dispositions légales relatives au
commeice ambulant, Le Bourgmestre peut, lors des fétes et cérémaonies publiques cu en toutes
autres circonstances, interdire momentanément ie coramerce ambulant ef le colporiage dans les voies
publiques ol il juge gue lexertice de ces professions peut entraver ou géner la circulation ou
comprometire l'ordre et la sEcuUriié publics.
Article 34 : Des jeux :
Il est interdit d'éablir des jeux de loteties ou d'autres jeux de hasard dans les rues, chemins, places et
lieux publics.
Sans préjudice des Iois, décrets et ardonnances el notamment des dispositions du réglement general
sur la protection du ravail ef sur le bien-étre au travail relatives aux stands de tir ou aux autres jeux,
est defendu dans des lieux privés ou publics, de se liver 4 des jeux de nature A compromettre la
sécurité et la ranguillité publigue
1| est interdit d'organiser des jeux sur la voie publigue, sans autorisation préalable et écrile de Fauternte
communale compétente
Article 35 : De la distribution en rue :
Les personnes se livrant aux meétiers de crieurs, de vendeurs, de distributeurs de journaux, d'éents, de
dessins, de gravures, dannonces et de tous imprimés guelcongues dans les rues et aulres lieux
publics ne peuvent, sans autorisation, utiliser du matériel d'amplification pour l'exercice de celie
activité, sauf powr ce qui concerne l'emplacement sur le marché public réservé & la commune,
Il est defendu aux crieurs, vendeurs ou distributeurs de journaux, d'écrits. dimprimés ou de réclames
quelcongues de constituer des dépdts de journaux, d'derits, dimprimés ou de réclames quelcongues
sur le gomaine public ou sur le seuil des portes et tenéires des inmeubles.
Article 36 : De I'imterdiction de souiller le domaine public au départ de propriétés riveraines :
Les propriélaires ou accupants d'immeubles généralement quelcongues doivent prendre toutes
dispositions en vue d'éviler que des matiéres nuisibles ne puissent se répandre de leurs propriéiés sur
le domaine public .
S néanmains des épandages devaient se produire sur celle-ci, les proprielaires ou ogoupanis sont
tenus de procéder immédiatement A leur enlévernent et au neftoyage de la voirie.
Anticle 37 : Des installations mobiles de jeux, cirques et thédtres :
Aucine installation mobile de jeux ou de foire, de cirque ou de théaire ne peut éire placeée sur le
domaine public, sans l'autorisation préalable du Bourgmestre et aux endroits désignes par celui-ci.
Article 38 : Des kermesses et autres métiers forans ;
H est interdit d'organiser une kermesse ou d'exploiter un métier forain sur un terrain privé accessiple
au public sans autorisation de lautorité compélente, sans préjudice des dispositions réglementaires
spécifigues aux champs de foire.
Article 39 : Labour et modification de relief du so! :
|| est interdit, lors du labour, de retoumner e premier ou dernier sillon du cété du domaine public &
moins d'un métre de la limite commune et de S0 om de |a créte de talus.
Sans préjudice de tous droits de la propriéié de la Commune sur l'assiette réelle des chemung, il est
interdit de labourer, de modifier e relief du sol ou d'implanter une cldiure 4 moins de un méire de la
partie aménagée d'un chemin empiere, bétonng gu asphalé, ou 4 moins d'un demi metre de la créte
d'un tatus ou d'un fossé.
En cas de situations créées a la suite des actes indiqués ci-dessus, le responsable devra remetire a
niveau, tecompacter et ressemer des graminées dans la barde concernde,
Article 40 - Utilisation de drones lors d'événements en plein air
A délaut d'autorisation d'exploitation de classe la déliwée par la DGTA, lusage de drones par en
exteneur, est interdit.
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Toute exploitation de drone & usage autre que privé sur le iemitoire de la commune {au sens de
I'Arrété royal « Drones » du 10 avril 2018) est sowmise & une déclaration préalable au bourgmestre.
Cette obligation de déclaration s'applique A tous les drones hormis les drones de la palice et de la
proteciion civile vt leur statul d'aéronef d'état.

Le Bourgmesire, est habiliié & prendre des mesurss ternporaires restrictives ou d'interdiction en tenant
compte des circonslances concrdtes de sécurité. Les mesuras doivent étre justifiées par des éléments
objeclifs et respecter le principe de proporticnnalité.

L'utilisation de drones lors d'événements publics dans les lieux clos et couverts est interdite.

Article 40.2 : Protoxyde d'azote

La consommalion et ['ulilisation du protoxyde d'azota sur la vare publigue est interdite & toute heure du
jour et de la nuit.

Article 40.3 : Sonneties

Toute personne esi lenue d'apposer sur son immeuble, de maniére visible de 1a voie publigue, un
dispositf d'appel en état de fonctionnement de type sonnette, cloche, heurioir ou aulre dispositf
permettant aux vistteurs de se manifester auprés du résident.

L'entrée principale de tout immeuble collectif doit 8tre pourvue de dispesitifs individuets pour appeler
chague ménage.

Article 41 : De I'interdiction des tapages nocturnes et diurnes :

Sans préjudice des dispositions supérieures, sont interdits tous bruits ou tapages diumes ou
nociurnes, de nature a troubler la tranquillité des habitants, lorstue ces bruits ou tapages sont causés
sans nécessité, quils soient le fait personne! de leurs awteurs ou quils résulient dappareils dont ils
sont détenteurs ou d'animaux dont il ont |a garde.

Article 42 ; De I'utilisation d'engins bruyants :

L'usage & moins de cent mélres de toute habitation de tondeuses, scies circulaires, tronzonneuses et
avtres engins bruyants, actionnés par motews, dont le moteur est actionné par guelque energie que ce
soit, est interdit sur tout le (erritoite de la Commune,

- Pour la Commune d'Andenne, tous les jours de la sernaine, entre 22 hewres et 7 heures
sauf autcrisation {emporaire et spécifique deéliviée par le Bourgmesire ou par lautorité
compétenle déliviant les permis d'exploitation.

. Pour les Communes d'Assesse, Gesves, Ohey et Fernzlmant,

. tous fes jours de la semaine - en ce compris les jours férigs -, entra 22 heures et 7 heures,

. le dimanche,

sauf aulorisation 1emporaire et spécifiqgue déliviée par le Bourgmesire ou par 'autorite compelente
délivrant les permis d'explaitation.

Cette disposition mest pas applicable aux tondeuses munies d'un dispositif d'insonorisation et aux
enging utilisés par les agriculteurs dans 'exercice de leur profession.

Cette disposition n'est pas applicable aux engins utilisés dans le cadre de la mission de service pubfic
d'entrelien de la voie publique et de ses dépendances, de neftoyage de la Commune, de collecte des
immandices, de fleurissement de la Commune et dentretien des espaces verts.

Article 43 ; Des parades sur le domaine public :

Sauf autorisation écrite et préalable du Bourgmastre, sont interdits sur le domaine public :

1° les auditions vacales, instrumentales ou musicales

2°lusage de haut-parteurs, d'amplificateurs ou d'auties appareils produisant ou reproduisant des
ondes sonores

3" lusage de pétards et feux d'artifice

47 lgs parades et musiques foraines.

Article 44 : De divers troubles sonores :

Sans préjudice de la réglementation relative a la lutte contre le bruit, lintensité des ondes sonores
produites dans les propnéiés privées ou dans les véhicules se trouvant sur le domaine public ne
pourra, si elles sont audibles sur le domaine public, dépasser le niveau de bruit ambiant de la rue,

Les infractions & la présente disposition commises & bard d'un véhicule seront présumées commises
par leur conducteur.

A défaut o'identification de celui-ci, le propriétaire du véhicule sera solidairement responsable.

Article 45 : Des alarmes :

§1 Les véhicules se trouvant aussi bien sur le domaine public que dans les lieux privés, dquipés dun
systéme d'alarme, ne peuvent en aucun cas incommodder le voisinage.

Le propriétaire d'un véhicule dont Falarme s'est déclenchée duit y mettre fin dans les plus brefs délais.

1159
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



Lorsque le piapriétaite ne se manifeste pas dans les rente minutes du déclenchement de Falarme, les
sepvices de Paolice pourront prendre les mesures gui simposent pour mettre fin & cette nuisance, ¥
comptis 'enlévernent du véhicule, aux frais, risgues et périls du contrevenant.
§ 2 Le déclenchement intempesiif d'alarmes est interdit. Est considéré comme intempestil le
décienchement di & un probléme technigue ou & une ereur de manipulation auquel il p'est pas mis fin
dans les plus brefs délais par le propridtaite de 'alarme ou la gersonne en ayant la charge. Loreque le
propriétaire ou la personne en ayant |a charge ne se manifeste pas dans les 30 minutes du
déclenchement de l'alarme, les services de police ou tout autre senvice gui sera intervenu sur place,
pourront prendre les mesures qui s'mposent pour mettre fin & ceke nuisance, aux frais, risques et
périls du conrevenant. Est également considérée cornme déclenchemant intempestif limpossililité de
neutralisation rapide du systéme due & 'absence 2 la fois de l'usager et de la persanne & conlacter
qu'il a désignee
Article 46 : De I'interdiction de sanner aux portes sans nécessité :
1l st interdit de sonner ou de frapper aux portes dans le but dimportuner les habitants.
Article 47 : Des salles et débits de boissons :
Les dispositions du présent article sont applicables aux etablissements habituellement accessibles au
public, méme si celui-ci Ny est admis gue sous cenaines conditions.
Les propriétaires et exploitants de débits de boissons, salles de bals, divertissements et spectacles,
de cabarets, de dancings et plus généralement, de tous établissements publics. ont 'ehligation de
prendre les mesures requises pour éviter gue la musique diffusée dans leur établissernent ou fout
genre de vacarme, ne s'entende & l'exiérteur, de maniére & ne pas imporuner les voisins, tant de four
gue de nuit,
Tout bruit fait & Fextérieur des Stablisserments accessibles au public ne pourra dépasser le niveau de
hewit ambiant de |a rue, s'il est audible sur le domaine public,
Sauf autorisation exceptionnelle du Bourgmestre, gul pourra lre retirée en cas d'abus, la dilfuston
extérieure de musique est toujours interdite.
Sans préjudice des dispositions réglementaires particulisres applicables, l'organisation de soirces
dansantes ou soirées « karacké » au sein des éablissements visés & l'alinéa ler est soumise &
déclaration préalable au Bourgmestre, au moins dix jours avant la date prévue.
En cas de trouble et sans préjudice des sanctions prévues, le Bourgmesire pourra prononcer la
fermeture adminisirative de l'établissement, pour la durée quil délermine, conformément aux
disposittons de la Nouvelle Loi Communale, sans préjudice d'avtres mesures, tefles notamment
Pimposition de mesures disclation phonigue ou encore Finterdiction de diffusion de musigue amplifiée
flectroniquement pour la durée qu'il fixe.
Article 48 : Des mesures d'évacuation ;
Le Bourgmestre ou la Police pourra faire evacuer les établissements publics o0 est constaté un
tapage nocturne de nature A troubler la tranquillité publique ou e repos des habitants.
Il est interdit de se trouver cu de chercher & se faire admetire dans un établissement public auquel un
ordre de fermeture ou d'évacuation a &ié natifie, a lexclusion des locaux & usage privé.
Il est interdit au tenancier ou & son préposé de refuser 4 1 Police, aprés I'heure de ermeture ou avant
fheure g'ouverture, fouverture ou Fentrée d'un élablissement qui fait I'objet d'un ordre de fermeture ou
d'dévacuation.
Article 49 : De J'utilisation des détonateurs :
L'utilisation d'appareils délonateurs et d'appareils produisant des ondes sonores ou des bruits
généralement quelcongues destings A écarter les oiseaux des champs ensemences ou le gibier, est
interdite sur l'ensesnile du territoire communal ©

. les week-ends ot jours fériés,

. les avtres jours, avani 8 haures du matin et aprés 20 heures.
Par jour férié, on entend, au sens du présent réglement, le 1er janvier, le lundi de Paques, |e ler mai,
rascension, e lundi de Pentecéte, le 21 juilet, le 15 aclt, le 27 sepiembre, les ler, 2, 11 et 15
novembre el les 25 et 26 décenbre.
Article 50 ; Des deménagements :
Aucun chargement ou déchargement de meubles et d'autres biens ne peut avair lieu gntre 22 heures
et 7 heures du matin, sauf autorisation spécifigue délivrée par le Bourgmestre,

X

Article 51 : De la divagation :
Tout propriétaire, gardien ou détenteur d'animaux est tonu de les empécher de divaguer sur e
domaine d'autrui, qu'il s'agisse du domaine public ou de gropriétés privées,
En particulier, dans les parties agglomérées de la commung, les chiens doivent étre tenus en laisse.

1160
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



Il est interdit de laisser pénétrer des chiens ou d'avires animaux dans les cimetiéres et dans les cows
de récréation des écales.

Les animaux divaguant seront placés dans un refuge agréé. conformément a l'article D12 du Code
wallon du Bien-&tre des animaux auX frais, risques &1 pétils de leurs propriétaires ou gardiens.

Article 52 : Du nourrissage des animaux errants :

Il est interdit de distribuer de la nourriture dans les fieux accessibles au public, larsque ceite pratique
tavarise la multiplication gt la fixation d'animaux errants tels que les chats, chiens, pigeans et auttes
SNIMAUX.

Sauls des aliments contraceptifs pourront &tre distribués par des persennes autorisées par le
Bourgmestre,

Le Bourgmestre, dans des tirconstances atmosphériques particuliéres, peut déroger a linterdiction
wvisée & l'alinéa ler.

Article 53 : De la détention d'animaux :

&ier Sans prejudice des dispositions légales, décrétales et réglementarres relatives notamment au
permis d'envirannement ou au bien-Elre animal, les écuries, étables et en géneral, tous heux ad fon
garde des animaux, doivent 8tre maintenus en bon £tat de propreté.

Il est interdit de se touver avec des animaux dont la nombre, & comportement ou ['état de santé
pourrail porier atieinte & la securité ou & la salybrité publiques,

Le Bourgmeslre peurra ordonner la saisie admimsirative d'un animal et de le faire héberger aupres
d'un lieu d'accueil en cas de constat d'une infraction au bien-&tre animal et notamiment |a situation de
maltraitance et de négligence.

§2 L'installation de cirgues détenant des amimaux (el Forganisation d'exposition, de foire, de
démonstration et de spectacle animalier en wie de présenter des animaux au public) sur le ternitoire
cormmunal sont interdits.

Article 54 : Des épizooties ;

En cas de danger d'épidémies et d'épizocties et sans préjudice dauwes dispositions legales, le
nroprigtaire de limmeuble infesté ou infecté etfou son occcupant eVou son gardien est tenu de
procéder a tous travaux de neitoyage, désinfection ou desltruction de parasites requis par le
Bourgmesire,

A défaut de ce faire, le cas échéant, le Bourgmesire pracéde aux mesures d'office aux frais, risques et
périls du défaillant.

Article 55 : Des déjections animales :

Dang les zanes urbanisées, les déjections animales ne peuvent étre abandannges sur le domaine
public ou en tous lieux publics.

Les gardiens ou propriétaires danimaux sant tenus d'en ramasser les déjections pour les déposer
dans une poubelle publique,

Par adleurs, tout gardien ou propriétaire accompagné dun animal domestigue doit &re muni du
matérial nécessaire au ramassage des déjections et doit pouvoir présenter ledit materiel a la premiére
deinande des autorités de Police.

Sont exclus de lapplication des présentes dispositions, les chiens d'aveugles accompagnant une
personne maivoyante sur le domaine public.

Seront accepiés comme matériels nécessaires au ramassage des déjections tous 3acs en papier ou
en matiére symhétigue bindégradables fabriqués & cet effet.

A défaut pour le propriétaire gu pour le gardien de l'animal de procéder & l'enlévement des déjections
abandonnées en contravention aux dispositions de l'alnéa ler, il y sera pourvy d'office aux frais,
risques et périls du propriétaire ou du gardien par 'Administration communale.

Article 56 : Des dégradations et déprédations diverses :

Les propriétaires, gardiens ou détenteurs d'animaux sont tenus de les empécher d'endommager les
plantations ou les objets d'utilieé publique ainsi que de dégrader, de quelle que fagon que ce soif, le
domaine public &t autres lisux publics tels que parcs, squares, etc.

Article 57 : Des chiens dangereux :

§ ier Sans préjudice des dispositions particuhéres prizes par le Bourgmesire, tout chien reconny ou
yéputé comme dangereux doit tre tenu en laisse et muselé dans les lieux accessibles au public.

Est consigéré comme dangersux le chien montrant ou ayani montré une agressivite pouvant
présenter un danger pour 'ntégrité des personnes amsi que pour la sécunte des biens et reconnu
comme tel par |'autorite compétente.,

Qutre les cas vises 4 lalinéa 2, sont reputes dangereux, au sens de falinéa ler, les chiens relevant
dune des races suivanies ;| American Staffordshire Terrier, English Terrier (Staffordshire Bull-terrier),
Pithull terrier, Fila Braziliere (Matin Brésilien), Tesa Inu, Akita Inu, Doge Argentino (Dogue argentin),
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Bull terrier, Mastifi (toutes corigines), Ridgeback Rhodésien, Dogue de Bordeaux, Band Dog et
Rottweiler

52 Le proprietaire ou le gardien d'un chien reconnu ou réputé dangereux par lautgrité compéiente est
tenu de s'identifier & FAdministration communale et de fournir les coordonnées de son chien via une
déclaration renouvelée lors de tout changement de domicile du propriétaire du chien & loccasion de la
diclaration de changement de domicile ou lors de tout changement du lieu da résidence du chien,
Lors du dépdt de la déclaration, la propriétaire gun chien dangeraux ou seon gardien auquel le
propligiaire awra donng mandat doit fournir les documents attestant la possibilité d'identification du
chien par limplantation d'un 'micro-chip’ ou du tatouage permettant l'identification, de la vaccinaten
antirabigue du chien en cours de validité, pour les chiens d'attaque. de la stérilisaton du chien, d'une
souscription d'assurance en responsabilité civile du propriétaire du chien et, le cas echéant, de la
personie qui en a la garde pour les dommages causés aux tiers pat I'animal. Le propnietaire du chien
ou le cas échéant la personme qui a Manimal sous sa garde doit weiller & ce qu'il soit satisfait en
permanence aux canditions par le présent réglement. Si l'une des conditions n'est pas remplie, i doit
en avertir |a commune dans un délai de deux jours ouvrables.

Il est donne recepissé de cette déclaration par le Bourgmestre ou son délégué au praprigtaire ou au
gardien du chien considéré comme dangareux et 'administration conserve un exemplaire de la
déclaration dork elle transimet cople a la Zone de Police,

§3 Si un ou plusieurs chien(s) réputé(s) ou reconnu{s) dangereux est {sont) détenu{s} sur un domaimne
privé, ledit domaing doit &tre clbturé solidement, afin d'empécher toute intrusion de celw {ceux)-ci sur
le terrain d'attrui ou sur le domaine public.

£4 Les chiens reconnus olb réputés dangersux pourront étre examinés par Un médecin vétérinaire
agréé, a la demande du Baourgmestre et aux frais de leurs propriétaires ou gardicns, afn d'envisager
les mesures complémentatres adéguates a prendre a leur egard.

Dans les cas de dangerosité grave constatés par le médecin véiérinaire agreé ct sur avis de ce
dernier, le Bourgmestre peut imposer 'euthanasie du canin,

§5 En cas de necessité, la Police locale pourra procéder a la saisie des chiens trouvés sur le domaine
public, en cantravention avec lgs dispositions du présent réglement.

En pareil cas, les animaux seront confiés a un refuge agréé, aux frais, risques et périls du gardien ou
du propnétaire de fammal.

Sans préjudice des mesures d'office, wouie négligence ou refus d'executer les mesures prescnies par
ou en very du présent article seront sanclionnés conformément aux dispasitions des articles 109 &
110 du présent réglement,

Les propriétaires des lieux ol sort gardés les animaux sont solidairement responsables avec le
gardien de l'animal des mesures d'arménagement prescrites en veriu du present article.

Aricle 58 : Des mesures d'alerte :

Dés gu'un incendie se déclare, les personnes qui s'en apercoivent somt tenues den donner
immadiatement avis soit au bureau de Police, soit au Service Régional dincendie, soit au Centre
d'appal d'urgence. )
Article 59 ; De la collaboration avec les services de Secours :

Les occupants d'un immeuble dans lequel un incendie s'est declaré ainsi que ceux des immeubles
voisins, doivent .

1. obtempérer immédiatement aux injonctions et réquisitions des pompiers et agents de la
Protection civile, des fonctionnaires et auxiliaires de Police ou d'autres services publics dont
lintervention est nécessaire pour combattre le sinisire |

2.  permetre I'aceds & leur immeuble

3. permetire (utilisation des points d'eau et de tous moyens de lutte contre lincendie dont ils
disposent.

Article 60 : Du stationnement génant ;

Sont inferdits sur le domaine public et dans les lieux accessibles au public, le stationnement do
véhicules et le dépdt. méme tamporaire, de choses pouvant géner ou empécher le repérage, lacces
ou l'utilisation des ressources en eau pour lexbnction des incendies.

Article 81 : De [interdiction de dissimuler les signaux de repérage de ressources d'eau :

I est interdit de dénaturer, de dissimuler ou de laisser dissimuler des signaux d'identfication de
repérage des ressources en eav pour Pextinction des incendies.

Article 62 ; Des houches d'incendie *

Les bouches d'ingendie, les couvercles ou trapillons fermant les chambres des bouches d'incendie et
les puisards doivant toujours rester dégages, bien visibles et aisement accassibles.

Article 63 : Des interdictions et évacuations :
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Le Bourgmesire pourta interdire un événement tel que féte, divertissement, parlie de danse ou toute
autre réunion guelcongue, organisé dans un lieu accessible au public, lorsque les organisateurs sant
en defaut de prouver que ledit lieu est conforme aux impératifs de sécurité, notamment &n application
de la réglementation en matiére de sécuyité incendie.

La Police pourra, le cas échéant, faire évacuer et interdire l'accés audit lieu.

Article B4 - Du ramonage

Il est enjoint & tout habitant de faire ramaner une fois Pan les cheminges dont il se sert habituellement.
Article 65 : De l'interdiction des feux sur le domaine public :

Le brilage de matiéres quelcongues sur e domaine public est interdit.

Article 6 : Du briilage de certaines matiéres :

La destruction par le feu en plein air de matiéres plastifjues, synthétiques, en caoutchouc cu autres,
dont les vapeurs, fumées ou émanations peuvent incammader les habitants ou les conducteurs de
véhicules cirguiant sur le domaine public ou entrainer une pollution susceptible de présenter un risque
paur la salubrité publique. est interdite, méme au moyen dun incméraieur ou auire appareil
permaitant d'éviter la production de flamméches.

Article 67 : De ['cbligation de numérotage :
Tout immeauble bat, susceptible d'étre hahité ou occupé par une ou plusisurs personnes, doit étre
numaroté dans Pordre déterming par 'Adminisiration communale, aux frais de son proprietaire.
Le numérg d'ordre doit Atre apposs8 de fagon visible du domaine public .
Si Iimmeuble est en retrait de lalignement, I'Administration communalz peut imposer la mention du
numérg & frant de voirie.
En cas dimmeuble & appartements, chague appartement doit disposer d'un rumeéro individuel.
Les habitants sant tenus de conserver et de laisser en évidence |es numeargs IMPoses,
Ces NUMEIDS SOt entretenus et rencuvelés en cas de besgin par le propriétaire de Fimmeuble =t &
ses frais.
Article 68 : Des plagues :
Les habitants. propriétaires oy occupants a tive quelcongue, sont tenus de laisser placer ou sceller
aux emplacements désignés par lAdministration communale, en fagade ou & langle des batiments
qu'ils accupent, les plaques portant indication du nom des rues et autres disposilifs de signalisation
communale, signaux, apparcils et supports de conducteurs intéressart la sécurité publique, sans
indemnite.

nt

Sont sanctionnées dune amende administrative ou d'un paiement immédiat de 55,00 eurps les
infractions de premigre catdgorie suvanies
Article 69 : {article 22bis, 4°, a du Cade de la route} :
Le stationnement dans les zones résidentielles est interdii sauf :
. aux emplacements gui sont délimités par des marques routiéres ou un revétement de
couleur différente et sur lesquels est reproduite |a latire « P » |
. aux endrolts oU un signal routier 'autorise.
Article 70 : {article 22ter. 1, 3° du Code de la route) :
L'ar8t et l2 statignngment sont interdite sur les voies publigues munies de disposiuis surélevés, qui
sont annoncés par les signaux Al4 et FB? ou qui, aux carrefours, sont seulement annoneés par un
signal AL4 ou qui sont situés dans une zone délimitée par les signaux F4a et F4b, sauf réglementation
locale.
Article 71 :(article 22 sexies 2 du Code de la route) :
Le stationnement est interdit dans les zones piétonnes,
Article 72: (article 23.1, 2° du Cede de la route) :
Tout véhicule & I'arrét ou en stationnement doit &tre rangé & droite par rapport au sens de la marche,
Toulefals, sila chaussée est & sens unique, il peut &tre rangé de 'un ou de lautre colé.
Article 73 : {article 23.1, 2° du Code de [a route) :
Tout véhicule & l'arrét ou en statiohnement doit étre rangé .
. hors de la chavssée sur l'accotement de plain-pied ou, en dehors des agglomeérations, sur
LU accotement
- sl s'agit d'un accotement que les piétons doivent emprunier, une bande praticable d'au
meins un meétre cinguante de largeur doit &tre laissée a leur disposition du cité exténeur du
domaine puhblic
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. si laccotement mest pas suffisamment large, le véhicule doit &tre range particllement sur
raccotement et partiellement sur la chaussee :

. a defaut d'accotement praticable, le véhicule doit &tre rangé sur la chaussée.

Article 74 : {article 23.2, alinéa 1er, 1° & 3° et 23.2, alinéa 2 du Code de Ja route} :
Tout véhicule range totalement ou pariiellement sur la chaussée doit &tre placé

. ala plus grande distance possible de I'axe de la chaussée .

- parallélement au bord de la chaussée, sauf aménagement particulier des lleux -

. en une seule file.

Les mateoyclettes sans side-car ou remorque peuvent toutefois stationner parpendiculairement sur e
coté de la chaussée pour autark qu'elles ne dépassent pas le marguage de stationnement indique.
Article 75 : {article 23.3 du Code de Iz route) :

Les bicycleftes et les cyclomoteurs & deux roves doivent étre rangés en dehars de |a chaussée et des
zones de stationnement visées a laricle 75.2 de V'arrété royal du ler décembre 1975 poriant
réglement général sur la police de la circulation routiere et de l'usage du domaine public de telle
maniére quils ne génent pas ou ne rendent pas dangereuse la circwlation des autres usagers, sauf
aux endroits signalés confarmément a larticle 70.2.1.3° f de ce méme arréle royal.

Article 76 ;

Les motocyclettes peuvent étre rangées hors de la chaussee et des zones de stationnement visées 4
larticle 75.2 de Parr8té royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiere et de l'usage du domaine public . de telle maniére qu'elles ne génent pas ou ne
rendent pas dangereuse la circulation des autres usagers.

Article 77 :{article 24, alinéa. ler, 2°, 4° et 7° & 10° du Code de [a route) :

Il est interdit de metlre un wéhicule & larrét ou en statiennement & tour endroit oo il est
manifesternent susceptible de consiituer un danger pour fes autres usagers de la route ou de les
gérer sans nécessité, gn paniculier :

. # 3 metres ou plus mais & moins de 5 metres de lendroit ol les cyclistes et les conducieurs
de cyclomoteurs & deux rougs sont obligés de guitter |a piste cyclable pour ciculer sur la
chausséa oy de quitter Ja chavssée pour circuler sur la piste cyclable |

. sur |a chaussée A 2 métres ou plus mais & moins de 5 matres an de¢d des passages pour
piétons et des passages pour cyclistes et conductewrs de cyclomotaurs & deux roues |

. aux abords des carrefours, & moins de S5 métres du prelongement du bord le plus
rapproche ;

. de la chaussée transversale, sauf réglementation locale ;

. a moins de 20 métres en deca des signaux lumineux de circulalion placés aux carrefours,
sauf reglementation locale |

« A moins de 20 métres en dega des stgnaux lumineux de circulation placés en dehors des
carrefours sauf pour les vehicules dont la hauteur, chargement compris ne dépasse pas
1.65 m, lorsque le bord inférieur de ces signaux se trouve a 2 métres au meing au-dessus
de la chaussee ;

. & moins de 20 métres en deca des signaux routiers sauf pour les véhicules dont 1a hauteur,
chargement comgpris ne dépasse pas 1,65 m, lorsque le hord inférieur de ces signaux.

Article 78 : (article 25, 1, 1°, 2°, 3°, 5°, 87, 9°, 10°, 11°, 12°, 13° du Code de la route) :
Il est interdit de mettre un véhicule en stationnement ;

«  amging ¢'1 métre tant devant gue derfiere un autre véhicule a larrét ou en stationnerment
et a louwl endroit o0 le wéhicule empécherait laccés & un autre vehicule ou son
dégagement :

. a moins de 15 melres de part et d'autre d'un panneau indiguact un arrét d'autobus, de
trolleybus ou de tram ;

«  devant les accés carrossables des propriétés, 4 l'exceplion des wéhicules dont le signe
d'immatriculation est repraduit lisiblement a ces acceés .

= A tout endroit o0 le véhicule empécherait laccés 4 des emplacements de stationnement
é&tablis hiors de la chaussée ;

. en dehors des agglomeérations sur la chaussés d'une voie publique pourvue du signal B9 ;

- sur la chaussee lorsquelle celle-ci est divisée en bandes de circulation, sauf aux endroits
pourvus du signal ESa cu E9b |

- sur la chaussée, le leng de la ligne discontinue de couleur jaune, prevue & larticle 75.1.2°
de laréé royal du ler décembre 1975 porant réglement général sur la police de la
cireulation routiére et de ('usage du domaine putilic |
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. sut les chaussées & daux sens de circulation, du céié opposeé & celui ol un autre véhicule
est déja A l'arrét ou en stationnement, lorsque |e croisement de deux autres vehicules en
serait rendu malaisé |

‘ sur la chaussée centrale d'une voie publigue compertant trois chaussées |

g en dehors des agglomérations. du coté gauche d'une chaussée d'une voie publigue
comportant deux chaussées ou sur le terre-plain séparant ces chaussées.

Article 78 : {article 27.1.3 du Code de [a route} :

Il est interdit de faire apparaitre sur le disque des indications inexactes, Les indications du disque ne
peuvent étre modifiées avant que le véhicule n'ait guité 'emplacement.

Article 80 : {articles 27.5.1, 27.5.2 et 27.5.3 du Code de la route de la route) :

Il esi interdit de mettre en stationnemert plus de vingi-quatre haures consécutives sur le domaing
public des véhicules & moteuwr hors d'etat de circuler ef das remorgues.

Dans les agglomératians, il est interdit de mettre en stationnement sur le domaine public
pendant plus de huit heures consécutives des véhicules automobiles et des remorques
lorsque la masse maximale autorisée dépasse 7,5 tannes, sauf aux endroits pourvus du signat
£9a, E9c ou E9d.

1l est interdit de metire en stationnement sur le demaine public pendant plus de trois heures
consécutives des véhicules publicitaires.

Article B1 : {article 27 bis et 70.2.1 du Code de la route} :

Constitue une infraction le fait de ne pas apposer la carte spéciale visée a {'article 27.4.3. de l'anéé
toyal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiere et de
l'usage du domaine public ou le document Qui y est assimilé par lariicle 27 4.1. du méme arréte sur la
face interne du pare-brise, ou a deéfaut, sur la partie avant du vehicule mis en stationnement aux
emplacements de stationnement réserves aux véhicules wilises par les personnes handicapees.
Article 82 : {article 70.2.1 du Code de la route} :

Constitug une infraction le fait de ne pas respecter les signaux E1, E3, E5, E7 et de type ES relatfs &
larrét et au statishnement.

Article 83 : (article 70.3 du Code de |a route) .

Canstiive une infraction le fait de ne pas respecter le signal E11.

Article 84 : {article 77.4 du Code de la route) :

(I est interdit de s'arréter ou de stahanner sur les margues au sol des lets directionnels et des zones
d'éviternent.

Article 85 ; {article 77.5 du Code de la route) :

Il est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques de couleur blancha définies & larticle 77.5
de l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la eirculation
routiére et de l'usage du domaing public qui délimitent les emplacerments que doivent cccuper les
véhicules.

Article 86 : {article 77.8 du Code de la route) :

Il est interdit de s'aréter ou de stationnes sur les marques en damier composées de carrés blanes
apposées sur le sol.

Article 87 : farticle 8.3 du Code de la route) :

Canstitie une infraction le fait de ne pas respectar le signal C3 dans les cas ou les infractions sont
constatées & 'arrét au stationnement,

Article 88.1 : (article 68.3 du Code de la route) :

Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal F103

Article 88,2 (article 71.2 du Code de la Route)
Constitue upe infraction le fall de ne pas respecter le signal F111 (Signaux indication — Zone
cyclable).

e
Sont sanctonnées dune amende administrative ou d'un paiement immédiat de 110,00 euras les
infractions de deuxiére catégorie suivantes
Article 89 : {articles 22.2 et 21.4.4° du Code de la route)
Il est interdit de metve un véhicule & I"arrét ou en statioinement sur les routes pour auvtomebiles, sauf
sur les aires de stationnement indiquées par |e signal ESA.
Article 90 : {article 24, alinéa ler, 1°, 2° 4°, 5° et §° du Code de [a route) :
Il est interdit de mettre un véhicule a l'anét ou en stationnement & tout endreit ol if est manifestement
susceptible de constituer un danger pour les auires usagers de la route ou de les géner sans
ndressité, notamment
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. sur les trottoirs et dans les agglomérations, sur les accotemenis en saillie, sauf
réglementation locale ;

+  sur les pistes cyclables et 2 moins de 3 métres de l'endroit ol les cyclisles et les
conducteurs de cyclomotewrs & deux roues sont obligés de quitier |a piste cyclable pour
circuler sur la chaussée ou de quitter 1a chaussée pour circuler sur la piste cyclable :

. sur les passages pour piélens, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de
cyclomoteurs & daux roues et sur la chaussée & moins de 3 métres en deca de ces
passages ;

. sir la chaussée, dans les passages inférieurs, dans les tunnels et sauf réglemeniation
locale, sous les ponls |

. sur la chaussées, & proximité du sommet d'une cdie et dans un virage lorsque a visibilieg est
insuffisante.

Article 91 ; {article 25. 1, 4°, 6", 7° du Code de [a route] ;
Il est interdit de metire un véhicule en stationnement

. aux endroits ol les piétons et les cyclistes et conducieurs de cyclomoleurs a deux roues
doivent emprunter la chaussée pour cantourner un ohstacle :

. aux endroits ol le passage des véhicules sur rails serait entrave :

* lorsgue la largeur du passage (ibre sur la chaussée serait réduite 2 meins de 3 meétres.

Article 92 ; {article 25. 1, 14° du Code de la route) :

Il est interdit de melire un véhicule en stationnement aux emplacemants de stationnement signalés
comme prévy & l'arlicle 70.2.1.3°, ¢ de l'awété royal du ler décembre 1875 portant réglement général
sur la palice de la circulation routiére et de l'usage du domaine public | sauf pour les véhicules ulilises
par les personnes handicapées titulaires de la cante spéciale visée a larticle 27.4.1 ou 2743 du
méme 'arréte.

Est sanctichnée d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 330,00 euros
I'infraction de quatriéme catégarie suivanie

Article 93 : (ariicle 24, al. 1er, 3° du Code de la route) :

Il est interdit de mettra un véhicule 4 'arrét ou en stationnement sur les passages a niveau.

Article 94 : Coups et blessures volontaires {article 398 du Code pénal) :
Quicongue aura velontairement {ait des blessures ou poné des coups sera puni d'une amende
administrative.
En cas de prémeéditation, I'amende sera ponée au double.
Article 85 : [njures [article 448 du Code pénal) :
§ ler. Quiconque awra injurie une pefsonnc, soff par des fails, soit par des derits, images ou
emblémes sera puni d'une amende administrative dans 'une des circonstances suivanies !
. soit dans des réunions au lisux public :
. soit en présence de plusieurs individus dans un lieu non public, mais cuvert 4 un cerain
nombre de personnes ayant le droit de s’y assembler ou de le [réquenter ;
+  soit dans un liew quelconque, en présence de la personne offensée et devant emoins ;
+ soit pat des écrits imprimés ou non, des images ou des emblémes affichés, distribués ou
vendus, mis en vente ou exposé aux regards du public ;
. sgit enfin, par des écrits non rendus publics mais adressés ou communigues a plusieurs
PErSonnes.
§2. Quiconqua, dans 'une des girconstances indiqué au &1, aura injurié par paroles, en sa gualite ou
en raison de ses fonctions, una personne dépositaire de l'autorité ou de la foree publigue, ou ayant un
caractére public sera puni d'une amende administrative,
Article 96 : Destruction de taut ou partie de voitures, wageons et véhicules 3 moteur {article 521
alinéa 3 du Code pénal} :
Seront punis d'ure amende administrative. ceux qui auront, hors de Finfraction dincendie visée &
l'article 510 du Code pénal, déwuit, par guelque moyen que ce soit, en tout gu en partie. ou rls hors
d'usage & dessein de nuire, des voitures, wagons et véhicule a mateur.

Article 97 : Vols simples {vols commis sans viclences ni menaces) (articles 461 et 463 du Code
pénal} :

Quicongue a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui appartient pas, est coupable de vol ec
sera puni d'une amende administrative.

1166
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



Est assimile au vol le fait de soustraire frauduleusement la chose d'auirui en vue dun usane
momentane.
Article 98 : Destructions ou dégradations de tombeaux, monuments, objets d'art (article 526 du
Code pénal} :
Sera puni d'une amende administrative, quicongue aura détruit, abaitu, mutilé cu dégradé -

. des tombeaux, signes commemnaratifs ou pierres sépulerales ;

. des monuments, statues ou autres objets destinés & Futilitd ou & la decoration publique et

élevés par 'autorité compétente ou avec son autorisation
. des monuments, statues, tableaux ou ohjets d'art quelconques, placés dans les églises,
temples ou autres édifices publics,

Article 99 : Tags et graffitis (article art.534kis du Code pénal} :
Sera puni d'une amende administiative, quicongue réalise sans autorisation. des grafiitis sur des
higns maohiliers ou immobiliers.
Il ast interdit d'apposer des tags, graffitis et autres inscriptians au moyen de quelques produils que ce
soit, sur tout objet d'utlte publique ou sur les voies, lieux et édifices publics, ainsi que sur les
arapriétés privées.
Le Bourgmesire pourra toutefois auioriser, par eciit, l'apposition dinscriptions ternperaires sur la
vatrie, & "accasion de manifestations sportives ou aulies.
La voirie dewa étre remise en état par I'auteur desdites inscriptions & Missue de la manifestation.
Article 100 : Dégradations immaobiliéres {article 534ter du Code pénal) :
Quicongue avra volontairement degradé les propriétés immabilieres d-autrui sera puni d'une amende
adminisirative.
Article 101 : Destructiordmutilation drarbres (article 537 du Code pénal) :
Quicangue aura méchammen! détruit une ou plusieurs greffes des arbres sera puni d'une amende
administrative.
Article 102 : Destruction de cléturesthornes (article 545 du Code pénal} :
Sera puni d'une amende adminisirative, quicongue aura, en tout ou en partie, combié des fossés,
coupé ou arraché des haies vives ou séches, détruit des clftures rurales ou urbaines, de guelque
matériaux qu'elles solent faites ; déplacé ou supprimé des homes. pieds cormers ou aulres arbres
plantés ou reconnus pour établir les limites entre différents héritages.
Atticle 103 : DagradationsiDestructions mobiliéres volontaires {article 559, 1 du Code pénal} :
Seront puni d'une amende administrative (hors les cas prévus par ke Chapitre Wl titre (X livie Il CP)
ceux qui aurant volantairement endommagé au détruit les propnétés mobiliéres d'avtrui.
Article 104 : Tapage nocturne {article SBI1, 1 du Code pénal) :
Seront puni d'une amende administrative, ceux qui se sefont rendus coupables de bruits ou tapages
nocturnes de nature & traubler la teanguillité des habitants.
Article 105 ; Bris de cléture (article 563,2 du Code pénal) ;
Seront puni d'une amende administrative, ceux qui de auront valontairement dégrade des clbtures
urbaines ou rurales, de guelques matériaux qu'elles solent faites.
Article 106 : Petites voies de fait et de violences |égéres {article 563, 3° du Code pénal) :
Seront puni d'une amende admitistrative, les auteurs de voies de fait au viclences légéres, pourvu
quils maient ni blesseé, ni fragpe personne, et que les voies de fait n'entrent pas dans la classe des
injures ;, particuliérement cewx gui auront velontairement, mais sans intention de linjurier, lancé sur
une personne un cbjet quelcongue de nature A lNncommoder cu & la souiller.
Article 107 : Interdiction de se présenter en pubiic te visage masqué ou dissimulé {arlicle
563bis du Code pénal) :
Seront puni d'une amende administrative, ceux qui, sauf dispositions |égales contraires. se présentent
dans les lieux accessibles au public le visage masqué ou dissimulé en toul ou en partie, de maniére
ielle quils ne seient pas identifiables.
Ne sont pas visés par l'alinga 1er, ceux qui circulent dans les lieux accessibles au public le visage
masqué ou dissimulé en tout ou en partie, de manigre telle qu'ils ne soient pas identifiables et ce. en
vertu de réglements de travail ou d'une ordonnance de police & 'occasion de manifestations festives,
Article 107 bis :
Seront punis les infractions aux réglements communaux relatifs aux heures d'ouverture dans le
commerce, (art, 18 de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d'ouveriure dans le commerce,
Fartisanat et les services)

Article 108 : De I'exécution d'office :
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Guand la sécurité, la propreté, la tranguitiité ouw |a salubrité du domaine public sont compromises,
I'Adminisiration communale pourra pourvoir d'affice aux mesures de remise en état aux frais, risques
et perils du contrevenant, & défaut pour celui-ci d'y procéder immédiatcment,

Quand la sécurité, la propreté, la salubrité ou la tranguilliigé publiques sont compromises par des
sifuations ayant leur origine dans des proprétés privées, le Bourgmestre prendra les arrdtés qui
s'imposent.

Les propridélaires, lacataires, occupants ou responsables a titre guelcongue deivent s'y conformer.

En cas de refus ou de retard d'exécution des mesures prescrites par lesdits arrétés ainsi que dans les
cas dimpossibilité de les nolifier aux intéressés, le Bourgmestre pourra, en cas durgence, vy faire
procéder doffice aux frais, risques et périls des défaillants, lesquels seront tenus solidairement aux
frais.

Article 109 : Des sanctions administratives :
Las sanctions administratives sont de quatre types

L'amende administrative d'un maximum de 500,00 euros (175,00 euros s'it s'agit d’'un mineur ayant 14
ans accomplis).

La suspension administrative dune actorisation ou permission déliviée par la commune,
Le retrait administratif d'une autorisation au permission délivrée par la commune,
La fermeture agministrative d'un établissement & iitre temporaire ou dafinitf,
Article 118 : De 'amende administrative :
Pour autant que les faits ne scient pas déja prévus et sanciionnés pénalement au administrativement
par une loi, un décret ou vne ordonnance, les infractions aux arlicles du présent titre | du réglement
sont passibles d'une amende administrative de 500,00 euros maximum.
L'amende administrative est infligée par le Fonctionnaire sanctionnatewr désigné par le Conseil
communal !
. Les infractions aux dispositions prevues sont punies pour les majeurs d'une amende
administrative d'un mentant maximum de 500,00 euros.
. Les infractions aux dispositions prévues sont punies paur les mineurs ayant 'age de 14 ans
au moment des faits, d'une amende administrative d'un maniant maximum de 175,00 euros.
Dans ce dernigr cas, les parents, witeurs ou personnes qui ont |3 garde du minewr sont civilement
responsables du paierment de lamende infligée au mneur.
En matigre d'arréts et slationnements :
. les infractions de 1ére catégorie sont passibles d'une amendg de 58€.
. Les infractions de 2&me catégorie sont passibles d'une amends de 116€.

Pour les majeurs ;| Deux alternatives & lamende administrative ; la médiation et la prestation de ravail,
Article 111 : La médiation SAC pour les majeurs :

Définition

La médiation est définie comme une mesure permeatant au contrevenant de trouver par lintervention
d'un médiateur un moyen de reparer ou dindemniser le dommage subi ow d'apaiser un conflit,

Cette procadure est facultative, le Fonctignnaire Sanctionnateur peut la proposer s'l I'estime
opporune. Le contrevenant est bre de 'accepter ou de 1a refuser.

Le meégdiateywr intervient & la demande du fonctionnaire sanctionnateur pour la mise en ceuvie & le
suivi de tautes les phases des procédures de mediation gui permettent de réparer ou dindemniser le
dermmage occasianng, ou d'apaiser le conflit et de prévenir la recidive. Le médiateur est indépendant
du fonctioninaire sanctionnaleur.

La médiation dans le cadre des sanctions administratives communales est ung frocédure gratuite
pour les parties concerness.,

Dans la limite des crédits disponibles, les communes qui recrutent un médiateyr peuvent se voir
octroyer une subvention selen les conditions et modalités fixées par le Roi.

Les communes peuvent bénéficier conjaintemant des services dun méme médiateur gui est employé
par I'une d'elles.

Procédure

La procédure de médiation est organisée par |2 Fanctionnaire communal désigné a cette fin « Le
médiateur » compétent en matiere de médiation dans le cadre des sanctions administratives
communales.
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Le médiateur met en place la procédure de médiation, renconire les parties (auteur de l'nfraction et la
victime), rend compte de ka borine exécution de ladite médiation et verifie gue les accords pris ont bien
Glé respecies.

Un accord reprenant les maodalités de la réparation etfoy de lindemnisation est signé par |'auteur
d'infraction et par la victime si elle paricipe au processus, Un exemplaire de cet accord est remis &
chacuria des patics.

Détai

L'auteur de linfraction dispose de 80 jours 4 dater de sa signature de l'accord de modiation pour
iesperier 5835 engagements,

Si lauteur refuse la médiation, une information écrite du refus est transmise aw Fonctipnnaire
Sanctionnateur.

Cléture de la procédure

La procédure de médiation est clturée par un consiat de réussite ou non. Ce constat st ransimis au
Fonctiannaire Sancticnnateur dés que les accords ont elé respectés, dés qu'il y a interruption de la
procédure pour non- respect des accords et au plus tard a la fin du délai de 60 jours.

Lersqua la Fonctionnaire Sanctionhateur constate la réussite de la médiation, il ne peut plus iniliger
d'amende administrative,

En cas de refus de [offte ou d'échec de la mediation, le Fonctionnaire Sanctichnateur peut $oil
proposer Une prestation citoyenne, soit infliger une amende administrative.

Article 112 : La prestation citoyenne pour [es majeurs ;

Définition

La prestailon citoyenne est définie comme étant une prestation dlintérét général effectuée par le
contreveniant au profit de la collectvité.

Cette prestation consiste en une formation etiou une prestation non rémundrée encadrée par la
COMMUNE OU Wne persanne morale compétente deésignée par 1a commune et exécutée au béndfice
gd'un service comimunal, une fondation ou une ashl.

Conditions

Si le Fonctionnaire Sanclicnnateur Festime oppantun, il peut proposer au contrevenant, mayennant
son accord ou a sa demande, une prestation citoyenne en lieu et place de 'amende administrative.
Tvpe d'infraction

La presiation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre 1 du présent RGP,

Béfal

infraction:

Cidture

La presiation citoyenne est cldturée par un constat de réussite ou non. Ce constal est transmis au
Fonctionnaire Sanctionnateyr.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de la presiation, if ne peut plus infliger
d'amende administrative.

En cas de refus de I'offre ou d'échec de |a prestation, le Fonclicnnaire Sanctionnateur peut infliger une
amende administrative.

Pour les minewrs de plus de 14 ans et plus : Alternatives aux amendes adrministratives : la médiation
et la prestation citoyenne

Article 113 : La procédure d'implication parentale :

Cette procédure est faculitative et prévue avant I'offre de médiation, de prestation citoyenne ou la
macédure d'amende adminisirative. Elle permet au Fonctionnaire Sanctionnateur d'informer par letire
recormmandée chaque ttulaire gui a lautorité parentale sur le minew, des faits constalés et de
solliciter leurs observalions orales ou écrites ainsi que d'éventuelles mesures éducatives 4 prendre.
L& Fonctionnaire peut, a cette Hin, demander une rencanire.

Suite aux informations recueillies, 'e Fonctionnaire Sanclionnateur peut soit cldwrer le dossier & ce
stade, sl est satisfait des mesures eéducatives présentées par ces derniers), soit entamer ung
procédure administrative.

Article 114 : Désignation d’un avocat obligatoire :
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Larsque la procédure agministrative est entamée & charge d'un mineur ayant arteini I'dge de 14 ans
au moment des faits, un avocat est désigné dans les 2 jours guvrables par le Batonnier de 'Ordre des
avocats ou par le hureau d'aide juridique pour l'assister pendant touie la procédurs. Ses parents,
Iuteurs cu représentants [Egaux sont informés et invités 4 se joindre 4 la procédure également.

Article 115 : La médiation SAC pour les mineurs :

Offre de médiation obligatoire

Lorsque la procédure administrative est entamée & charge d'un mineur ayant atteint I'age de 14 ans
au moment des faits, une medigtion doit abligatcirement &tre praposée. Le conirevenant est fibre de
l'accepter ou de la refuser.

Procédure

Le médiatewr met en place la procedure de médiation, rencontre les parties {auteur de l'nfraction et la
victime), rend compte de la bonne exécution de ladite mediation et vérifte que les accords pris ont bien
ete respecies.

Un accord reprenant les modalités de la réparation etfou de l'indemnisation cst signé par celui-ci et
par la victime. Un exemplaire de cet accord est remis a chacune des parties,

Délai

Lauteur de linfraction dispose de 80 jours a dater de sa signaiure de laccord de médiation pour
respecier ses efngagemernts.

5i l'auteur refuse la mediation, une information &crite du refus est transmise au Fonctionnaire
Sanchionnateur.

Cléture

La procédure de médiation st ¢lturée par un constat de réussite ou non. Ce canstat est (ransmis au
Fonctionnaire Sanchonnateur dés gque les aocoids ont 6td respactés, dés gu'il y a eu interruphion de la
procédure pour nign- respect des accords et au plus tard 4 la fin du délai de 80 jours.

Larsgue le Fonctionnaire Sanctionnateur cansiate la réussite de la médiaston, il ne pewt plus infliger
d'amende administrative,

En cas de refus de I'offre ou d'échec de la médiation, le Fonctiohnaire Sanctionnateur peut proposer
une prestation citoyenne ou infliger une amende adminislrative.

Article 116 : La prestation citoyenne pour les mineurs ;

Définition

La prestation citoyenne esi definie comme étant une prestation d'intérét général effectuée par le
conirevenant au profit de |a colleciivité,

Cefte prestation consiste en une formation etfou une prestation non rémunérée encadrée par la
COMMUne OU Une personne morale compétente désignée par la commung et exécutée au bénéfice
d'un service communal, une fondation cu ung asbl

Type dinfracticn

La prestation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre 1.

Conditions

5i le Fonctionnaire Sanctionnateur Festime oppostun, il peut propgser au contrevenant, moyennant
son accord ou & sa demande, une prestation citoyenne en lieu et place de I'amende administrativa,
Délai

La prestation citoyenne est de maximum 15 heures pour les mineurs de plus de 14 ans et elle doit &ire
effectude dans un délai de 6 mois & partir de la date de la notification de |a décision du Fonciionnaire
Sanctionnateli.

Procédure

La personne deésignée par la commune ou la personng morale désignée par [a commune en {ant gue
personne encadrant la prestation recherche avec le contrevenant un leu adéquat pour exécuter la
prestation citoyenne, en assure |a mise en place et Fencadrement pendant toute la durée de la
prestation.

Si le contrevenant accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalites de travail est
signé par celui-ci et par le lkeu d'accueil. Un exemplaire de cet accord est remis au contrevenant.
Chague titulaire qui a lauvtorité parentale sur le mineur peut & leur demande accompagner le mineur
lors de lexécution de sa prestation.

Cloture

La prestation citoyenne est cldturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au
Fonctionnaire Sanctionnateur.

Loursque le Fonctionnaire Sanctionnaleur constate la réussite de la prestation, il ne peut plus infliger
d'amende administrative.

En cas de reius de 'offre ou d'échec de 1a prestation, le Fonctionnawe Sanctionnateur peut infliger une
amende adminisirative.
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Article 117 :
& ler: Conformément aux modalités prévtes par la loi du 24 juin 2013 sur les sanctions
administralives communales, le paiement immédiat d'une amende administrative peut étre proposé
aux personnes majeures n'ayant ni restdence ni domicile fixe en Belgigue.
Seules les infractions purement administratives (infraction au Tire 1, & l'exclusion des infractions
mixtes) et les infractions a l'arrét et au stationnement ainsi qu'aux signaux C3, F103 et F111 peuvent
faire 'objet d'un paiement immedial.
Le paiement immédiat ne peut &re proposé que par les membres du persannel du cadre opérationnel
de la police fedérale et locale. L'amende administrative ne peut &tre immédiatement pergue gu'avec
Faccord du contrevenant,
§.2: Les infractions puremeni administratives peuvent donner liew 4 un paiement immédiat d'un
mentant maximum de 25,00 eurgs par infraction et d'un montant maximum de 100,00 euros lorsque
plus de quatre infractions ent été constatées & charge du contrevenant,
§.3: Les infractions a l'arrét et au stationnement ainsi que les infractions aux stgnaux C3, F103 et
Fi1l peuvent donner lieu & un paiement immédiat de 58,00 euros pour les infractions de lre
catégorie, de 116,00 eurps pour les infractions de 2e catégorie
de-eatégorie,
Le fonctionnaire sanctionnatewr dispose de la faculié d'accorder un sursis partie! ou total pour le
paiement de Iamende pour les infractions visées a Farticle 3, 37

inistrative
Article 118 :
§ ler: Le Bourgmestre peut prononcer, conformement & Farticle 134 ter de la lof communale, dans le
cas o tout retard causerait un prejudice grave et par décision motivée, la fermeture administrative, a
tire temporaire, d'un établissemant ou la suspension administrative provisoire d’'une permission ou
d‘une autorisation qui avait ete accordée, lorsque les canditions d'exploitatian de |'élablissement ou la
permission ne sont pas respeckées el aprés gue le contrevenant ait fait valor ses moyens de défense,
§ 2: Si lodre public autour d'un éiablissement accessible au public est woublé par des
comporements survenant dans cet établissement, le Bourgmesue peut décider, conformément a
rarticle 134 quater de la loi communale et par décision motivée, de fermier cer établissement pour la
durée quil détermine et aprés que e contrevenant ait fait valoir ses moyens de défense.
§ 3 Les décisions aux § ler et § 2 sont de nature provisoire et d'un délai maximum de trois mois,
elles doivent &tre confirmées par l2 Colldge communal & sa plus prochaine séance.
§4 : Le Bourgmesire peut, conformément & l'article 134 sexies de la Nouvelle Loi Communale, lorsguii)
existe des indices séneux selon lesquels se déroulent dans un établissement des faits de traite des
&irgs humains tels que vises a du Code pénal au des faits de trafic des étres.
humains tels que visés & Fanicle 77his de la lof du 15 décembre 19B0 relative a I'acces au territoire, le
séjour, I'établissement et Péloignement des étrangers, aprés concertation prealable avec les autontés
judiciaires et aprés avoir entendu le responsable dans ses moyens de défense. décider de farmer cet
étatlissement pour une durée qu'il détermine.
Le hourgmestre est habilité A apposer des scelles si Parréie de fermeture n'est pas respects.
La deécision de fermeture est porige & la connaissance du Congell communal de (a premigre séance
gui Sk,
La fermeture e peut excéder un délai de six mois. La décision du bourgmestre est levée a léchéance
de ce délai.

Article 119 :

Conformément & I'article 124 sexies § 1 de la Mouvelle Ioi communale, le Bourgmestre peut, en ¢as de
trouble de (erdre public causé par des compartements individuels ou collectifs, ou en cas d'infractions
répétées aux réglements et ordonnances du Conseil communal commises dans un méme liev, ou &
'occasion d'événements semblables, et impliquant un irouble de lordre public ou une incivilite,
décider d'une interdiction temporaire de lizu d'un mais, renouvelable deux fois, &4 I'égard du ou des
auieurs de ces comporements,

« Par interdiction temporaire de lieu » © on entend lnterdiction de pénétrer dans un ou plusieurs
périméves précis de lieux délerminés accessibles au public, situés au sein d'une commune, sans
jamais pouvoir en couvrir I'ensemble du territoire.

Est considéré comme « liew accessible aw public » ; fout lisu situé dans la commune qui n'est pas
uniguement accessible au gestionnaire du fiew, & celui gui y travaille ou & ceux qui y sont invités a hre
individuel, & lexception du domicile, du lieu de travail ou de I'éablissement scolaire ou de formation
du contrevenant.
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Article 120 -

§1.Le protocole d'accord relatif aux infractions mixtes conclu entre le Pracureur du Roi et la commune
sera annaxe au présent dés signature.,

§2.Le protocole relatif aux infractions & V'arrét et au stalionnement ainsi qu'aux signaux C3, F103 et
F111 conclu antre le Procureur du Roi et 12 commune sera annexé au present dés signature,

TITRE Il - Délinquance environnementale

Article 121 : 2&me catégotie

Est passible d'une amende adminisirative en veru du présent réglement, le comportement suivani,
visé a l'ariicle 204, alinéa ler 14° (brilage) du décret du 9 mars 2023 relalif aux déchets, a la
circularité des matéres et & la proprete publique.

Le hrilage de déchets ménagers en plein air ou dans des installations nan conformes aux dispositions
de la législation en matiére de déchets, a lexception du brilage des déchets sees naturels provenant
des foréts, des champs et des jarding, telle gue réglementée par le Code rural et le Code forestier.
Article 122 : 2a catégorie :

Les feux allumés en plein air daivent &ire situgs & plus de 100 méres des habitations, édifices,
bruyéres, vergers, plantations, haies, meules, tas de grains, paille. foin, fourrage ou tout autre depdt
de matériaux inflammables ou combustibles, a plus de 25 métres des bois et foréts,

Dans ig cas o il serait fait usage d'vn appareil particudter &vitant la production de flammeaches, la
distance prévue au paragraphe précédent est ramengg a 10 mewres.

Dies feux en plein air ne peuvent étre allumés ni par temps de grand vent, ni entre le coucher et le
lever du soleil, sauf dérogation préalable et écnite accord€e par le Bourgmestre.

Pendant la durée de lignition, les feux doivent faire l'objet d'une survelllance constante par une
RETSONAE Magure.

L'imponance des feux doit éve maintenue & un niveau tel quils puissent éire maitrisés par ceux qui
les ont allumés. Par temps de grand veni, les feux sont intardits.

Article 123 : 3e catégorie :

Les utilisateurs des installations de chauffage par combustion doivent veiller & ce gu'il ne résulte, du
fonctionnement de leur installation, aucune atteinie & la salubrité publique.

Article 124 : 3e catégorie :

Les vapeurs, fumées et émanations résuitant d'opérations de combustion ou de cuisson doivent &tre
évacuées au moyen de dispositifs empéchant leur pénétrativh dans les habitations vgisings et loute
nuisance environnemeaniale.

Article 125 ; 3e catégorie :

Tout occupant d'une habitation ou d'une partie d'habitation est tenu de veiller & ce que tes cheminées
et tuyaux conducieurs de fumées quil utilise sgient maintenus constamment en bon état de
fonctionnement.

Article 126 : 2éme catégorie

Sont passibles d'une amende administrative en vertu du présent régiement, les comportements
suivants, visés a article 204, alnéa ler, 10° 4 13° {abandon) du decret du 9 mars 2023 relabf aux
déchets, & la circulariteé des matigres et 4 la propreté publique. .

1° l'abandon de déchets dans le cadre de 'exercice hahituel d'une activite |

27 labandon de déchets d'une maniére telle que Menvironnement et, le cas échéant, la santé humaine,
ont été ou sont susceptibles d'étre mis en danger ;

3° l'abandon de déchets dune maniere telle que le bisn-élre animal et, le cas échéant, la vie de
l'animal, ant éié ou sont susceptibles d'8tre mis en danger ;

4° 'abandon de déchets, dans un autre contexte gue celui visé au 2° et d'une maniére autre que
celles visées aux 3%et 4%

Article 127 : Ze catégorie :

La projection, le jet ou le dépdt de wacts. journadx, échantillons et autres sont interdits sur le dermaine
public , sls portent atteinte & l'ordre. Ja propreté et & la sécurité publigue.

Dans les mémes huts et conditions, Fapposition de documents sur le vehicule est interdite,

Chague distributeur veillera au ramassage des documents que les goens jefteraient au sol. A défaut,
I'éditeur responsable sera solidairement tenu.

Article 128 : 2e catégorie :
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Les imprimés publicitaires ou de la presse dinformation gratuite doivent dtre insérés complétemant
dans les boites aux lettres.

Dans un souci de propreté publigue, toute persanne s'abstiendra de dépeser ces imprimes en
violation des indications appnséas sur les boites aux lefires, notamment « STOP PUB » ou « Pas de
pUBIicité ».

En cas de non-respect des dispositions du présent article, c'est la personng physique ou morale
chargée de lg distribution des imprimés publicitaires ou de la presse d'infermation gratuite qui sera
sanctionnés.

A défaut, editeur responsable sera sohdairement tenu.

Article 129 : ?e catégorie :

Il est interdit, en circulant sur le domaine public , de déposer, de déverser ou de jeler sur le domaine
public ou sur un terrain silugé en bordure de celle-ci, tout ce qui est de nature & porler akteinle a la
proprete publigue.

Articie 130 ; 2e catégorie :

Il est défendu de jeter, déposer ou abandonner sur le domaine public des morceaux de papier,
pelures ainsi que des décombres de toute nature {cannette. cigarette, .}, déhris de poterie, verres
casses &1 objels analogues susceptibles de souiller le domaine public .

Article 131 : 2e catégorie :

Il est également dafendu de déposer, dans les , des paquets ou sacs
contenant des résidus ménagers, des décombres ou ordures, celles-ci etant réservées aux décheis
des pigue-nigues, aux manus déchets des passanis et souillwres des chiens déposés par leurs
gardiens lors des promenades si avcun endroit particuber n'est amenage aux environs.

Article 132 ; 2e catégorie :

A dofaut des permis reguis, le dépft de mitrailles, de decombres, de pneus. de wvéhicules hors
d'usage, de vehicules isalés hors dusage visible de tous points accessibles au public est interdit.
Cette interdiction s'applique au propriétaire etfou au détenteur des ohjeis et par défaul, au locataire
etfou proprietaire du lerrain ol s'opére de dépét. Par exception, sont tolérés les dépdts situés dans
une enceinte ferrgviaire ou portuaire, les dépdts de pneus servant de lestage aux activités agricoles.
Article 133 : 2e catégorie :

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeler, de laisser & l'abandon ou de maintenir

public , dans un immeuble bali ou sur un immeuble non bati. des ou tout objet cu matiére
organique ou inorganique de nature & porter atteinte A la proprelé, a fhygiéne, 4 la sbeurité ou & la
salubrité publigue. En cas dinfraction, le contrevenant est tenu de prendre immédiatement toutes les
mesures nécessaires pour enlever les dépits,

Article 134 : 2e catégorie :

Le propriétaire ou layant-droit d'un immeuble bati oy non, sur lequel est constilué un déndi
dimmondices ou de tout objet ou matiére organique ou incrganique de nature & porter atteinte & la
propreté, a I'hygiéne, a la sécurité ou a la salubirité publigue, hormis les compost meénagers, est leny,
ourre l'enlévement visé A Farticle ci-dessus, de prendre toutes les mesures afin d'éwiter quun nouveau
dépdit s0ii constitué, Lorsque ces mesures ne sont pas prises 2 si un nouveau depdt est constiiue, le
Brourgmesire impose aux intéressés, dans le délai qu'il fixe, les mesures A prendre afin d'ewviter out
dépat futur.

Article 135 : 2e catégorie :

Les exploitants de friteries, commerces ambulants, fastfood. night shup et aukes vendeurs de
marchandises a consgmmer sur place ou dans les envirans immeédiats, sont lenus d'assurer la
propreté du domaine public aux abords de leur établissement, Pour ce faire, ils placeront, en nombre
suffisant, des corbeilles ou sacs poubelles dun type agréé par I'Administration communale. lis
veilleront & vider celles-ti chague fgis que cela sera utile. Avant de quitter lewr emplacement ou de
fermer laur établissement, ils dewroni évacuer les déchets provenant de leur commerce et nattoyer
tout ce que l'activité de celui-ci aurait souille.

Article 136 :
Sera passible d'une amende administrative celui qui commet une des infractions visees & larticle
.293 du Code de I'Eau.
1* commet une des infractions visées a l'article D.393 du Code de leau {3e categorie). Sont
notamment visés, a cet article, les comportements swivanis :
- le fait de vidanger et de recueiliir les gadoues chez des tiers, soit sans disposer de
Fagrément requis, soit en éiminant les gadoues d'une maniére inerdite;
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le fait de nettoyer un vehicule 3 moteur, une machine ou d'avtres engins similaires dans une
eau de surface prdinaire ou a moins de 10 métres de celle-ci alors que le produit netioyant
est susceptitie de sy €couler sans disposer du permis denvirannament reguis;
le fait de contrevenir & certaines dispositions adoptées par & Gouvernement en vue
d'assurer l'exécution de la protection des eaux de surface et la pollution des eaux
souterraines a pariir d'eaux de surface, notamment I'arrété roval du 3 acit 1376 portan le
réglement général relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
ordinaires, dans les égouts publics et dans les vaies artificielles découlement des eaux
pluviales;

le fait de tenter de commetire F'un des componements suivanis:

" intraduire des gaz polluants, des liguides interdits par le Gouvernement, des déchets
solides qui ont été préalablement soumis ou nNon & un broyage mécanique ou das
eaux cantenant de telles matiéres dans les égouts publics, les collecteurs, les eaux de
surface et les voies artificielles d'écoulament;

a jeter ou déposer des objets, introduire des matiéres autres que des eaux usees dans
les egouts publics, les collecteurs et les eaux de surface et les voies artificielles
d'ecoulement des eaux pluviales,

. déverser dans les égouis et les collecteurs des gaux usées contenant des fibres
textiles, des huiles minérales, des produits inflammables ou explosifs, des sclvanis
volatils, des gaz dissous inflammatles ou explosifs ou des produits susceptibles de
provoquer le dégagement de tels gaz ou d'émanations gui dégradent le milisu

2* gelui nui, an matigre d'évacuanon des eaux usées {3e catedorie).

-

ma pas raccordé & I'égout Ihabitation située le long d'une voirte qui en est déja équipée,

na pas raceordé pendant les fravaux d'égoutiage son habitation située le long d'une voirie
qui vient d'éire équipée d'égouis;

n'a pas soflicité Fautorisation préalable écrite du collége cammunal pour le raccordement da
son habitation & I'égout;

a déversé 'ansemble des eaux pluviales et des saux claires parasites dans egout séparatif
sur les parties de la voirie ainsi équipée ou n'avacue pas les eaux pluviales par des puits
perdants, des drains dispersants, des voies anificielles d'écoulement ou par des eaux de
surface pour autant que ce ne soit pas interdit par cu en vertu d'une autre législation

n'a pas equige toute nouvelle hahitation d'un systeme séparant l'ensemble des eaux
pluviales des gaux urbaines résiduaires ;

ne s'équipe pas conformément aux modalités arrétées par le Gouvernement lorsque les
eaux usées dévarséas ne sont pas traitées par une station d'éguration

n'évacue pas les eaux urbaines résiduaires exclusivement par le réseau d'égouttage lors de
la mise en sefvice de la station d'épuration :

ne met pas hars-service |a fosse septigue suite & l'avis de Forganisme d'assainissement
agrée |

ne fait pas vider la fosse septiqus par un vidangeur agree,

ne s'est pas raccordé a Pégout existant dans les 180 jours qui suivent la notification de la
décision d'un refus de permis pour linstallation d'un systéme d'épuration individuelle a la
place du raccordement & I'égout;

n'a pas équipé d'origine toute nouvelle habitation construite en zone soumise au régime
d'assainissement collectif, le lang d'une vuirie nan encore équipée d'égout, dun systéme
d'épuration individuelle répondant aux conditichs definies en exéoution du décrer du 11
mars 1998 relatif au permis d'environnement lorsgu'il est établi que le colt du raccordement
a un égout futur serait excessif;

na pas equipg dun sysiéme d'épuration individuelle toute nguvelle habitation ou tout
groupe d'habilations nouvelles pour lequel s'appligue le régime d'assainissement
autonome;

n'assure pas gue I'égout ne récolte pas les eaux claires parasités en ne raccordant pas
I'habitation au réseau d'égouitage dés la mise en service de celui-¢i, en n'équipant pas une
nouvelle habitation. dans l'attente de la mise en service du sysiéme d'gpuration prévu,
d'une fosse septique by-passable munie d'un dégraisseur, le cas échéant, et pourvue de
canalisations séparées pour la récolte das eau pluvizles et des eaux ménagéres vsees,

n'a pas mis en conformité Fhahitation pour laguelle le régime d'assainissement autonome
est d'application ;

n'a pas éguipé, dans les délais imparts, dun sysiéme dépuration individuelle toute
habitatien devant en étre paurvie,
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onsammation kmaing
Sera passible d'une amende administrative celui qui contrevient & l'article £.401 du Code de 'Eau,
Article 137 : de catégorie :
§ 1. Est interdit la fait, pour le propriétaire d'une installation privée de distribution de l'eau, de ne pas
aviair regu la cerification exigée en vertu de la legislation.
& 2. Est interdit |2 fait, peur un abonné gui s'approvisionne par e bias d'une ressource allernative ou
complémentaire, de ne pas assurer une séparation compléte entre ce réseau d'approvisionnement et
le réseau d'eav de distribution.
§ 3 Est interdit le fait, pour un particulier, de ne pas autotiscr 'accés & son installation privde aux
préposeés du fournisseur dans la mesure ol les conditions imposées par I'atticle D.188 du Code de
I'Eau ont été respectées.
§ 4. Est interdit le fait de prélever de Feau sur le réseau public de distribution en dehers des cas
prévus par le Code de 'Eau ou sans l'accord du distributeur.
Article 138 : 4& catégorie :
Est interdil du ne pas se conformer aux décisians et instructions du distributeur limitant Frusage de
I'eau en cas de sécheresse, dincidents techniques ou relatifs 4 la qualité de 'eau.

Awticle 133 :

Est passible d'une amende administrative celui gui commat une infraction visée & larticle 17 de la loi
du 28 décembre 1967 relative aux cours d'eau nan navigahles ou A 'article 0,408 du Code de I'Eau
lorsquiil sera entré en vigueur, & savoir notamment (3éme catégorie) :

1° celui qui ceée un nouvel obstacle dans le lit minedr d'un cours d'eau non navigable sans prévoir une
solution garantissani la libre circulation des paissons conformément & Farticle U, 33710, alinéa ler du
code de l'eau;

2* celui qui ne respecte pas le déhbit réservé impose en verly de lanicle 0. 33/11 du code de Meaw;

2* celui qui contrevient & larticle D. 37, § 3 du code de 'eau {déclaration préalable pour cartaing
travaux);

4% le riverain, 'Usager ou le propriétaire douvrage sur un cours d'eau gui entrave le passage des
agenis de iadministration, des ouwiiers et des autres personnes chargées de 'exécution des travaux
ou des Studes, ou qui entrave le dépdt sur ses propriétés des matiéres enlevées du lit du cours d'eau
non navigable ainsi que des matériaux, de l'outillage et des engins nécessaires pour |'exécution des
travaux ;

5 celui qui, sans Fautorisation requise du gestiannaire du cours dreau non navigable, dune fagon non
conforma & celle-ci ou sans respecier les conditions fixées par le Gouvernement, effectue ou maintien
des yavaux dans Iz lit mineur tels que visés 4 l'article D. 40 du code de l'eau:

6" celui qui, sqit :

a) dégrade ou affailit |2 lit mineur ou les digues d'un cours d'eau non navigable ;

b) obstrue le cours d'eau non navigable ou dépose & moins de six métres de la créte de berge ou
dans des zones soumises & l'aléa dlinondation des objets ou des matigres pouvant &tre entraines par
les flots et causer |a destruction, la dégradation ou lobstruction des cours d'eau non navigables |

c) laboure, herse, béche ou ameublit d'une autre maniere la bande de ferre d'une largeur d'un métre,
mesurée & parir de la créte de 1a berge du cours d'eau non navigable vers l'intérieur des erres |

d) entéve, rend méconnaissable ou modifie quoi que ce soit & 1a dispositicn ou & l'emplacement des
échelles de niveau, des clous de jauge ou de tout autre systdéme de repérage mis en place a la
requéte du gestionnaire ;

€) cottvie de gueldue maniére que ce soit les cours deau non navigables sauf =l s'agit d'actes et
lravauy tels que déterminés par le Gouvernement ;

i procede a la wdange d'un etang ou d'up réservoir dans un cours d'eau non nawvigable sans se
conformer aux instructions du gestionnaire,

9) procéde & des prélévements saisonniers d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se
conformer aux instructions du gestionnaire;

h) installe une prise deau permanente de surface ou un rejet deau dans un cours deau non
navigatle sans se conformer aux insiruciions du gestionnaire,

i} procéde & des plantations ou & des constructions le long d'un cours d'eau non navigable sans
respecter les conditions fixaées par le Gouvernement;

j} laisse subsister les situations créées 4 |a suie des actes wisés au 6%,

77 celui gui contrevient aux obligations prévues aux aricles D. 42/1 et D. 52f1 du code de l'eau
( clidture des patures en hord de cours d'eau),;

87 l'usager ou le propriéiaire d'un ouvrage Sabli sur L cours d'eau non navigable qui ne s'assure pas
que cet cuvrage fonctionne en conformité aux instructions qui lui sont données par le gestionnaire et,
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en touwt étar de cause, d'une maniére telle gue les eaux dans le cours d'eau atteignent un niveau
minimal, ne dépassent pas un niveaw maximal ou se situent entre un niveaw minimal et un mveay
maximal indiqués par le clou de jauge ou de tout autre systéme de repérage placé conformément aux
instructions du gestionnaire, et qui, en cas d'urgence, fi'ohéit pas aux injonctions du gestionnaire du
cours d'eaw non navigable,

9° celui qui omet de respecter les conditions ou d'exécuter les travaux ou da supprimer des ouvrages
endéans le délai imposé par le gestionnaire en vertu de l'afticle D. 45 du code de l'eau.

Article 139 his :

Est passible d'une sanction adminisirative cn vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée & Farticle D. 408, paragraphe 2 du Code de 'eau, & savoir {4éme catégorie) :

1" Néplige de se conformer aux prescrigtions du gestionnaire du cours d'eau !

a) en ne plagant pas & ses frais, dans le lit mineur du cours d'eau non navigable, des échelles de
niveau ou des clous de jauge ou tout autre systéme de repérage ou en madifiant Femplacement ou la
disposition des échelles ou des clous ou dex systémes de repérage existanis;

) en ne respectant pas l'interdiction faite par le gestionnaire durant une période de l'année duiiliser
cerlgines embarcations dans des parties déterminées de cours d'eau non navigables;

2° celui qui omet d'exécuter les travaux dentretien ou de réparation aux étangs, plans d'eau et
réservoirs de barrage et dont il a la charge en application de Farticle D. 37, § 2, alinéa 2 du code de
laau:

37 celui qui omet d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation nécessaires endéans le délai
imposé par le gestiennaire et dont il a la charge en application de larticle D. 3% du code de l'eal.

Article 140

Est passible d'une sanction adminisirative en vertu du présent réglement celui gui commet une
infraction visée 3 l'aricle 33 du décret du 27 mars 2014 relatif 4 la péche fluviale, 4 la gestion piscicole
gf aux structures halieutiques, A savoir, notamment

1° celui qui ne respecte pas les modalités d'exercice de la péche arrétées par le Gouvernement en
vertu de l'article 10 du décret, notamment celles definies dans l'arrété du Gouvernament wallon du 8
décembre 2016 refatif aux conditions d'ouverture et aux modalités d'exercice de la péche ( 3e
catagorie)

2°celui qui, en vue d'enivier, de droguer cu de detruire les poissons ou les écrevisses, jefte
directement ou indirectement dans les eaux soumises au décret des substances de nature & atteindre
ce bul (3¢ catégorie)

3%ceivi gui empoissonne, sans autorisation préalable, les eaux auxquelles s'applique le
décret (3a catégorte)

4°celui qui péche sans la permission de celui & qui le droit de péche appartient (4e catégorie}

5°celui qui péche sans tre tilulaire d'un permis de péche régulier et en étre porteur au moment od il
péche (de categorie).

Article 141 :

sans préjudice de Farticle D. 180 du Liwe ler du Code de VEnvironnement], les peines encourues en
vertu de l'article 7 peuvent étre portées au double du maximum :

1° si linfraction a été commise en dehors des hevres ol la péche est aularisée,

2¢ gi linfraction a été commise en bande ou en réunion;

3° si linfraction a é1é commise dans una réserve naturelle visée & larticle 6 de la loi du 12 juillet 1373
sur la censervation de la nature,

Dans ces hypothéses, la peine d'amende minimale encourue ne pedt en tout cas &g inférieure au
triple du minimum prévu pour une infraction de troisiégme catégorie.

Article 142 ;

Sera passible dune sanction administrative celui qui commet ung infraction visée & l'article 63 de la loi
du 12 juillet 1973 sur la conservation de ia nature.

Article 143: 3e catégorie :

Sont constitutifs d'uneg infraction de troisiéme catégore

§ 1. Tout fait susceptible de perturber les oiseaux appartenant 4 une des espéces vivant naturellement
a Fétat sauvage sur le territoire suropéen, ainsi que lewrs spus-espéces, Taces ou variéiés, quelle gue
soit leur origine géographigue, ainsi que les oiseaux hybridés avec un viseau de ces espéces, ainsi
que le cammerce ou |'utilisation de ceux-ci.

§ 2. Tout fait susceptible de porter alteinte & certaines espéces de mammiferes, amphibiens. reptiles,
poissons et inverighrés menacées et toute utilisation 4 but lucratif ou non de ces espécas.
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& 3. La détention, I'achat, l'échange, |a vente ou la mise en venic de ceftaines espéces wallonnes de
mammiféres, amphibiens, replifes, paissons el inverghrés partiellement pratégées, ainsi que la
capture, la mise & mort et la perturbation intentiohnelle de ces espéces et de leurs ceuls, sauf la
délention temporaire d'amphibiens cu de laurs ceufs & des fins pédagogigues ou scientifigues.

§ 4. L'utilisation de moyens de capture et de mise a mont interdits lorsgue Cette capture ou mise a mort
est autorisée,

§ 5. L'intraduction des souches ou des espéces animales non indigénes {sauf les espéces servant 4
I'agrtculiure ou A la sylviculture) dans 1a nature ouw dans les parcs a gibier.

§ 6 Le fait de wer, chasser, piéger ou déranger les espéces dans les réserves natures | tout fait
sustepiible de porter intentionnellemant ateinte A certaines espaces végetales ainsi gua leur habitat,
ains gue e commerce ou toute autre utilisation des espéces.

§ 7. Le fait de couper, déraciner, mubler des arbres ou arbustes et d'endommager le tapis végéal
dans las réservas paturelles, sauf dans le ¢cas ol c'est prévu par un plan de gestion.

Article 144 : 4e catégorie :

Il est interdit de planter ou de replanter des résinsux, de laisser se développe! leurs semis ou de les
maintenir, i ee & moins de six meétres de tout cours d'eau classé parmi les cours d'eau navigables ou
non navigables.

Article 145 : 3e catégorie :

[rans les réserves naturelles, il est interdit :

§ 1. De tuer, de chasser ou de piéger de n'impotte guelle maniere les animaux, de déranger ou de
détruire leurs jeunes, leurs geuis, leurs nids ou leurs terrviers.

§ 2. D'enlever, couper, déraciner ou mutiles des arbres et des arbustes, de détruire ou dendommager
le tapis végétal.

§ 3. De pracéder & des fouilles, sondages. terfassements, exploitations de matériaux, d'effectuer tous
travalx susceptibles de modifier le sol, laspect du terrain, les sources et le systéme hydrographigue,
d'établir des conduites aériennes ou souigrraines. de censtruire des batiments ou des abris et de
placer das panneaux et des affiches publicitaires.

§ 4. Dallumer des feux et de déposer des immondizes.

Article 146 : 3e catégorie :

Est passible d'une amende administrative celui gui commet une infraction visée a fanicle 11 de la loi
du 18 juiliet 1873 relative a la lutte confre le bruit, & savoir, le fait de créer directement ou
indirecternent, ou de laisser perdurer une nuisance sonare dépassant les normes fixées par le

Gouvernemenl.

Est passible d'une sanction administrative celui gui commet une infraction visée a l'article D.29-28 du
Code de FEnvironnemeni.

Article 147 : 4e catégorie :

Commet upe infraction celli tui fait entrave & l'exercice de 'enguéte publique ou soustrait & l'examen
du public des pieces du dossier soumis a renguéte.

Sera passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée a farticle 77 alinéa 2
du décret du 11 mars 1539 relatif au permis d'envirobnement, & savair notamment :

Article 148 : 3e catégorie :

Cemmet une nfraction de troisiéme catégaria calui qu :

§ 1. Ne consigne pas dans un registre de toute transiormation ou extension d'un établissement de
classe 1 ou 2 lorsque celle-ci est reguise.

§ 2. N'informe pas les autorités competentes de la mise en ceuvre du permis d'environnement ou du
PETINS UnicjLte.

§ 3, Ne prend pas touies tes précautions nécessaires pour éviter, réduire les dangers, nuisances ou
inconvénients de I'é1ablissement ou y remédier ; le fait de ne pas signaler immédiatement a l'autorite
compétente, tout accident ou incident de nature & porter préjudice & Phomme ou & I'environnement, le
fait de ne pas informer Fautorité competente et le fonctionnaire technique de toute cessation d'activiie
au moins 10 jours avant celte apération, sauf cas de force majeure.

§ 4. Ne conserve pas I'ensemble des autorisations en vigueur pour |'éiablissement sur les lieux de ce
dernier ou a tout autre endroit canveny avec autorité compeétente.

Article 149 :
Commet une infraction de troisiéme catégorie
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. celui gui appligue, utilise ou manipule des pesiicides en contravention aux adicles 3, 4, et B
du décret du 10 juillet 2013 instaurant un cadre pour parvenir 4 une utilisation des
pesticides compatible avec le développemeant durable ainsi qu'a leurs arréiés d'exécution.

. celui gui contrevient aux principes géréraux en maticve de lufte intégrée contre les
ennemis des végétaux. tels gue fixés par lg Gouvernement en application de I'aricle 5,
& lerdu décret du 10 juiller 2013 instaurant un cadre pour parvenic 4 une utilisation des
pesticides compatible avec le développement durable ainsi qu'a leurs arrétés d'exécution.

Article 150 : 3e catégorie :

Commmet une infraction de troisieme catégorie

§ 1. Celui qui détient un bien gui est a 'origine d'une forme de pollution interdite par le Gouvernement.
§ 2. Celui gui ne respecte pas les mesures contenues dans le plan daction arrété pour la qualité de
I'air ambiant.

§ 3. Celui gui enfreint les dispasitions prises par le Gouvernement pour reduire structurellernent la
pollution  atmosphérique, notamment les dispositions visant 4 restreindre ef, dans ceftains cas,
interdire certaines formes de pollution, ou réglementant ou interdisant Femploi d'appareils au de
dispositifs susceptibles de créer une poliution.

& 4. Celui gui enfreint les dispositions prises par lg Gouvernement pour réduire la pollution
atmosphérique en cas de pic de pollution dii & un dépassement des normes relatives de qualité de
I'air ambiant.

Article 151, Est passible d'une sanclion adminisitaiive en veriu du présent réglement, celui qui
commet une infraction visée & larticle 17 du decret du 17 janwvier 2019 refabf 2 la lutte coptre 1a
pollution atmosghérique iée a la circulation des vehicules, a savolr, notamment (2e categarie) |

§1er celui qui circrde avec un véhicule frappé d'une interdiction da circulation en raison de 'euranorme
& laguelle il répond ;

82 celui gui, en connaissance de cause, ne s'esi pas enregistié conformément & l'amcle 13, § 2 du
décret, ou a fourni de fausses données pour I'enregistrement;

§3 celui qui accéde a une zone de basses émissions en coniraveniion a l'article 4 du décret;

§4 celui qui comtrevient 4 larticle 15 du décret en ne coupant pas direciement le moteur d'un vehicule
lorsque ce derier est & Farrét & un endrait oU il rest pas interdit de merire un vétucule & Farét ou en
statichnement en application de l'article 24 du Cade dela route |

Article 152 :

Est passible dune sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une
infraction visée a l'article 18 du décret du 31 janvier 2018 relatif 4 la qualité de l'alr intérieur. & savorr,
notamment ¢ canducteur ou le passager qui, en présence d'un enfant mineur, furme a Vintérieur d'un
véhicule {3e catégorie)

Article 153 : 3e catégorie :

Commet uneg infraction de troistéme catégorie celui qu :

§ 1. Sans declaration qu permis d'environhement au sans autorisation écrite du gestionnaire, empiste
sur le domaine public régional das votes hydrauligues ou accomplit un des actes visés a l'article D51
du Code de FEnviroNnEment ou fout auire acte portant ou de nature & perier atteinte 2 fintégrite de ce
domairte.

% 2. Dérobe des matériaux entreposés, pour les hesoins de la voire, sur le domaine public regienal
des voies hydrauliques.

§ 3 Sans auterisation écrite du gestionnaire et d'une fa¢on non conforme & la destination du domaine
public régional des voies hydrauliques. occupe tout gu partie du domaine public régional des voies
hydrauliques.

§ 4. Sans autarisation écrite du gestionnaire, organise des manifestations récréatives, sportives ou
tauristiques sur e demaine public régional des voies hydrauligues ; se livie a la pratique d'une activité
récréative, sportive ou touristique sur le domaine public régional des voies hydrauliques sans
respecter les condiitons fixées par le Gouvernement walton,

§ E. Sans autorisation écrite du gestionnaire, place des panneaux-réclames ou publicités gquelconques
sur le domaine public régional des voies hydrauliques.

§ 6. Etant propriétaire, locataire ou usager de terrains situés dans les vallées submersibles deésignées
par le gestiennaire gui, en période de cfites, omet d'enlever tout dépét de produits agricoles ou de
matériel susceptinle d'éire entrainé par les dlots et de causer la destruction ou |& degradation des
ouviages d'art provisoires ou définitifs établis sur ces vaies hydrauliques.
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§ 7. Manace la viabilité du domaine public régional des voies hydrauligues ou celle des ouvrages,
installations, plantations établis sur ledit domaine en pilotant un batiment flottant sans adapter sa
conduite 3 la conformation dudit domaine ou aux instructions des fonctionnaires visés a ('article D.425,
alinga 1er, du Code de FEmvirganement.

Article 154 : 3e catégorie :

§ler Commet une infraction de troisiéme catégorie au sens du Livie ler du Code de I'Environnement,

celu qui
1. se livre. sauf pour des motifs légitimes. a des actes qui ont pour conséquence de faire périr

un animal sans nécessitd ou de Ui causer sans nécessié des Iésions, mutilations, douleurs
ou seufirances;
2. détient un animal en dépit du retrait ou de Ja suspension du permis de détention visé &
larticle 0.6 du Cede wallon du bien-&ire des animaux

abandonne ou fait abandonner un animal;

cantrevient & larticle D.8 du Code wallon du bien-8ire des amimaux

réduit la liperte de mouvement d'un animal au point de I'exposer & des douleurs, des

souffrances ou des lésions évitables ou qui contrevient aux régles fixées par le

Gouvernement en vertl de l'article 0.9, & 2 du Gode wallon du bien-&ire des animax

6. s'oppose ou empBche (ue des smns nécessaires soient pratigués sur un animal
abandonné, perdu ou errant;

7. met a mon un animal en dehors des cas visés & l'anticle £.13, § 2 du Cade wallon du tien-
étre des animaux

8. contrevient & l'article D.23 du Code wallon du bien-étre des animaux ou qui ne respecte pas
les conditions fixées en veriu de ce méme article,

9, détient ou utilise des animaux en contravention aux aricles 0025 ou D.27 du Code wallon
du hien-étre des animaux ou aux conditions prises en vertu de ces articles;

10. exerce cu entame upne activité soumise A agrément ou & autorisation en vertu du present
Code sans disposer de ¢et agrément ou de cette autorisation, ou en dépit du fait que cet
agrément gu autorisation ait 8t€ suspangu ou retirg;

11. effectue ou fait effeciuer sur un animal une ou plusieurs interventions entrainant
lamputation ou Iz lesion d'une ou plusiewrs parties sensibles de son corps en contravention
de larticle D.35 ou aux régles fixaes en vertu de ce méme article:

12. effectue ou fait effectuer sur un animal une intervention douloureuse sans effectuer
d'anesthésie en contravertion & l'article D37 gu Code wallon du bien-£tre des animaux ou
aux régles fixées en vertu de ce méme article;

13. cantrevient a laricle 0,39 du Code wallon du bien-étre des animaux aux regles fixdes en
veril de ce méme aricle;

14, ialsifie ou fait falsifier des documents ou mfermations pour faciliter la commerciglisation ou
la donation d'un animal en contravention de Iarticle D.44 du Code wallon du bien-gire des
anmatx

15. transporte ou fait transporter un animal dans des conditions telles qu'il isque d'gtre blessé
ou de subit des souffrances en contravention aux asicles D.52, D.53 et D.54 du Code
wallon du bign-étre des animaux ou des conditions fixees en veriu de ces articles;

16, met & mort ou fait mettre & mort un animal sans disposer des connaissances ou des
capacités requises par oW en vertu des anicles D.57 et D.59 du Code wallon du bien-&tre
des animaux

17. met & mort un animal ou fait mettre & marn sans recourir 4 une méthode selective, rapide au
la moins douloureuse pour I'animal en cantravention & larticle D57 du Code walion du bien-
étre das animaux ou aux conditions fixees en venu de ce méme article;

18. met & mort ou fait mettre & mort un animal sans procéder au préalable 4 une anesthésie ou
un étourdissernent en contravention a l'ariicle D.57 du Code wallon du bien-étre das
animaux ou aux conditions fixées en veru de ce meme article;

19, met a mort ou fait mettre & mort un animal sur le lisy d'élevage en contravention des
conditions fixées en vertu da 'article D.57, & 2 du Code wallon du bien-&tre des animanx

20, pratigue ou fait pratiguer une expérience sur animaux sans disposer de lautorisation
préalable visge & l'article D.8E ou en contravention & famicle 0 68 du Code wallon du bten-
éire des animaux

21, pratique ou fait pratiquer une expénence sur animaux interdites en veru des anicles D.6%
ol D66 du Code walloh du bien-étre des animaux ou en contravention aux conditions
fixees en verty de ces articles,

nos
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22

23,

24.

25,

26,

27.

23

29,

30.

31.
32.

éléva ou fait élever des animaux pour leur ulilisation dans le cadre d'expeériences en
contravention aux régles fixées epn vertu de l'aricle £.81;

utilise ou fait utiliser des animaux capturés dans la nature ou des animaux d'espéces
domestiques errants ou devenus sauvages pour des expériences en contravention a
rarticle 082 ou D.83, ou aux conditions fixées en vertu de ces articles;

pratigue ou fait pratiguer ung expétience sur animaux sans respecter les condilions du
projet préalablement évalueé =t autorisé conformément & l'article .86 du Code wallon du
bten-Bre des animaux

méne ou falt mener une expérience sUr animaux en dehors dun établissament pour
animaux d'expérience agréé ou en coniravention aux conditions fixées en vertu de
l'article D.86, § 4 du Code wallon du bign-étre des animaux

pratiqgue ou fait pratiquer une expérience qui impligue pour Fanimal une deuleur, une
souffrance ou une angofsse intense susceptible de se prolonger sans rémission possible en
contravention & I'adicle D.87 du Code wallon du bien-étre des animaux ou aux canditions
fixées en vertu de ce méme aficte,

dirige une expérience sur animaux sans étre majire d'expérience ou qui la fait diriger par
une personne qui n'est pas maitre d'expérience en contravention & Faricle 0.88 du Code
walicn du bien-étre des animaux

méne ou fait mener une expérience sur chevaux, des chiens, des chats, des porcs, des
ruminanis ou des primates non humains sans faire appel & un médecin-vélerinaire en
conravention a 'anicle D88 cu des conditlons fixées en veriu de ce méme article;

méne ou fait mener une expérience sur animaux qui contrevient & I'article D.8% du Code
wallon du bien-gtre des animaux ou anx conditions {ixées en venu de ce méme arlicle;

met & mart ou fait mettre 3 mort un animal dans e cadre d'une expérience sur animaux en
contravention a l'aricle D90 du Code wallon du hien-étre des animaux ou aux conditions
fixées en vertu de ce méme article,

s'oppose ou contrevient & l'aricle D.82 du Code wallon du bien-gtre des animaux

incite ou promeut la viclence envers les animaux, en ce compris sur des deépouilles
animales.

§ 2 Commet une infraction de voisiéme carégorie au sens du Livre ler du Code de I'Environnement,

celui gqui
i

2.

10.
11,
12,
13,
i4,

15.

détiant un animal sans disposer des competences cu de la capacité requises pour le déterir
en vertu de l'article 0.5, § 2 du Code wallon du bien-étre des animaux

ne procure pas & un animal déteny en prairie un abri au sens de Fanicle 010 du Coda
wallon du bten-8tre des animaux

detient un animal abandonné. perdu ou errant, sans y avoir €18 auworisé par ou en vertu du
Code;

ne restitue pas un animal perdu & son responsable identifié conformément & I"aricle D12,
§ 3 du Code wallan du bien-étre des animaux

ne conserve pas les données requises en veru de Fanicle D.13. § 2, de lanicle D.18 ou de
l'article .36, § 2 du Code wallon du hien-étre des animaux

ne procede pas A [dentification ou & Fenregistrement dun animal conformément &
larticle 0.15 du Code wallan du bien-&tre des animaux

détient, sans y avoir été autorisé, un animal non identifié ou non enregisiré;

contrevient aux regles adoptéas par le Gouvernement en vertu de l'aricle D19 du Code
wallon du bien-é&tre des animaux

détient un animal en contravention aux anicles D.20 ou D.21 du Cede wallon du bien-&tre
des animaux

ne respects pas les conditions fixées en vertu de |'amicle .24 du Code waflon du bien-étre
des animaux

ne respecte pas les conditions fixées en vertu de F'article 0,26 du Code wallon du bien-&tre
des animaux

ne confie pas des animaux & un refuge en application de I'adicle 0.29, § 2 du Code wallon
du bien-éire des armmauyx

utilise la dénomination "refuge” sans disposer de Fagrément nécessaire, gu en dépit du fait
que cet agrément ait eté suspendu o retiré,;

ne respecte pas les conditions fixées en vertu des articles D.32 ou D.323 du Code wallon du
bien-&tre des animaux

ne respecte pas les conditons d'agrément fixées en veru de Fadicle 0.24 du Code wallon
du bien-éire des ammaux
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16,

17,

18

15,

20,

21,

22,

23.

24,

25.

26.

27,

28,

29,

30.

31

32

33,

34

35.

36.

37.

fait participer ou admet & des expositions d'animaux, des experlises 0U a un CORCOUrs des
animaux ayant subi ung intervention interdite en contravention a latticle D.38 du Code
wallon du bien-&tre des animaux

uiilise cu fail uliliser des accessoires ou produits interdits en vertu de l'aticle D.40 du Code
wallon du bien-8tre des animaux ou en contravention aux conditions fixées en vertu de ce
méme article;

ne respecte pas les conditons de commercialisation des animaux fixées en vertu de
Il'anicte D.43 du Code wallon du ien-étre des animaux

ne respecle pas ou s'0ppose au respect des interdictions visées A l'aricle D.45 du Code
wallon du bign-&ire des animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme aricle;

ne respecte pas ou Soppose au respect de lnterdiction de commercialisation ou de
donation visée aux aricles D46 ou £.47 du Code wallon du bien-8tre des animaux ou aux
conditions fixées en very de ces articles;

publie ou fait publier une annonce en contravention aux régles tixées par et en veru des
articles .48 ou 0.50 du Code wallon du bien-étre des animaux

publie une annonce sans gue celle-ci ne contienne ies infarmations et mentions requises en
vertu de l'article D.51 du Code waillon du bien-étre des animaux

introduit, fait inreduire, fait transiter, iImporte ou {ait inporter un animal sur le terrioire
wallon en contravention aux atticles 0,55 ou D.56 du Code wallon du bien-&fre des animaux
pu en contravention aux conditons fixees en vertu de ces articles;

ne respecte pas ou s'oppose a la mise en place d'una installatien de vidéosurveillance en
contraventign & l'article D 58 du Code wallan du bien-8tre des animaux ou aux conditians
fixées par ef ou vertl de ce méme aricle,

ne respecte pas les conditions fixées en vertu de F'article D.59 du Code wallon du bien-étre
des animaux

sciemment est membre du Comité wallon pour la protection des animaux d'expérience ou
d'une commission d'éthique alors qu't ne respecte pas les régles en matiere de
confideniialite ou de conflits dintéréts fixees en vertu des aricles D71 ou D73 du Code
wallon du bien-&tre des animatx

contrevient ou sOppose aux inspeciions régulieres fixées en vertu de larticke .76, § 3 du
Cade wallon du bien-2tre des animaux

contrevient ou s'oppose au respect des conditions dimpartialitdé ou de coniliis d'interéts
fixées en vertu de Panicle D.79 du Code wallon du Dien-étre des animaux

ne dispose pas ou $'oppose A la mise en ceuvre de la structure chargée du bien-tre des
animaux visée a |'article .80 du Cade wallon du bien-&tre des amimadx

ne respecte pas ou 5'Oppose au respect des régles fixées par ou en vertu des aiticles D.54
ou D.85 du Code wallon du bien-étre des arnmaux

s'oppose ou empéche 'elaboration pour un projet au sens de Farticle D.4, §2, 2°, d'un
résumé non technigue cu d'une appréciaton rétrospective ou qui ne la transmet pas
conformément A larticle 0,91 du Code wallen du bien-tre des animaux cu en
contravention aux conditicns fixées en veriu de ce méme article

contrevieni ou s'oppose A la tenue ou & la mise & jour du registre visé & ['agicle D.93 du
Code wallen du bien-&tre des animaux ou Gui e respecte pas cu rie fait pas respecter les
conditions fixéas en vertu de ce méme article;

s'oppose ou ne fait pas respecter les exigences en matigre de formation ou de gealification
du personnel impliqué dans les expériences sur animaux en contravention de lamicle D.94
du Code wallon du bien-&tre des animaux ou des conditions fixées en veru de ce méme
article;

divulgue des informations confidentielles visées a ['adicle D.96 du Code wallon du bien-&tre
des animaux

s'oppose a la divulgation des informations rendues publiques en vertu de I'ariicle D96 du
Code wallon du bien-étre des animaux sans avair établi que la divulgation ne respecterait
pas la propriété intellectuelle ou la confidentizlité des donnees;

laisse un animal enfermé dans un véhicule, de maniére telle que les conditions ambiantes
pourraient mettre n paril la vie de l'ammal;

viole les dispositions prises en vertu d'un réglement ewropéen en matiére de bien-éire
animal.

&3 Une infraction de iroisiéme carégorie est sanctionnée comme une thiraction de deuxiéme catégorie
i le fait infractionnal :
17 Bst COMMIs par un professionne! ;
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2°* a eu pour conséquence de provequer dans le chef d'un animal soit :

. la perie de l'usage d'un argane;

. une mulilation grave;

. une incapacité permanente;

g la mort.
Pour lapplication du 1°, I'on entend par professionnel toute personne qui exerce une activite
nécessitant un agrément ou birant un reveru de lutilisation d'animaux.
CHAPITRE 15 : Certibeau
Article 155 :
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement calui qui cammet une
mfraction visée a l'acticle D 410 du code de I'eau. Sont visés {3e catégorie)
- {e fait de raccorder & la distribution publique de feau un iImmeuble visé & l'article D.227ter, 38 2 et 3
du code de l'eau, qui n'a pas fait l'ohjet d'un CeriBEau concluant 4 la conformité de limmeubte;
- le fait déablir un CertiBEau sans disposer de l'agrément requis en qualité de centificateur au sens
de larticle D.227quater du code de ['=au,
- le fait d'établir un CeniBEau dont les mentions sont non conformes a la réalite.

Article 156 :

Las véhicules ayant fait I'ohjet d'une * saisie sur place ™ gans le cadre d'une information au Parguet
sont exclus du champ d'application du présent chapitre.

Article 157 :

Pour autant quiils aient conservé une valaur vénale, les véhicules abandonnés trauvés sur la voie
publique sont soumis aux dispesilions de la Loi du 30 décembre 1975 relative aux biens trouvés en
dehars des propriéies privées gu mis sur la voie publigue en exécution d'un jugement d'expulsion.
Article 158 : Des épaves dont le propriétaire est connu

158.1. Est considéré comme épave foul véhicule gqui mest plus ou qui ne peut plus étre utilisé
conformément & sa destination £t qui est dénué de toute valeur venale,

158.2 Lorsque Fautorité communale constake la présence d'une épave elle charge un fonctionnaire
compétent de I'Administration communale oU un expert de dresser un rapport circonstancié, atiestant
de I'absence de valeur vénale du bien et, partant, de sa gualite d'épave.

Paur déterminer labsence de valeur vénale du bien, le rapport iendra compte des frais éventuels de
transport et de démolition de I'épave. Si, en tenant compte de ces frais, le rapport conclut & une valeur
vénale nulle ou neégaiive, e bien est consideéré comme épave si le propriétaire ne répond pas aux
mises en demeure.

Sils peuvent &tre connus, les propridtaires d'une épave laissée ou abandonnée sur la voie publique
ou dans les fimites d'un immeuble dont la Commune ou le Centre Public d'Aide Sociale est
propriétaire sera mis en demeure au moyen 'un recommandé par 'sutorité communale d'enlever
celle-ci sur-le-charp.

158.3. Si l& proprétaire n'a pu étre mis en demeure, un avis apposé sur le véhicule, & vue du public,
remplacera la mise en demeure,

158 4. Si |'épave n'a pas été enlevée dans les 48 heures de la déliviance de la mise en demeure ou
de l'apposition de l'avis susmentionnés, elle sera enlevée 4 la diligence des Services communaux.
158.5, L'épave devient alors propriété de la Commune qui pourra en disposer librement, et notamment
la confier & un chantier de démolitton automobile en vue de sa destruetian.

158.8. Tous les frais exposés pour I'enlévement de I'épave pourroni €tre réclamés & l'ancien
propriétaire de |'épave a l'exclusion des frais de démolition.

Article 159 :
Est passible d'une sanction administrative, toute infractions au réglement communal en matiére de
lutte contre |a prosuotution et la debauche.

Article 160 :
Les infeactions au présent réglemeni somt passibles d'une amende administrative, conformament 4 la
procédure prévue aux aricles 0.194 et suivants du Code de Fenvironnement.

Article 161 :

Les infractions de et sont passibles d'une amende de 150 & 200.000,00 suros.
Article 162 :

Les infractions de et sont passibles d'une amende de 50 & 15.000.00 eures.
Article 163 :

Les infractions de et sont passibles d'une amende de 1 4 2.000,00 euros.
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Article 164 :

Cutre les sanctions administratives, le Fonctionnaire Sanctiormatewr peut, soit d'office, soit sur
demande du ministére public, it sur demande de la parsonne désignée par le Gouvernement, soit
sur demande du Collége communal de la Commune sur le tertitoire de laguelle Finfraction a &te
commise, soit sur demande de |a partie Civile, prononcer, aux frais du contrevenant, les mesures de
rastitutions suivantes .

1° |a remise en gtat;

2° la mise en ceuvre de mesures visant & faire cesser finfraction;

3° lexécution de mesures de nature & proéger la population ou l'environnement des nuisances
causées ou de mesures visani a empécher I'acces aux lieux de linfraction;

4° l'exécution de mesures de nature & atténuer les nuisances causées et ces conséquences,

5* l'exécution de ravaux d'aménagement visani & régler la situation de maniére transitoire avant la
remise en état;

8° la réalisation d'une éude afin de déterminer las mesures de scurité ou de réparation appropriées.

Pour déterminer la patwie et V'étendue de fa mesure de restitution guil entend pranoncer, le
Fonctionnaire Sanctionnateur peut entendre préalablemant tout tiers gu'il désigne & cet effet.

Dans sa décision, le Fonctionnaire Sanctiohnateur déterming le déla endéans lequel les mesures de
restituiion doivent étre accamplies par le contrevenant.

CHAPITRE 20 : mesure d'office

Article 165 :

En cas d'infraction au présent réglement ou aux arréiés pns en exécution de celui-ci, le Bourgmestre
peut procéder d'office, en cas de nécessite. aux frais du contrevenani, & 'exécution des meswes gue
celui-ci reste en défaut d'exécuter.

TITRE Il : Décret voirie

Article 168 :

Sont punissables d'une amende de 50 eurcs au moins gt de 10.000 euros au plus ;

1° ceux qui, volontairement ou par défaut de prévayance ou de précaution, dégradent, endommagent
la voirie communale ou portent atteinte & sa viabilité ou & sa sécunité |

2° ceux qui, sans lautorisation requise de l'auiarité communale, dune fagon non conforme a celle-ci
ou sans respecter les conditions generales fixdes par le Gouvernement :

a} occupent ou utilisent la voirie communale d'une manigre excédant le droit d'usage qui appartient &
tous ;

b} effeciuent des travaux sur la voirie communale ;

c) ouvrent, modifient ou suppriment ume voirte communale sans faccord préalable du conseil
communal cu du Gouvernement.

Article 167 :

Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 1,000 euros au plus:

1° ceux qui font un usage des poubelles, conteneurs ou rEcipients placés sur la veirie communale qui
n'est pas conforme A lusage auxguels il sont nomalement destinés ou & lusage fixe
réglementairemant ;

2° ceux qui apposent des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales ou photographiques,
des tracts ou des papillons sur la voirie communale 4 des endroits autres gue ceux autorisés par
l'autarité cammunake ;

3° ceux qui enfreignent les réglements de police de gestion des voinies communales pris en exécution
des articles 58 ot 59 du Deécrel voirie |

4° ceux qui refusent d'oblemperer aux injonclions réguliéres données par les agents visés a
larticle 61, &ler, du Deécrei voirie dans le cadre de accomplissement de leurs acrtes dinformation

5° ceux gui enfravent 'accomplissement des acis dinformation visés & Fanicle 81, 84 du Décret voine
TITRE IV : Dispositions abrogatoires et diverses communes aux deux titres

Article 168 :

A la date d'entrée en vigueur du présent réglement, tous les reglements et ordennances de palice
antérieurs dont lobjet est réglé par les dispositions de |z presente réglementatton sont abrogés de
plein droit.

CHAPITRE 2 : Autorisation

Article 169 :

Tout bénéficiaire d'autorisation délivrée en venu du présent réglement est lenu d'en observer les
conditions.

En cas d'infraction & ces conditions, Fautorisation est retirée de plein droit et sans gu'il suit da par la
Comimune Une quelconque indempité.
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CHAPITRE 3 : Exécution
Article 170
Le Bourgmestire est chargé de veiller a l'exécution du présent régiement,

Arnticle 171 ; Des dispositions abrogatoires

Est abrogé par le présent réglement, le Réglement Général de Police - Sanctions administratives,
adopte par le Conseil communal en date du 23 novembre 2623,

Les protocoles d'accord relatifs a Fapplication des sanciions administratives communales en cas
d'infraction & 'arrét et au stationnement et en cas d'infraction mixtes commises par les majeurs seront
BNNexes au présani réglement.

Article 2 ;

Le Bourgmestre publiera par voie d'aflichage le présent réglement La date et le fait de cette
publicaticn seront constatés par une annotation dans le regisire des publications des réglements et
ordonnances de l'autorité communale.

Le présent réglement deviendra obligatoire le cinguiéme jour qui suit celui de sa publication par voie
daffichage.

L'affiche mentionnera le(s) lieu(x) o le texte du réglement polrra étre consulté par le public, de méme
que l'objet du réglement, sa date d'adoption et la décision de l'autorité de tutelle,

Article 3 :
Une expédition conforme du Réglement Genéral de Police sera ransmise
+  aux grefles des tribunaux de Police et de Premigre Instance de NAMUR ;
. a Monsigur le Procureur du Roi de NAMUR ;
. au Bulletin provineial ;
* a Maonsieur Jean-Michel TUBETTI, Chef de Carps de fa Zone de Police des Arches |
- a tddonsisur le Directeur financier ;
+  &Madame le Fonctionnaire sanclicnnateur délégués par le Conseil communal |
- 2 dadame Muriel LAHOUSSE, Agent médiateur ;
- aux Conseils communaux membres de la Zone de Police des Arches :
*  au Collége provincial

Article 4 :

De charger Mr Hugues-Pietre Lesuisse dinsérer |a version actualisée du RGPA sur le site inlernet de
la cormune,

FAR LE CONSEIL

Le Secrétaire, Le président,
s) MIGEOQTTE Frangois 5) GILON Christophg - Bourgmestre

POUR EXTRAIT CONFORME

Le

GILON phe

ST
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VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Présents :
Frésidence:
M. M. Frévot, Bourgmestre

Echevins et Echevines:
Mmes A. Barzin, Ch, Bazelaire, Ch. Deborsu, C. Halut, Ch. Mouget, S. Scailguin
M. T. Auspert, L. Gennart

Président du CPAS:
M. Ph. Noél {sauf pour les points 11, 12 et 13)

Conseillers et Conseilléres:

Mme . Kiein, Cheffe de groupe (Les Engagés}

Mmes C. Casseau-Guyot, C. Crévecoeur, V. Delvaux {sauf pour le point 4 et jusqu'au point 64 .5)),
A-M. Salembier

M. C. Capelle, F. Etienne, D. Fidvet, F. Mencaccini B. Sohier

Mme C. Quintero Pacanchique, Cheffe de groupe {Ecolo)
Mmes A. De Gand, P. Grandchamps
M. A, Gavroy, R. Robaye

Mme C. Absil, Cheffe de groupe (MR)
M. L. Demarteau, B. Guillitte, V. Maillen, E. Nahon (jusgu'au point 63)

M. F. Martin, Chef de groupe (FS}

Mmes M. Chenoy, G. Collard (sauf pour le point 4), N. Kumanova-Gashi {a partir du point 17), E.
Tillieux (& partir du point 19)

MM, J. Damilot (sauf pour le point 4), C. Pirgt, F. Seumois (4 partir du peint 10), K. Tory

M. P-Y. Dupuis (jusqu'au point 83) {D&FI)

M. R. Bruyére, Chef de groupe (PTB)
Mme F. Jacguet

Mme F. Kinet, Conseillére communale (jusqu'au paint 4.2}

Secrétaires:
Mme L. Leprince, Directnice générale
M. B. Falise, Directeur général adjoint

Excusés et excusées;

Mme A. Qger, Présidente

Mme A, Hubinon, Conseillére communale Ecolo
M. J. Lemoine, Chef de groupe DaF|

Mme J. Dielis, Conseilléra communale PTB

Votes :

+  Qui: majorité {Les Engagés, Ecolo, MR), PS, DéF|
« MNon: PTB
s Abstention: F. Kinet

Point n® 21 du Conseil du 23 janvier 2024, page n® 1

1373
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



21,

Réglement-redevance sur le stationnement: abrogation et adoption
WVu la Constifution, les articles 41,162 et 173 ;

Vu le Décret du 14 décembre 2000 et la Loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de 'autonomie locale ;

Vu le Code de la Démocratie Locaie et de la Décentralisation ;Wu la Loi du 16 mars 1968 relative &
la police de la circulation routigre et ses modifications ultérieures ;

Vu l'Arrété Royal du 1% décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de l'usage de la voie publigue et plus particuliérement I'article 70: "Signaux relatifs 4 'arrét
et au stationnement” et ses modifications ultérieures ;

Vu le Décret du 18 décembre 2007 relatif & la tutelle d'approbation de la Région walionne sur les
réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en
commun et ses modifications ultérieures ;

Vu le Code de Droit Economique dont notamment le livre XIX relatif aux dettes du consommateur,

Vu les dispositions légales et réglementaires en matiére d'établissement et de recouvrement des
redevances communales ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 20 juiliet 2023 relative a I'élaboration des
budgets des communes de la Région wallonne pour I'année 2024 ;

Yu le réglement-redevance sur le stationnement adopté en sa séance du & septembre 2022
&tabligsant, pour les exercices 2023 a 2025, des redevances relatives au stationnement des
yéhicules, a l'exception des dimanches et jours fériés légaux, sauf signaux additionnels, dans les
zones réglementées |

Vu le Programme Stratégique Transversal et notamment la PST-0510 "Etre une Ville qui développe
des solutions créatives en matiére de mobilité glebale et durable” qui préveit que la Ville doit favoriser
les déplacements alternatifs en étendant 'offre de véhicules partagés et en soutenant les initiatives
privées des opérateurs afin d'augmenterfencadrer le développement de l'offre ;

Vu le rapport de synthése du Plan Communal de Mobilite approuvé par le Collége en sa séance du
13/06/2019 qui prévoit que la Ville doit intégrer davantage l'autopartage au coeur méme de sa
politique de mobilité et que ce travail passera par le développement d’une stratégie d'autopartage
en concertation avec les acteurs du secteur qui pourraient &tre intéressés de se developper
davantage ou de s'installer 8 Namur ;

Considérant gue les voitures partagées constituent une alternative en termes de mobilité a la
possession d'un véhicule individuel et que la prometion de ce moyen de déplacement fait partie des
objectifs stratégiques du Programme Stratégique Transversal et du Plan Communal de Mobilite ;

Considérant qu'il est nécessaire de permettre le stationnement des véhicules partagés en zone
horodateurs comme en zone bleue a faible colt afin d'inciter les opérateurs a investir le territoire
communal namurois ;

Considérant que les véhicules partagés basés dans d'autres villes doivent pouvoir étre stationnés
librement @ Namur ¢ar leur stationnement y est occasionnel ou parce que le véhicule extérieur
remplacera un vehicule basé & Namur, étant entendu gue le nombre de véhicules basés 3 Namur
sera quotidiennement limité au nombre prévu par l'agrément ;

Considerant la possibilité de matérialiser le contrdle du stationnement par l'installation de signaux
E9 réglementant le stationnement |

Que ces derniers peuvent faire 'objet de panneaux additionnels mentionnant que le stationnement
est payant dans un intervalle déterming ;

Considérant qu'en vue d'augmenter les possibilités de stationnement it est necessaire, notamment
de faciliter le contrdle de la limitation de la durée de stationnement imposée aux endroits indiqués
par réglements de police |

Qu'il s'indique notamment de faire usage & cet effet et en ces endroits, d'appareils dits "horodateurs”
ou d'un autre systéme de paiement mobile disponible |
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Attendu que la création et 'amélioration des possibiltés de stationnement, et notamment
Iapplication du systéme de paiement mobile précité, entrainent pour la Commune des charges
importantes |

Que celles-ci peuvent étre couvertes par I'établissement d'une redevance exigible des beénéficiaires
de l'autorisation de stationnement qui implique pour les usagers la mise en fonctionnement correcte
des appareils précités ;

Quiil convient de faciliter le stationnement au carps médical et aux personnes a mobilité réduite ;

Vu les réglements communaux de police ordonnant, en certains endroits, de limiter la durée de
stationnement (zone hleus) ou d'interdire le stationnement sauf usage regulier d'un horodateur et
pour la durée gue cet usage autorise ;

Vvu ta déliberation du College communal du 0 février 2017 relative au stationnement en voirie
modifiant la période de controle du stationnement, 4 savoir tous les jours de 08h00 & 17h00 excepté
les dimanches et jours férigs ;

Vu |a délibération du Collége communal du 23 février 2017 relative a la Zone de rencontre de l'Ange
définissant une zone horodateur "mauve” ;

Vu la délibération du Coilége communal du 5 décembre 2023 prévoyant les modalités de
stationnement en zone mauve et la création de nouvelles Zones mauves a savair :

»  @largir les heures d'application pour les zones mauves a Th30 — 18h00 du lundi au samedi
sauf jour férié afin de permeitre notamment aux parents de bénéficier de cette
réglementation lorsqu’ils déposent et reprennent leurs enfants ;

* la carte de riverain « zone horodateur Namur » n'est pas valable dans les zones mauves
de 7h30 & 18h00 du lundi au samedi sauf jour férié afin de permettre une rotation du
stationnement.

» création de nouvelles zones mauves prévoyant la possibilité d'obtenir 2 titres de
stationnement valables « 30 minutes gratuites » par jour entre 7h30 et 18h00 du lundi au
samedi sauf jour férié avec un délai minimurmn d'une heure entre 'expiration du premier titre
de stationnement et la prise du second ftitre de stationnement afin d'éviter que les
utilisateurs ne cumulent 2 titres de stationmement de manigre consécutive afin de
bénéficier d'une heure de gratuité au total.

Considérant qu'il v a donc lieu de revair le reglement-redevance sur le stationnement adopté en sa
séance du B septembre 2022 afin d'adapter les modalités pour les cartes de stationnement pour les
voitures partagées et les conditions de stationnement en zone mauve ;

Considérant que la Ville souhaite poursuivre les mesures de soutien en vue de favoriser I'économie
locale en accordant une demi-heure de gratuité en zone rouge lors de la prise d'un ticket payant;

Considérant que la Ville doit pouvoir se doter des moyens financiers nécessaires & l'exercice de ses
nmissions,

Sur proposition des services de la Gestion du Stationnement et de la Mobilité;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a I'arlicle L1124-40
§1,3° et 4° du Code de la Démocratie Locale et de ja Décentralisation en date du 8 janvier 2024,

Wu l'avis du Directeur financier ff du 8 janvier 2024;
Sur proposition du Collége communat du 09 janvier 2024,
Aprés avair délibere,

Abroge le réglement redevance du 06 septembre 2022 sur le stationnement et adopte le réglement
suivant.

Réglement-redevance sur le stationnament
Art. 1
Il est &tabli, dés I'entrée en vigueur du présent réglement et jusquau 31 décembre 2025, des
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redevances relatives au stationnement des véhicules, a 'exception des dimanches et jours fériés
légaux, sauf signaux additionngls, dans les zones réglementées qui suivent

1.1.) zone bleue telle que définie par la iggislation

La zone bleus est réeglementée tous les jours ouvrables de 09h00 & 18h00 saufl si des modalités
particuliéres sont indiquées sur la signalisation. L'usage du disque de stationnement est obligatoire.

La redevance est fixée suivant les cas a :

« 17,00 € pour ia journse lorsque le vehicule stationné ne dispose pas d'un disque de
stationnement réglementaire apposé réguliérement et de fagon entigrement lisible.
L'apposition réguliére du disque doit s’entendre comme étant placé sur la planche de bord
oul sur la face interne du pare-brise ;

» 17,00 € pour ia journge lorsgue le véhicule stationné dispose d’un disque de stationnement
réglemeantaire apposé réguligrement mais dont la durée de validité est expirée ou dont le
positionnement de la fléche du disque de stationnement ne se trouve pas sur le trait gui
suit celui du moment de son arrivée.

li est interdit de faire apparaitre sur le disgue des indications inexactes. Les indications du disque
ne peuvent étre modifiées avant que le véhicule n'ait quitte 'emplacement.

1.2.) zene horodateurs suivant le créneau horaire indigue sur 'horodateur de la zone correspondante

Dans les différentes zones couvertes par horodateurs, l'encodage de la plague dimmatriculation est
requis pour 'obtention d'un titre de stationnement ou d'un ticket de stationnement (gratuit ou payant}.

Pour étre considéré comme valable, le titre de stationnement ou le ticket de stationnement doit
s correspondre a la zone dans {agquelle |e véhicule est stationne,;
e comporter le numéro d'immatriculation correspondant exactement au véhicule stationng,
+ comprendre une durée de validité non expiree.

a) zone rouge telle que définie par la législation et ddment confirmée par lindication reprise sur
I'appareil dit " horodateur " de la zone correspondante

La zone rouge est réglemantée tous les jours de 09h00 & 17h00 excepté les dimanches et jours
fériés,

Durée maximum autorisée | 3 heures.
La redevance est fixée a :
«  lére ¥ heure : gratuit ;
» (0,50 € pour la 2&éme ¥ heure soit 0,50 € pour une heure ;
s 2,00 € pour la 2éme heure soit 2,50 € pour 2 heures ;
*  3,00€ pour la 3&me heure soit 5,50 € pour 3 heures ;

s 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationng ne dispose pas d'un litre de
stationnement valable ou d'un ticket de stationnement apposé réguliérement et de fagon
entierement lisible. L'apposition réguliére du ticket doit s’entendre comme étant placé sur
la planche de bord ou sur |2 face interne du pare-brise |

= 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationné dispose d'un titre de stationnement
valable ou d'un ticket de stationnement issu de l'appareil horodateur de la zone
correspondante, apposé réguliégrement, mais dont Ia durée de validite est expirée.

La gratuité de 30 minutes n'est accordée qu’une seule fois par jour et lors de la prise du premier titre
de stationnement.

Lorsque I'horodateur est hors d'usage, le disgue de stationnement réglementaire doit étre apposé.
b} zane verte telle que définie par la l&gisiation et diment confirmee par lindication reprise sur
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Fappareil dit " horodateur " de |a zone correspondante

La zone verte est réglementée tous les jours de 09h00 a 17hC0 excepté les dimanches et jours
fériés.

Durée maximum autorisée : 4 helures.

La redevance est fixée a:

» 0,75 € pour la premiére heure et les suivantes soit 3,00 € pour 4 heures au maximum |

e 30,00 € pour la journée lersque le véhicule stationné ne dispose pas d'un titre de
stationnement valable ou d'un ticket de stationnement apposé régulierement et de fagon
entigrement lisible. L'apposition réguliére du ticket doit s'entendre comme &tant placeé sur
la planche de bord ou sur la face interne du pare-brise ;

e 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationné dispose d'un titre de stationnement
valable ou d'un ticket de stationnement issu de [appareil horodateur de la zone
correspondants, apposé reguligrement, mais dont la durée de validite est expirée.

Il est possible d'obtenir un titre de stationnement gratuit cu un ticket de stationnement gratuit d'une
durée de 30 minutes en dehors de la prise d'un ticket payant et pour autant que la durée de
statisnnement maximum ne soit pas depassee,

Le statisnnement pour une durée maximale de 30 minutes est gratuit pour autant gue l'automabiliste
dispose d'un titre de stationnement valable ou appose de fagon visible le ticket de statiennement
délivré gratuitement par I'herodateur de la zone comespondante.

Cette gratuité ne peut &tre accordée qu'une seule fois par jour.
Larsque Fhorodateur est hars d'usage, le disque de stationnement réglementaire doit étre appose.

¢) zone orange telle que définie par la législation et ddment confirmée par lindication reprise sur
l'appareil dit * horodateur ” de la zone correspondante

:.‘a_:’:one orange est réglementée tous les jours de 09h00 & 17h00 excepté les dimanches et jours
ériés.
Durée maximum auwteorisée : 8 heures
La redevance est fixée comme suit
+ Theure: 050€
e 2heures: 100€
» 3heures: 150€
+ dheures: 200€
» Bheures: 400€

* 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationné ne dispose pas d'un titre de
statiennement valable ou d'un ticket de stationnement apposé réguligrement et de fagon
entiérement lisible. L'apposition réguliére du ticket doit s'entendre comme étant place sur
la planche de bord ou sur la face interne du pare-brise |

¢ 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationné dispose d'un titre de stationnement
valable ou d'un ticket de stationnement issu de l'appareil horodateur de la zone
correspondante, apposé réguliérement mais dont la durée de validite est expirée.

Il est possible d'obtenir un tifre de stationnement gratuit ou un ticket de stationnement gratuit d'une
durée de 30 minutes en dehors de la prise d'un ticket payant et pour autant que la durée de
stationnement maximum ne soit pas dépassée.

Le stationnement pour une durée maximale de 30 minutes est gratuit pour autant que Yautomobiliste
dispose d'un titre de stationnement valable ou appese de fagon visible |e ticket de stationnement
délivré gratuitement par I'horodateur de la zone correspondante.
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Cette gratuité ne peut &tre accordée gu'une seule fois par jour.
Lorsgue I'horodateur est hors d'usage, e disque de stationnement réglementaire doit &tre appose.

d) zone mauve telle que définie par la législation et diment confirmée par l'indication reprise sur
I'appareil dit " horodateur " de la zene correspondante

La zone mauve est réglementés tous les jours de 07h30 & 18h00 excepté les dimanches et jours
feriés.

Durde maximum autorisée de stationnement : 2 périodes de 30 minutes non consécutives par jour
Le stationnement pour une durée maximale de 30 minutes est gratuit pour autant gue 'automobiliste

dispose d'un titre de stationnament valable ou appose de fagon visibie le ticket de stationnement
délivré gratuitement par 'horedateur.

La redevance est fixée comme suit ;

« 30,00 € pour la journée lorsque le véhicule stationne ne dispose pas d'un titre de
stationnement valable ou d'un ticket de stationnement apposé régulicrement et de facon
entigrement lisible. L'apposition réguliére du ticket doit s'entendre comme étant placé sur
la planche de bord ou sur la face interne du pare-brise |

»  30.00 € pour la journée lorsque le véhicule stationne dispose d'un titre de stationnemeant
valable ou d'un ticket de statiornement issu de lappareil herodateur de la zone
correspondante, apposé réguliérement mais dont la durée de vatidite est expirée,

Cette gratuité ne peut étre accordée gue deux fois par jour avec un délai minimum d'une heure entre
I'expiration du premier titre de stationnement « 30 minutes gratuites » ef la prise du second titre de
atationnement « 30 minutes gratuites ».

Lorsque I'horodateur est hors d'usage, le disque de stationnement réglementaire doit étre apposé.
Art.2 : Modalités de paiement

Dans les zones couvertes par horodateurs, la redevance d'un montant inférieur a 30,00 € est due
par anticipation au moment ol e véhicule est stationné dans lemplacement. Elle est payable par
insertion dans les appareils de pigces de monnaie, par voie électronigue ou par systéme de
paiement mobile.

La défectuosité d'un des modes de paiement de I'horodateur ne dispense pas du paiement de la
redevance.

La redevance g'un montant de 17.00 € ou de 30,00 € est due par Ig titulaire du certificat
dimmatriculation et est payable dans les 30 jours de la date d'envai de la faciure et selon les
maodalités reprises sur celle-ci.

Art.3 : Procédure de recouvremant

A défaut de paiement intégral dans les 30 jours de la date d'envoi de la facture, un rappel sans frais
sera envoye au redevable.

A défaut de paiement & lissue de ce rappel, le recouvrement s'effectuera confarmément a 'article
LL1124-40 § 1er du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation. Le débiteur sera mis en
demeure par courrier recommandé. Les frais inhérents & cet envoi seront mis & charge du redevable
et seront fixes a 10,00€.

Ce montant sera ajouté au principal sur le document de mise en demeure.

Dans I'hypothése ol une contrainte ne pourrait étre délivrée, le redevable fera I'objet d'une citation
en justice dans les formes et délais prévus par les dispositions des Code civil et judiciaire.

Art. 4 ; Réclamation

En cas de réclamation. celle-ci doit &tre introduite par écrit auprés du Déparntement de Gestion
Financiére — SCRO - Hétel de Vile — 5000 Namur ou via le formulaire en ligne sur le site
www. namur.be,
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Pour &tre recevables, les réclamations doivent étre motivées et introduites dans un delai de 3 mois
a compter de |la date d'envoi de |a facture.

Art.5 - Juridictions compétentes
En cas de litige, seules les juridictions civiles de Namur sonf compétentes.
Art.6

Les cartes communales de stationnement sont payables au comptant anticipativement et peuvent
étre délivrées aux conditions suivantes :

a. Carte de riverains
En zone horodateur, au prix unitaire de 80,00 € (une carte par logement} ;

En zone bleue, au prix unitaire de 10,00 € pour la premiére carte et de 150,00 € pour la seconde
{maximum deux cartes par logemant).

La validité de la carte dans une zone déterminée est accordée pour une annee entiére & compier
de la réception du paiement.

Les cares de riverains peuvent faire I'cbjet d'un remboursement, au prorata des mois entiers
restants, sur demande écrite justifiant un déménagement, un déces ou une radiation de
Mimmatriculation du titulaire de ladite carte.

La carte riverain « zone horodateur Namur » n'est pas valable dans la zone mauve.
b. Carte de riverains provisoire (Personnes en instance d'inscription au registre de la population)
En zone horadateur au prix unitaire de 80,00 € {une carte par logement),

En zone bleue au prix unitaire de 10,00 € pour la premiére carte et de 150,00 € pour Ja seconde
{maximum deux cartes par logement).

La validité de la carte dans une zone déterminée est accordée pour une péricde de 3 mois & compter
de la réception du paiement.

Ladite carte peut étre renouvelée pour une période de 3 mois maximum.

Dés que le titulaire est inscrit au registre de la population, la carte provisoire obtenue devra &tre
restituée et une carte riverain telle que définie a Farticle 4 sera octroyée sans colt supplémentaire.
La validité de la carte riverain dans une zcne déterminée est accordée pour une année entigre a
compter de la réception du paiement.

Les cartes de riverains peuvent faire 'objet d'un remboursement, au proraia des mois entiers
restants, sur demande écrite justifiant un déménagement, un décés ou une radiation de
rimmatriculation du titulaire de ladite carte.

Si 4 I'échéance des 6 mois, le titulaire de la carte west pas inscrit au registre de la population, il ne
sera procédé 4 aucun remboursement,

La carte riverain « zone horodateur Namur » n’est pas valable dans la zone mauve.
¢. Carte corps médical

« enzone horodateurs (médecins, infirmiers et kinésithérapeutes) au prix unitaire de 100,00
€/an.

Le nombre maximum de plaguas ¢'immatriculation est limite 4 2.
La durée de validité est limitée a une heure de stationnement lors d'une visite chez un patient.
En cas d'utilisation abusive, cette carte sera reprise.

+  en zone bleue {médegins) au prix unitaire de 250,00 €/an; une seule immatriculation par
carte.

Medecin ayant son cabinet médical dans la zone bleue concernge et n'y &lant pas domicilié.

La validité de la carte dans une zone déterminée est accordée pour une année entiere & compter
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de |la réception du paiement.
d. Cantes véhicules partagés d’'un opérateur agréé par la Ville de Namur
« 10,00 € par an et par véhicule basé sur le territoire de la Ville de Namur
s Gratuit pour Ies v&hicuies non basés sur le territoire de la Ville de Namur
Art.7

Les dispositions du présent réglement ne sont pas applicables aux vehicules ulilisés par les
personnes a mobilité réduite pour autant que la carte délivrée conformément & |'arrété ministériel du
7 mai 1999 soit apposée réguligrement et de fagon entierement lisible. L'apposition réguliére de la
carte doit s'entendre comme étant placée sur la planche de bord ou sur |a face interng du pare-brise.

A défaut, le titulaire de la carte devra s'acquitter de la redevance applicable dans la zone
réglementée dans laquelle se trouve son véhicule.

Art.8

Lorsqu'il sera fait application des redevances d'un montant de 17 00 € ou 30,00 €, des photographies
attesteront de la présence du véhicule et déterminerant la nature du stationnement dans la zone
réglementée. Ges photographies pourront étre portées 4 la connaissance du redevable gui conteste
le paiement et qui en fait la demande. Ces photographies seront également utilisées en justice si
hesoin est.

Art.9

Le traitement des donnéss A caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent
reglement se fera suivant les régles suivantes

+  Responsable de traitement des données : Ville de Namur ;
«  Finalité du traitement ; établissement et recouvrement de ia redevance ;
»  Catégorie de données : données d'identification, données bancaires ,

«  Durée de conservation : la Ville s’engage & conserver les donnges pour un délai de 15 ans
et &4 les supprimar par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat suivants leurs
instructions |

. Méthode de coliecte : recensement par ladministration ;

»  Communication des données : las données ne seront communiquées gu'a des tiers
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de I'article 327 du CIR92 ;

«  Peour toute demande d'information ou d'exercice de droits concernant vos données a
caractére personnel vous pouvez contacter ladresse dpo@ville.namur.be

Art.10

Le présent réglement sera transmis au Gouvernement wallon conformément aux articles [3131-1 et
suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour exercice de la tutelle
spéciale d'approbation.

Art. 11

Le présent réglement entrera en vigueur, aprés avoir &té approuvé par I'Autorité de Tutelle, dés le
jour de sa publication par affichage conformément aux prescrits des articles L1133-1 et L1133-2 du
Code de la Démocratie Lacale et de la Décentralisation.

Ce réglement abroge le régiement-redevance sur le stationnement adopté par le Congeil communal
le 6 septembre 2022.
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20.

VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communal du

23 janvier 2024

Présents :
Présidence.
M. M. Prévot, Bourgmestre

Echeving et Echevines:
Mmes A. Barzin, Ch, Bazelaire, Ch. Deborsu, C. Halut, Ch. Mouget, 5. Scailquin
MM, T. Auspert, L. Gennart

Président du CPAS:
M. Ph. Noél (sauf pour les peints 11, 12 et 13}

Conseillers et Conseilléres:

Mme D. Klgin, Cheffe de groupe {Les Engages}

Mmes C. Casseau-Guyot, C. Crévecaeur, V. Delvaux (sauf pour le point 4 et jusqu'au point
64.5)), A-M. Saiembier

MM. C. Capelle, F. Etienne, D. Figvet, F. Mencaccini B. Sohier

Mme C. Quintero Pacanchique, Cheffe de groupe {(Ecolo}
Mmes A. De Gand, P. Grandchamps
MR, A, Gavroy, R, Robaye

Mme C. Absil, Cheffe de groupe {(MR)
MM. L. Demarteau, B, Guillitte, V. Maillen, E. Nahon {jusgu'au poirt 63)

M. F. Martin, Chef de groupe (PS}

Mmes M. Chenoy, C. Collard (sauf pour le point 4), N, Kumanova-Gashi {& partir du point
17), E. Tillieux (& partir du point 19)

rM. J. Damilot {sauf pour le point 4), C. Pirot, F. Seumois (& partir du point 10}, K. Tory

M. P-Y. Dupuis {jusgu'au point 83) (D&F!)

M. R. Bruyére, Chef de groupe (PTB)
Mrme F. Jacquet

Mme F. Kinet, Conseillére communale {jusgu'au point 64.2)

Secretaires:
Mme L. Leprince, Directrice générale
M. B. Falise, Directeur général adjoint

Excusés et excusées:

Mme A. Oger, Présidente

Mme A. Hubinon, Conseillére communale Ecolo
M. J. Lemoine, Chef de groups DéFI

Mme J. Dielis, Conseillére communale PTB

Votes : oui & l'unanimité des membres présents

Réglement-redevance sur I'enlévemant et/ou I'entreposage de véhicules saisis parla
police ou déplacés par mesures de police: abrogation et adoption

u la Constitution;

Vu le Décret du 14 décembre 2000 et 12 Lol du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale;
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Wu le Code de la Démocratie Logale et de ta Décentralisation;

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses modifications
ultérieures;

Wu IArrété Royal du Ter décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
roufiére et de l'usage de la voie publique;

Vu I'Arrété Royal du 09 janvier 2007 modifiant 'Arrété Royal du 01er décembre 1975 relatif au
réglement général sur la police de la circulation roufiére et de I'usage de la voie publique;

Vu le Code de Droit Economique dant notamment le Livre XIX relatif aux dettes du consommateur;

Wu les dispositions légales et réglementaires en matiére d'établissement et de recouvrement des
redevances communales;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 20 juillet 2023 relative a I'Slaboration des
budgets des communes de la Région wallonne pour l'année 2024;

Vu le Réglement général de police et notamment les dispositions relatives a l'enlevement et &
I'entreposage des véhicules génant la circulation;

YU sa délibération du 03 septembre 2019 établissant pour les exercices 2020 & 2025, une redevance
sur l'enlévement etiou l'entreposage de véhicules saisis par la police ou deplacés par mesure de
police;

Wu [a délibération du 06 juillet 2021 du Collége communal attribuant le marché de services pour la
désignation de dépanneurs pour Fenlévement de véhicules en infraction sur la voie publigue;

Considérant que le cahier de charges pour le marché précité prévoit une révision annuelle des prix
pratiqués par les dépanneurs,

Considérant que le montant de la redevance doit correspondre au prix du service presteé que e soit
par voie d'autorité par la Ville ou sollicité par le citoyen;

Considérant quil convient dés lors de fixer la tarification sur la base de la valeur réelle du service
presté;

Considérant que le montant pour les enlévements de véhicules n'a pas fait l'objet d'une révision
depuis son adoption en date du 17 octobre 2013;

Considérant que sur plus d'une décennie, et particuliérement sur les derniéres années, de
nombreuses indexations de prix sont intervenues,

Considérant qu'il y a lieu d’adapter les montants visés dans sa délibération du 03 septembre 2018
précitée, ces derniers gtant devenus inferieurs aux montants réels facturés par les dépanneurs
désignés;

Considérant qu'il v a €galement lisu de prévoir un mécanisme dindexation des montants de la
redevance afin de correspendre aux prix futurs du marche de services;

Considérant que la Ville doit se doter des moyens financiers nécessaires a 'exercice de ses
missions;

Sur proposition de la Zone de Pelice et du Département de Gestion Financiére,

Attendu que lz dossier a été communigué au Directeur financier en référence a larticle L1124-
4081,3° et 4° du CDLD en date du 08 janvier 2024,

Yu {'avis du Directeur financier ff du 08 janvier 2023 joint en annexe;
Apres avoir délibéré,
Sur proposition du Collége communal du 09 janvier 2024,

Abroge son réglement du 03 septembre 2019 établissant, pour les exercices 2020 & 2025, une
redevance sur l'enlévement et/ou l'entreposage de véhicules saisis par la police et d'adapte le
reglement suivant:
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Réglement-redevance sur l'enlévement etfou l'entreposage de véhicules saisis par la police ou
déplaceés par mesures de police

Art. 1

li est &tabli, dés l'entrée en vigueur du présent reglement et jusqu'au 31 décembre 2025, une
redevance sur I'enlévement etfou l'entreposage des véhicules, immatriculés cu non, saisis par la
palice ou déplacés par mesure de police en vertu d'une disposition légale ou réglementaire.

Art. 2

2.1, Adatar de 'entree en vigueur et jusqu'au 31 décembre 2024, les montants de la redevance sont
fixés comme suit :

a) par déplacement du véhicule et/ou du dépanneur: 175,00 €
b) parjour d'entreposage au-deld du premier:
- voiture : 10,00 €
- camion: 28,00 €
- remorgue, camionnette, caravaneg ou mobilhome ; 15,00 €
- moto 500€
- gyclomoteur: 3,00 €

2.2, Pour l'exercice 2025, les montants repris au point 2.1. sont indexés suivant le rapport entre
Iindice des prix 3 la consommation du mois de novembre 2023 et l'indica des prix a la consommation
du mois de novembre 2024 et applicable jusgu’au 31 décembre 2025.

Les montants étant arrondis & 'unite supérisure.

Les montants vises ci-avant s'appliquent également a I'entreposage, par les scins de la Vile, des
véhicules abandonnés sur la voie publique.

Art. 3
La redevance esi due par le titulaire du certificat d'immatriculation du véhicule.
Art. 4 : Modalités de paiement

4.1. Laredevance visée a I'arficle 2. a), est payable dans les 30 jours de la date d'envoi de la facture
et selon les modalités reprises sur celle-ci ocu au comptant, contre guittance, par voie électroniqus
ou en especes auprés des agents communaux chargés, au titre de fonction accessoire, de la
perception des recettes en espéceas.

4.2, Pour la reprise ¢’'un véhicule entreposé 3 la fourriére

+ |2 redevance visée 3 Varicle 2.b), est payable au comptant, contre quittance, par voie
électronique ou en espéces auprés des agents communaux chargés, au titre de fonction
accessoire, de la perception des recettes en espéces,

Art. 5. Procédure de recouvrement

A défaut de paiement dans les 30 jours de la date d'envoi de |a facture, un rappel sans frais sera
envoyé au redevable.

A défaut de paiement a l'issue de ce rappel, le recouvrement s'effectuera conformément a l'article
L1124-40Q § 1er du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Le débiteur sera mis eén demeure par courrier recommandé.
Les frais inhérents a cet envoi seront mis a charge du redevable et seront fixes & 10,00 €.
Ce montant sera ajouté au principal sur le document de mise en demeaure.

Dans I'hypothese oU une contrainte ne pourrait étre délivrée, le redevable fera F'objet d'une citation
en justice dans les formes et délais prévus par les dispositions des Code civil et judiciaire.

Faint n* 20 du Conseil du 23 janvier 2024, pagen™ 3
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Art. B: Réclamation

En cas de réclamation, celle-ci doit &tre introduite par &crit auprés du Département de Gestion
Financiére — SCRQ — Hétel de Ville — 5000 Namur ou via le site internet de la Ville de Namur,

Pour &tre recevables, les reéclamations doivent étre motivées et introduites dans un delai de 3 mois
a compter de |a date d'envoi de |a facture ou du paiement comptant.

Art. 7. Juridictions compéfentes
En cas de litige, seules les juridictions civiles de Namur sont compétentes,
Art. 8 Protection des donnges personnelles

Le traitement des données 4 caractére personnel nécessaire a la mise en cauvre du présent
reglement se fera suivant les régles suivantes :

s  Regponsable de fraitement des données : Ville de Namur,
s Finalité du traitement : établissement et recouvrement de |a redevance,
s Catégorie de données : données d'identification, données bancaires;

+  Duree de conservation : {a Ville s'engage a conserver las donnges pour un délai de 15 ans
et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de F'Etat suivant leurs
instructions;

s  Méthode de collecte : recensement par I'administration;

» Communication des données : les données ne seront communiguées gu'a des fiers
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l'article 327 du CIR92;

s Exercice de droits ou demande dinfermation : dpo@ville.namur.be
Art. 9

Ce reglement entrera en vigueur, aprés avoir &8 approuvé par FAutorité de Tutelle, dés le jour de
sa publication par affichage conformément aux prescrits des articles L1133-1 et L1133-2 duv Code
de 1a Rémocratie Locale et de la Décentralisation.

Ce réglement abroge la délibération du 03 septembre 2019 du Conseil communal établissant, pour
les exercices 2020 & 2025, une redevance sur lenlévement etfou 'entreposage de véhicules saisis
par la police,

Par le Conseil,
La Secrétaire de séance, Le Président de séance,
L. Lepringe M. Prévaot
Direcirice générale Bourgmestre

Point n® 20 du Conseil du 23 janvier 2024, page n® 4
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" Redevonces relatives au stalionnement des véhicules, & | Dés{'enfrée en vigueur
lexception des dimancheas ot jours fériés légaux, saul et jusau'au 3
i signaux additionnels, dans les zones réglamentées cecembre 2025

Redovance sur l'enlévement effou 'entreposage des
véhicules, immatriculés ou non, scisis por la police ou
déplacés
disposition 1égale ou régiementaire

Dé&s Mentrée en vigueur

par mesure de police on wverlu d'une e,ffusqu'ou31_
décembie 2025

Considérant que 'arficle 1, point 1.1, demier alinéa, F'article &, point ¢, quatrigme
alinéa ainsi que 'aiticle 8 de la délibération sur les redevances relatives au
stationnement des véhicules, & loexception des dimanches et jours fériés Iégauy, sauf
signaux additionnels, dans les zones réglementées, ne sont pas soumis & la tufelle
spéciale d'approbation dévolue au Gouvernemeant sur base de I'arficle L3131-1 §1, 3¢
du Code de la démocratie locale et de la décentralisation car s énoncent des
mesures o' organisation :

Considérant que pour fe surplus, les décisions du conseil communal de NAMUR du 23
janvier 2024 susvisées sont conformes & la loi ef & lNintérét général,

Arficle 1=

Art. 2 :

Art. 3:

Art. 4

ARRETE :

Les articles relevant de g tutslle spéciale d'opprobation de g
délbéraiion du 23 janvier 2024 par laguelle i consell communal de
NAMLUR &tablit, désl'entrée en vigueur ef jusqu'cu 31 décemibre 2025, des
redevances relatives au stationnament dos véhicules, & l'exception des
dimanches et jours fériés leégaux, sauf signaux additionnels, dans les zones
reglementées SONT APPROUVES.

La délibérafion du 23 janvier 2024 por laguelle le consel communal de
NAMLUR &tabilit, dés'entrée en vigueur ef jusgu'au 31 décembre 2025, une
redevance  sur I'eniévement etfou I'entreposage des  véhicules,
immairiculés ou non, saisis parfa pofice ou déplacés par mesure de police
en vertu d'une dispositicn Iegale ou réglementaire EST APFROUVEE,

L'aftention des autorités communales est attirdée sur ke fait que dans |a
mesure ou coexistent des arficles soumis A I'exercice de tutclles différentes
au sein de la délibération sur les redevances relatives au stationnermant
des véhicules, d l'exception des dimanches et jours fériés légaux, sauf
signaux additionnels, dans los zones réglemeniges, il serait opportun, &
I'avenir, de voter les mesures d'organisation dans le réglement d'ordre
intérieur y reiatifs ¢t non dans g redevance,

wention de cet arrété est portée au registre des délibérations du consell
communal en marge des actes concemés.
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COMMUNE DE GEDINNE

Rue Aloert Marchal 2 P -
5575 Gedinne EXTRAIT DU REGISTRE AUX, DELIBERATIONS

054/58.82.76 - fax : 061/58.99.87 DU CCNSEIL COMMUNAL

e-mail : paulinetrigalat@gedintne.be

Séance du 31-01-2024

Etzient présents Vincent MASSINON, Bourgmestre;

Danigl NORMAND, Pierre LAMOTTE, Marie-Thérése COLAUX, Echevins;

Julien SRANDJEAN, Canseiller communal - Président d'assemblée;

Sylviannz SIMON, WMagal BIHAIN, Benolt LEFEBVRE, Jean-Noel MOREAU,

Jean-Claude GRANDJEAN Quentin JACQUES, Géralding GODART,
, Christiane RICHARD, Marie ADAM, Conseillers

communaux,

Pauling TRIGALET, Direclrice générale.

Objet Redevance cemmunale sur les demandes en matiére Jd'urbanisme,
d'environnement et de voirie - A compter de son entrée en vigueur ef jusque
I'exercice 2025 inclus

LE CONSEIL, en séance publique,
Wu la Canstifution. les articles 41, 162 et 173 ;
Wu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, &d. 2)
partant assentiment de la Charte européenne de I'autonomie locale, notamment articie 9.1. de la Charte ;
Wu le Cade de Iz Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment Varticle L1122-30 .
su le Code du Développement Temilorial ;
Vo le Décret du 11 mars 19889 relatif au permis d'environnement et ses modifications ulténeures |
wu le Décret du & février 2014 relatif 3 la voirie communale et ses modifications ultérieures |
Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matidre d'établissement et de recouvrement de
redevances cammunaies ;
Yy les recommandations émises par la circulaire du 20 juillet 2023 refative a élabaration des budgets des
communes de la Région walionne, pour l'année 2024 |
Attendu que iz redevance se caractérise par lg paiement fait par le particulier suite a un service rendu par
la Commune et presté & son bénéfice personnel, que ce service soit demandé librement par le particutier
ou lui soif imposé par une réglementation quelconque ,
Considérant que le traitement des demandes en matiére d'urbarisme ou d'environnement et 1a délivrance
de documents en résultant occasionnent des frais importants pour la Commune (frais administratifs,
notamment postaux, frais de publicité, et autres) |
Considérant qu'il est indigué de réclamer aux béneéficiaires une redevance forfaitaire pour récupérer les
frais réels engagés par Ia commune lors de linstruction des demandes en ces mabiéres | que celte
instruction couvre 2 la fois le traitement proprement dit et la déliviance du document |
Considérant que les frais sont occasionnés, que les auforisations demandess soient octroyées ou
refuséeas |
Vu fa volonté d'encourager linstallation de nouveaux habitants ; gue pour ce faire, la redevance pour
linstruction d'une premiére demande de permis d'urbanisme introduite par une personne physique pour
une constructien unifamiliale n'est pas due ;
Attendu gue la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer sa mission de service
pubtic ;
Vu la situation financiére de la Commune |
ViU la communication du dossier a la Directrice financiére faite en date du 24 janvier 2024 conformement &
rarticle L1124-40 §1,3°et 4° du Code de fa Démocratie Locale et de la Décentralisation
Vu l'avis favorable rengu par la Directrice financiére en date du 30 janvier 2024 et joint €n annexe ;
Sur proposition du Collége communal,
ARRETE par 11 voix pour, 3 voix contre ( GRANDJEAN Jean-Glaude, LEFEBVRE Benoit, SIMON
Sylvianne } et 0 abstentions,
Article 1er - W est &tabli & compter de son entrée en vigusur et jusgue l'exercice 2025 inclus, une
redevance communale sur les demandes en matiére d'urbanisme, denvironnement et de voirie,
Le présent réglement n'est pas applicable & la délivrance de documents qui :

- Sont soumis au paiement dun droit spécial au profit de la commune en vertu dune loi, dun

réglement général ou provincial au d'un réglemment communal particulier |
—  Doivent &tre déliviés gratuitement par l'Administration communale en vertu d'une 1oi, d'un arrété ou
réglement quelcongue de l'autorite administrative.
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Article 2 : La radevance est due par ia personne {physique ou morale) qui introduit une demande.
Article 3 : La redevance est fixée comme suit ;
Urbhanisma :

aj Octroifrefus de parmis d'urbanisme ; 56,00 € ;

o Centificat d'urbanisme n°2 : 20,00 € ;

c) Paur les permis d'urbanisation {permis, refus et madification), (a redevance est basée sur le nombre de
tots minimum prévu par le permis: 80,60 € pour la 1** construction, augmenté de 10,00 € par
construction supplémentaire ;

d} Permis de location : 40,00 €

e] Certificats d'urbanisme n*1 : 2000 € ;

f} Demands de division de parcelle : 30 €

Les montants des redevances visées aux points a) b) ¢) seront augmentés le cas échéant de
- DBemande(s) d'avis dinstances tel{s) que prévu(s) par le CoQT : 30,00 ¢ ;

- Organisation d'une annonce de projet telle que prévue par la CoDT ; 20,00 €

- Organisation d'une enguéte publique sur 50 métres : 70,00 €

- Organisation d'une enquéte publigue sur 200 métres ou d'une enguéte d'incidence ; sur base d'un
decompte des frais reels.

La redevance visée au point a) n'est pas due dans le cas de la premiére demands introduite par une

persenng physigue pour un permis d'urbanisme pour une construction unifamiliale.

Environnement :

- Demande de permis d'environnement de classe 1 1.100,00 €

- Demande de permis d'environnement de classe 2 100,00 €

- Déclaration des établissements de classe 3: 25,00 €

- Demande de permis unigue de classe 1:; 4 500,00€

- Demande de permis unigue de classe 21 100,00 €

Voiria

Pour une demande de création, de suppression, de madification de voirie ; 300,00 €. Cetle redevance est

cumulable avec Ia redevance reiafive au fraitement d'un autre dossier traité en paralldle (permis

d'urbanisme, ...},

Article 4 : Conformément 3 lArticle D.IV.47 § 4 gu CoDT, la redevance visée a l'article 3 (urbanisme) n‘est

pas duse lorsque le Cellége communal n'a pas envoyé sa décision au demandeur dans le délai impan,

Article § : La redevance est payable dans les trente jours calendrier de la réceplion de la faciuie et

suivant las m sre sur cef

Article 5: A de ental ance telle que prévu a Varticle 5, conformément & Varticle L1124-

40 du Code de la democratie locale et de la décentralisation, le débiteur sera mis en demeurs de payer par

courmier recammande. Les frais administratifs inhérents & cet envol seront mis 4 charge du redevable et

s'eléveront a 10,00 € Ce montant sera ajouté au principal sur le decument de mise en demeure.

Le montant réclamé sera majoré des interéts de retard au taux légal. Celui-ci ne preduira dlintérét de retard

qu'a dater de la mise en demeure du redevable.

Dans les cas non prevus par cette disposition, le recouvrement sera poursuivi devant les juridictions civiles

compétentes,

Article 7 : Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de la

publication faites conformément aux arficles L1133-1 et L133-2 du Code de la démocralie locale of de la

décentralisation.

Article & : Le present réglement sera soumis 2 Fapprobation du Gouvernement wallon conformeément aux

articles L3131-1 et suivants du Code de la cémocratie locale et de Ja décentralisation dans le cadre de la

tutelle spéciale d'approbation.

Asticle 9 : Le lraifement des données & caractére personnel nécessaire & la mise en ceuvre du présent

reglemant sg fera suivant les régles suivamntes ;

-Responsable de traitement : la Commune de Gedinne.

-Finalité du traitement . éiablissement et recouviement de la redevance.

-Catégorie de données | dannées d'identification.

-Durge de conservation : la Coemmune s'engage a conserver les données pour un délai de 30 ans
et a les supprimer par Ja suite.

-Métnhade collecte | recensement par 'administration et demandes intreduites auprés du service
urbanisme.
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-Communication des donnges : les dennées ne seront communiguées qu'é des tlers autorisés par

au en vertu de la loi, notamment en application de {article 327 du CIR92, ou & des sous-traitants
de la Communa.

PAR LE CONSEIL,

La Directrice génarale, Le Président,
{s)Pauline TRIGALET. {s}Julien GRANDJEAN,
POU N CONFORME,

La Le

NCN
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COMMUNE DE GEDINNE

Rue Albert Marchal 2 - .
5575 Gedinne EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS

061/58.82.76 - fax : 05.1/56.99.87 DU CONSEIL COMMUNAL

e-mail : paulinetrigalet@gedinne.be

Séance du 31-01-2024

vincent MASSINON, Bourgmestre,

Daniel NORMAMND, Pierre LAMOTTE, Marie-Therése CQLAUX, Echeving,

Julten GRAMDJEAN, Conseiller communal - Président d'assemblée;

Sylvianne SIMON, Magah BIHAIN, Benoit LEFEBVRE. Jean-Noél MOREAL,

Jean-Claude GRANDGJEAN, Quentin JACQUES, Géraldine GODART
Chnstiane RICHARD, Marie ADAM. Conseillers

communal;

Pauline TRIGALET, Directrice générale,

Ohjet: Redevance communale pour la délivrance de documents administratife émanant
du service état-civil-population - A compter de son entrée en vigueur et jusque
I'exercice 2025 inclus

LE CONSEIL, en séance publique,

\u ta Constitution, les articles 41, 162 &t 173,

Vu le décret du 14 décembre 2000 {M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd 2}
portant assentiment de la Charte européenne de 'autonomie locale, notamment Particle 8.1. de la Charie |
Vu le Code de la Démocratie Locale et de Ia Décentralisation, notamment Particle L1122-30 ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de recouvrement de
redevances communales |

Y les recommandations emises par la circulaire du 20 juillet 2023 relative & I'élaboration des budgets des
communes de la Reégion wallonne, pour année 2024 |

Attendu que la redevance se caractérise par Je paiement fait par le particulier suite a un service rendu par
la Commune et presté 2 son bénéfice personnel, que ce service saft demandé librement par le particulier
ou lui soit impose par une réglementation quelconque |

Attendu que la déliviance de documents adminisiratifs occasionne des cots et quiil est indiqué de
raclamer une redevance aux bénéficiaires ,

Attendu gqu'il est indique de réclamer aux bénéficiaires une redevance forfaitaire pour récupérer les frais
réels enpagés par la commune |

Altendu que la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer sa mission de sarvice
public,

Vu la siteation financiére de la Commune |

VU la communication du dossier a la Directrice financidre faite en date du 24 janvier 2024 conformément 2
l'article L1124-40 §1,3°et 4° du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu lavis favorable rendu par [a Directrice financiére en date du 30 janvier 2024 et joint en annexe ;

Sur propesition du Collége communal,

ARRETE par 11 voix pour, 3 voix contre { GRANDJEAN Jean-Claude, LEFEBVRE Bengil, SIMON
Sylvianne )y et O abstentions,

Article 1" @ Il est établi, & compter de son entrée en vigueur ef jusque ['exercice 2025 inclus, une
redevanice communale pour la déliviance de documents administratifs émanant du service ¢tat-civil -
papulation.

Artlcle 2 : La redevance est due par la personng physique qui sollicite |2 délivrance du document. Article
3 : La redevance est fixée comme suit

Persanne majeure en procédure normale | 35,00 €

Parsonne mineura en procédure normale : 20,00 €

Personne majeure en procédure urgenta : 35,00 €

Personne mineure en procédure urgente : 20,00 €

Personne majeure en procédure super urgente : 3500 €

Personne mineJre en procédure super urgenie - 20,00 €
Cette redevance ainsi fixée s'ajoute au prix réclameé par le Service Public Federal Intérieur en fonction de
Iage et du degré d'urgence,
Article 4 : La redevance est payable au comptiant, lors de |a déliviance du document et conire remise
d'une quittance.
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Article 5 : A défaut de paiement a I'échéance telle que prévu & l'aricle 4, conformémant A larticle L$124-
40 du Cade de la democratie locale et de la décentralisation, le débiteur sera mis en demeure de payer par
courrigr recommandé. Les frais administratifs inhérents & cet envel seront mis & charge du redevable et
s'eleveront & 10,00 €. Ce meontant sera ajouté au principal sur le decument de mise en demeure.
Le montant réclamé sera majoré des intéréts de retard au taux légal. Celui-Ci ne produira d'intérét de retard
qu'a dater de la mise en demeure du redsvable.
Dans les cas non prévus par cette dispositian, le recouvrement sera poursuivi devant |es juridictions civiles
compétentes.
Article : Lo présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de Ia publication
faites conformément aux articles L1133-1 et L133-2 du Code de |z démocratie locale =t de la
décentralisation.
Artlcle 7 : Le présent réglement sera soumis a 'approbation du Gouvernement wallon conformement aux
articles L3131-1 et suivants du Code de |a démacratie locale et de la decentralisation dans le cadre de la
tutelle spéciale d'approbation.
Artticle 8 ; Le traitement des données & caraciére personnel ndcessaire a la mise en ceuvre du présent
réglement se fera suivant les régles suivantes :
- Responsable de traitement ; fa Commune de Gedinne,
- Finalité cu traitement : &tablissement et recouvrement de la redevance.
- Catégorie de données : données didentification.
- Durée de conservation : [a Commune s'engage a consarver les donnges pour un délai de 30 ans et
a les supprimer par la suite.
- Méthode collecte : recensement par I'adminisiration,
- Communication des données : jes données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés par
ou en vertu de la loi, hatamment en application de P'ardicle 327 du CIRS2, ou a des sous-traitants
de la Communs.

PAR LE CONSEIL,

La Dirgctrice générale, Le Président,
{s)Pauli {s)Julien GRANDJEAN
PO E,
Le
{ 3
ine NON
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COMMUNE DE GEDINNE

Rue Albert Marchal 2 . B
5575 Gedinne EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS

0B1758.82.76 - fax - 061/58.99.87 PU CONSEIL COMMUNAL
a-mail  pauline.trigalet@gedinne.be

Seance du 31-01-2024

Vincent MASSINON. Bourgmastre,

Danie! NORMAND, Pierre LAMOTTE, Marie-Thérése COLAUX, Echevins;

Julien GRANDJEAN, Ganseiller communal - Président d'assembles;

Sylvianne SIMON, Magali BIHAIN, Bencit LEFEBVRE, Jean-Noél MOREAU,

Jean-Claude GRANDJEAN, CQuentin JACQUES, Géraldne GODART,
Christiane RICHARD, Marie ADAW, Conseillers

CAMMLUNuXx,

Pauline TRIGALET, Directrice générale.

Ohbiet Redevance communale pour les séjours au centre “Les Arpents Veris™ a
Houdremont dans le cadre de l'organisation de classes de dépaysement et de
découverte - A compter de son entrée en vigueur et jusque l'exercice 2025
inclus

LE CONSEIL, en séance publique,

Vu la Constitution, les articles 41, 162 et 173 |

Wu le deécret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et 12 loi du 24 juin 2000 (M.B. 2382004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de 'autonomie locale, notamment l'article 2.1. de la Charte |
Wu le Code de la Démaocratie Locale et de la Décentralisation, notarment ('article L1122-30

Wvu les dispositions 8gales et réglementaires en vigueur en matigre d'établissement et de recouvrement de
redevances communales ;

W les recommandations émises par la circulaire du 20 juillet 2023 relative & I'élaboration des budgets des
communes de la Région wallonne, pour Fannée 2024 |

Attendu gue la Commune est proprigtaire du centre “les Arpents Verts" situé a Houdremaont |

Attendu que ce centre est mis 4 disposition d'établissements scolaires dans le cadre de l'organisation de
classes de dépaysement et de découverte (séjours en pensicn compléte et avec proposition d'activités) |
Considérant quil convient de définir les modalités de mise a disposition de ce centre, ainsi que le montant
de |a redevance pour les séjours qui y sont organisés ,

Considérant que les établissements scolaires utilisateurs du centre “les Arpents Veris" bénéficient d'un
service rendu et que le coiit de ce service doit étre répercuté sur le béndficiaire afin de eouvrir les frais de
fonctionnement, les colits du personnel dencadrement ef d'entretien mals également les frais liés au
séjour (repas, literie el autres) |

Attendy que les frais ligs au s&jour (repas, literie et autres) dépendent de 8ge des participants ef de la
durée de ce séjour | qu'il convient d'adapter fa redevance selon ces differentes catégories .

Attendu que la Commune doit se doter des moyens nécessaives afin d'assurer sa mission de service
public;

Considérant que les montants de la présente décision ont &té fixés sur base des frais réels engagss par la
Commune ;

Considérant gu'en cas d'annulation d'une réservation moins de 30 jours avant le début du séjour, le
momtant de lacompte n'est pas remboursable compte tenu des frais déja engagés par la commune pour
I'organisation du sgjour (planning de réservation, organisalion des repas et commandes, réservation du
matériel, planning du personnel d'encadrement et d'entretien, et autres) ;

Considérant toutefois que dans ceraines conditions strictement indépendantes de la volonte du
demandeur, il sers procddé A un remboursement ; que par conditions strictement indépendantes de 1z
valonté du demandeur, il convient d'entendre une décision prise par une autarité supérieure interdisant
forganisation de tels séjours ;

W la situation financiére de la Commune |

Wu fa communication du dossier & la Directrice financiére faite en date du 24 janvier 2024 conformément a
Particle L1124-40 §1,3°et 4° du Code de [a Démocratie Locale et de la Décentralisation |

\u I'avis favorable rendu par la Directrice financiére en date du 30 janvier 2024 et joint en annexe |

Sur proposition du Collége communal ;

ARRETE par 11 voix pour et 3 abstentions { GRANDJEAN Jean-Claude, LEFEBVRE Benoit, SIMON
Sylvianne ) ,

1395
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°5 - 2024



Article 1°7 : 1| est élabli, & compter de son entrée en viguauy, soit ie lundi 26 aoiit 2024, et jusque l'exsrcice
2025 inclus, une redevance communale pour les séjours au centre "Les Arpents Verts' 3 Houdremont,
dans [e cadre de 'organisation de classes de dépaysement et de découverte.

AMicle 2 : La redevance est due par la personne morale (établissement scolaire) qui effectue la
réservation du séjour

Article 3 - La redevance est fixée comme suit ;

Maternels.

- 5 jours ; 178,00 €fenfant

- 4 jours : 142,00 €/enfant

-3 jours 107 .00€/enfant
Primaires

- 5jours ; 181,00 €fenfant

-4 jours 145,00 €/enfant
-3jours: 108,00 €fenfant
Secondaires - Adultss

- Sjours ; 184,00 &/enfant-adulte
- 4 jours ; 147,00 €/enfant-adulte
-3 jours : 110,00 Efenfant-adulte

Article 4 : Un acompte de 25 % de [a redevance {calculée sur base des réservations) doit &fre verse au
plus tard deux mois avant le début du séjour, par voie &lectronique ou en espéces, pour valider la
réservation définitive.
Une facture sera envoyée pour le paiement du solde de |a redevance susvisée a Fissus du séjour La
facture est payable dans les 30 jours de {2 date de son envoi, par voie &lectronique ou en espéces, ef
suivant les m s reprises sur celle-ci,
Article 5: A de paterment du solde tel que prévy 3 farlicle 4, conformément & Farticle L4124-40 du
Code de la démacratie locale et de la décentralisation, {e débiteur sera mis en demeure de payer par
courmer recommandé. Les frais adminisiratifs inhérents a cet envai seront mis & charge du redavable et
s'eléveront & 10,00 €. Ce montant sera ajouté au principal sur le document de mise en demeure, Dans les
cas non prévus par celte disposition, le recouvrement sera poursuivi devant les juridictions civiles
competentes. Le montant réclamé sera majoré des intéréts de retard au taux kegal. Celui-ci ne produira
dintérét de retard qu'a dater de la mise en demeure du redevable.
Article 6 : En cas d'annulation d'une réservation moins de 30 jours avant le début du séjaur, le montant de
lacompte est perdu, sauf dans certaines conditions strictement indépendantes de la velonté du
demandeur, & savoir une décision prise par une autorité supérieure interdisant l'erganisation de tels
séjours,
Article 7: Le présent réglement entrera en vigueur le 26 acit 2024, aprés accomplissement des
formalités de la publication faites conformément aux articles L1133-1 et L133-2 du Code de la
démocraiie locale et de iz décentralisation.
Article 8 : Le présent réglement sera soumis & l'approbation du Gouvernement wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Code de la démoacratie locale et de la décentralisation dans le cadre de a
tutelle spéciale d'approbation.
Article 8 : Le traitement des données & caractére personnel nécessaire a la misa en ceuvre du présent
reglement se fera suivant les régles suivantes :
- Responsable de tratement | la Commune de Gadirme.
- Finalité du traitement ;. établissement et recouvrement de (3 redevance.
- Calégorie de données : données dlidentification.
- Durée de conservation : la Commune s'engage 4 conserver les données powr un délai de 30 ans et
& les supprimer par fa svite,
Methode collecte | recensement par l'administration.
- Communication des données : ies donnees ne seront communiquées qu'a des liers autorisés par
Qu en vertu de la lai, notamment en appfication de l'article 327 du CIRS2, ou & des sous-traitants
ge la Cammune.

PARLE

La Di géne Le Président,

{s} eT ET {s)Julien EAM.
Le
Vincent NON
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COMMUNE DE GEDINNE

Rue Albert Marchal 2 5 &
£575 Gedinne EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS

061/58.82.76 - fax ; 064/58.99.87 DU CONSEIL COMMUNAL

e-mail : pauline.trigalet@gedinne. be

Séance du 31-01-2024

Etaient présents Vincent MASSINGN, Eourgmestre:

Daniel NORMAND, Pierre LAMOTTE, Marie-Thérése COLAUX, Echevins;

Julien GRANDJEAN, Conseiller cernmunal - Président d'assemblés;

Sylvianne SIMON, Magal BIHAIN, BenoT LEFEBVYRE, Jean-No&l MOREAU,

Jean-Claude GRANDJEAN, Guentin JACGQUES, Geraldine GODART,
Chrishiane RICHARD, Marie ADAM, Conseillers

SOMMUnaUX;

Pauline TRIGALET, Directrice générale.

Objet  Redevance communale pour la participation aux ateliers proposés par 'EPN - &
comgpter de son entrée en vigueur et jusque 'exercice 2025 inclus

LE CONSEIL, en séance publigue,

Wu la Constitution, les arlicles 41, 162 et 173,

VU le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.8.2004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européanne de I'autonomie locale, notamment l'article 5.1. de la Charte |
Vu le Cade de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment larticle L1122-30 ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de recouvremant de
redevances communales |

Vo les recommandations émises par la circulaire du 20 juillet 2023 relative 3 Félaboration des budgets des
communes de la Région wallonne, pour l'année 2024 |

Attendu que Ia Commune de Gedinne dispose d'un Espace Public Numérique dans le but d'ofirir Faccés o
fzpprentissage 2 linfarmatique aux citoyens |

Considérant que dans ce cadre, ef en dehors des heures d'ouverture au public, des formalions ou aleliers
sont réguliérement organisés ;

Altendy gue la redevance se caractérise par le paiement fait par le particulier suite & un service rendu par
la Commune et presté 3 son béneéfice personnel, gue ce service soit demandé librement par le particulier
ou lui soit imposé par une réglementation quelconque |

Considérant que les Wilisateurs de I'EPN béneficient d'un service rendu et que le colt de ce service doit
étre répercuté sur le bénéficiaire afin de couvrir, partiellement, les frais de fanctiennement et les colis du
persannel ou de I'organisme gui dispense la formation |

Alttendu qu'une telle redevance doit rester limitée pour permetire de réduire Iz fracture pumeéngue ;

Attendu gue la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer sa mission de service public

Vu la situation financiégre de la Commune ;

VU la communication du dossier 4 la Directrice financiére faite en date du 23 janvier 2024 conformément a
larticle L1124-40 §1,3%t 4° du Code de la Démocratie Locale et de la Bécentralisation |

Vu l'avis favorable rendu par la Directrice financiére eh date du 30 Janvier 2024 et joint en annexe ,

Sur propasition du Collége communal.

ARRETE & l'unanimite des membres présents,

Article 1 : Il est &tabli, & compter de son entrée eh vigueur et jusque ('exercice 2025 inclus, une redevance
communale pour ka participation aux ateliers proposés par 'EPN.

Article 2 : Le montant de la redevance est fixé a 5,00 € par atelier de formation (de maximum 4 heures) =t
par participant.

La présente redevance ne s'applique pas a la fréquentation de NEPN lors des heures d'accés libres {sans
farmation).

Artlcle 3 : La redevance est due par les bénéficiaires si ceux-ci sont majeurs, et par les parents ou les
representants [&gaux du ou des enfants inscrits aux ateliers lorsque ceux-¢i sont mineurs.

Article 4 : La redevance est payable au comptant, contre quittance, par voie électronique au en espéces
lors de finscription.

Article 5 : Un remboursement sera effectué an cas d'absence a [atelier sur production d'un certificat
meédical.

Article & : A défaut de paisment a l'échéance telle que prévy & ladicle 4, conformément 3 Farticle L1124-
40 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, le débiteur sera mis en demeure de payer par
courrier recommande. Les frais administratifs inhérents a cet envoi seront mis a charge du redevable et
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s'eléveront 3 10,00 €. Ce montant sera ajoulé au princinal aur le document de mise en demeura.
Le montant réclamé sera majoré des intéréts de retard au taux légal. Celui-ci ne produira diintérét de retard
qu's dater de la mise en demeure du redevable. Dans les cas non prévus par celle disposition, le
recouvrement sera poursuivi devant les juridictions civiles compétentes.
Article 7 : Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de la
publication faites conforméament aux articles L1133-1 ef L133-2 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation,
Artlcle 8 : Le présent réglement sera soumis a ['approbation du Gouvernament wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Cade de la démocratie locale et de la décentralisation dans le cadre de la
tutelle spéciale d'approbaiion,
Article 9 : Le traitement des données a caractére personne! nécessaire a la mise en ceuwe du présent
reglement se fera suvivant les régles suivaries ;
- Responsatle de traitement ; la Commune de Gedinne.
- Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la redevance.
- Gatégorie de données : données d'identification.
- Durée de conservation : la Commune s'engage & conserver ies données pour un delai de 30 ans et
& les supprimer par Ja suite,
- Méthode collecte : recensement par f‘administratian,
- Communication des données : les donness ne seront communigquées qu'a des tiers autorisés par
au en vertu de la loi, notamment en application de I'article 327 du CIRS2, ou & des sous-traitants
de la Gommune.

PAR LE CONSEIL,

La Dirgctrice générale, Le Président,
(s)P {s}ulien DJEAN.
RME,
Le
Wincernt NON
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